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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla
dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energig elektryczng z sieci (z przewodem
zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktore moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwrdci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

—

b) Nalezy unikaé¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewodd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody zwie-
kszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywa¢ prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowa¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos¢ wykonywac uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykoéw, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie

ochronne i zawsze okulary ochronne.
Noszenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkow ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wtozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
witaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wtaczeniem elektronarzedzia,

nalezy usunaé¢ narzedzia nastawcze lub

klucze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji

f

~

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposdéb mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostac¢ wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewni¢ sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Polski | 7

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do
pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,
ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiang
osprzetu lub po zaprzestaniu pracy
narzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke
z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktore go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie s3 zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposob, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

f

~

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-
bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do
szlifowania na sucho. Przenikniecie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy zadba¢ o to, aby powstajace przy
pracy iskry nie stanowity dla nikogo zagro-
Zzenia. Wszystkie znajdujace sie w poblizu
tatwopalne materiaty nalezy usunaé. Przy
szlifowaniu metali powstajg iskry.

» Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy
unika¢ przegrzania sie szlifowanego mate-
riatu i szlifierki. Przed przestojami w pracy
nalezy zawsze oprozni¢ pojemnik na pyt.
W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szli-
fowania metali, moze dojs¢ do samozapale-
nia sie pytu szlifierskiego w workach, mikro-
filtrach, papierowych pojemnikach na pyt,
atakze w pojemnikach i adapterach systemu
odpylajacego. Zwigkszone niebezpieczenst-
wo istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest
z resztkami lakieru, poliuretanu lub innymi
chemicznymi materiatami, a materiat szlifo-
wany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

—

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
zowki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowacé porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do szlifo-
wania na sucho drewna, tworzywa sztucznego,
metalu, masy szpachlowej oraz lakierowanych
powierzchni.

Elektronarzedzia z elektroniczna regulacja moga
by¢ réwniez stosowane do polerowania.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Gatka nastawcza ilosci drgan

2 Wiacznik/wytacznik

3 Pojemnik na pyty kompletny (Microfilter
System)
Talerz szlifierski
Rekojes¢ (pokrycie gumowe)
Papier $cierny*
Przystawka do regulacji papieru $ciernego*
Sruby do talerza szlifierskiego

© 00N O b

Element mocujacy talerza szlifierskiego

10 Kréciec wydmuchowy

11 Element filtrowy (Microfilter System)

12 Waz odsysajacy*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia
standardowego. Kompletny asortyment wyposazenia

dodatkowego mozna znalez¢ w naszym katalogu
osprzetu.
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Dane techniczne

Szlifierka PEX 300 AE
mimosrodowa

Numer katalogowy 3603 CA3 ...
Wstepny wybor ilosci

drgan )
Moc znamionowa W 270
Predkos$¢ obrotow

bez obcigzenia n, min?t  2000-12000
Ilo$¢ drgan bez

obcigzenia mint  4000-24000
Przekroj obwodu

drgania mm 4
Srednica talerza

szlifierskiego mm 125
Ciezar odpowiednio

do EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5
Klasa ochrony o/

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U]

230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego

i w przypadku modeli specyficznych dla danego kraju
dane te moga sie roznic.

Nalezy zwracac¢ uwage na numer katalogowy na tablicz-
ce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy
handlowe poszczegélnych elektronarzedzi moga sie
réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie
znorma EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo:
poziom ci$nienia akustycznego 85 dB(A);
poziom mocy akustycznej 96 dB(A).
Niepewnos$¢ pomiaru K=3 dB.

Stosowa¢ srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 60745 wynosza:

warto$¢ emisji drgan a, = 9,0 m/s?, btad pomia-
ruK=1,5m/s?

—

Polski | 9

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowa i moze
zostac uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenstwa, majgce na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Ce

Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 -zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Wg_/m 1V /Zfﬁ%‘-‘ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010

Deklaracja zgodnosci

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Bosch Power Tools
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Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Wybor papieru sciernego

Wybraé papier $cienny o ziarnistosci dopasowanej do obrabianej powierzchni i do oczekiwanego
efektu. Papiery $cierne firmy Bosch nadaja sie do obrébki drewna, metalu i pomalowanych

- Usuwanie powtok malarskich,
lakierniczych i wypetnien ekstra

Uziarnienie

gruboziarniste 40

— Usuwanie cienkich powtok

gruboziarniste 60

- Szlifowanie wstepne szorstkich,
nieheblowanych powierzchni

powierzchni.
Wkiadka Zastosowanie
m — Zgrubna obrébka
5 powierzchni o duzej
:",o ilo$ci usuwanego
N .
o materla’(u malarskich
‘e - Usuwanie starych
2 powtok malarskich
2
N
<

— Lekkie prace
szlifierskie

- Szlifowanie wstepne
powierzchni

- Szlifowanie ptaskie w celu
usuniecia nieréwnosci

— Usuwanie $ladow obrobki po
szlifowaniu zgrubnym

$rednioziarniste 80

przeznaczonych do
dalszej obrébki

Przygotowywanie | Obrobka powierzchni

(szlifowanie
przygotowawcze)

— Korekta powtok malarskich lub
lakierniczych

drobnoziarniste 120

- Szlifowanie
przygotowujace
powierzchnie do

— Usuwanie wtdkien z powierzchni  bardzo 180
— Szlifowanie wykoriczeniowe po
bajcowaniu lub naktadaniu lazur

drobnoziarniste

lakierowania

— Korekta nieréwnosci na
polakierowanej
powierzchni

Szlifowanie
wykonczeniowe

- Szlifowanie wstepne
zagruntowanych powierzchni ekstra
przygotowanych do lakierowania

drobnoziarniste 240

Wymiana papieru sciernego

(zob. rys. A-B)

Aby zdja¢ papier scierny 6, nalezy odchyli¢ go

z jednej strony, a nastepnie pociagna¢, zdejmu-
jac go z talerza 4.

Przed zatozeniem nowego papieru $ciernego,
nalezy oczysci¢ talerz szlifierski 4 z zanieczysz-
czen i kurzu, uzywajac do tego np. pedzelka.

Powierzchnia talerza szlifierskiego 4 wykonana
jest z tkaniny do mocowania na rzepy, aby
mozliwe byto szybkie i tatwe przymocowanie
arkuszy papieru sciernego na rzepy.

Natozy¢ papier $cierny 6 na spod talerza szlifier-
skiego 4 i mocno go docisnac.

Aby zagwarantowac optymalne odsysanie pytu,
nalezy zwrécié¢ uwage na to, aby otwory w pa-
pierze $ciernym pokrywaty sie z otworami

w talerzu szlifierskim.

Aby doktadnie utozy¢ papier Scierny 6 na talerzu
szlifierskich 4 mozna postuzy¢ sie przystawka
regulacyjng 7. Utozy¢ papier Scierny na przy-
stawce, tak aby rzep skierowany byt do gory.
Wecisna¢ zaczepy przystawki do obu otworow
talerza szlifierskiego i $ciagnac¢ papier $cierny
z przystawki. Mocno docisnac¢ papier $cierny.
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Wybor talerza szlifierskiego

W zalezno$ci od zastosowania elektronarzedzie
mozna wyposazy¢ w talerze szlifierskie o réznej
twardosci.

— Talerz szlifierski o $redniej twardosci
(czarny): o uniwersalnym zastosowaniu —
dostosowany do wszystkich prac
szlifierskich.

— Talerz szlifierski miekki (szary, osprzet):
dostosowany do szlifowania przygotowaw-
czego i wykoriczeniowego - réwniez
powierzchni wypuktych.

Wymiana talerza szlifierskiego
(zob. rys. C-D)

Wskazdéwka: Uszkodzony talerz szlifierski 4
nalezy natychmiast wymienic.

Zdja¢ papier $cierny lub narzedzie polerskie.
Wykreci¢ catkowicie wszystkie cztery sruby 8
i zdjac¢ talerz szlifierski 4.

Wyczysci¢ nowy talerz szlifierski 4. Natozyc¢
cienka warstwe syntetycznego smaru na
pierscien zewnetrzny, zacieniowany na rysunku
na szaro.

Natozyé nowy talerz 4 i mocno dokreci¢
wszystkie cztery sruby.

Wskazéwka: Wymiany uszkodzonego elementu
mocujacego 9 nalezy dokonaé w autoryzowanym
punkcie serwisowym firmy Bosch.

Odsysanie pytow/widrow

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad
powtok malarskich z zawartosciag otowiu,
niektorych gatunkow drewna, mineratéw lub
niektérych rodzajéw metalu, moga stanowic¢
zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
o0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektdre rodzaje pytow, np. debiny lub
buczyny uwazane sg za rakotworcze,
szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrébki drewna (chromiany, impregnaty do

—

Polski | 11

drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga

by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio

przeszkolony personel.

— W razie mozliwosci nalezy stosowaé
odsysanie pytu dostosowane do rodzaju
obrabianego materiatu.

— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obroébki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na
stanowisku pracy. Pyty moga sie z tatwoscia
zapali¢.

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyty
(zob. rys. E-H)

Nasadzi¢ pojemnik na pyty 3 na krociec
wydmuchowy 10 az do zaskoczenia.

Przezroczyste $cianki pojemnika na pyty 3
umozliwiaja tatwe sprawdzanie stanu
napetnienia pojemnika.

Aby oproéznié¢ pojemnik na pyt/wiory 3 nalezy
pociagna¢ go w dot ruchem obrotowym.
Przed otwarciem pojemnika na pyty 3, nalezy
postuka¢ nim o twarde podtoze (tak jak
przedstawiono na rysunku), aby spowodowac
oddzielenie sie pytu od $cianek filtra.

Mocno przytrzymujac pojemnik na pyt 3,
odchyli¢ filtr 11 do gory i oprézni¢ pojemnik na
pyt. Ptytki filtra 11 nalezy czy$ci¢ za pomoca
miekkiej szczotki.

Wskazéwka: Aby zagwarantowac optymalne
odsysanie pytu, nalezy odpowiednio wczesnie
opréznia¢ pojemnik na pyty 3 i regularnie
czyscié filtr 11.

Podczas obrébki pionowych ptaszczyzn, elektro-
narzedzie nalezy trzymac w taki sposob, by
pojemnik na pyty 3 skierowany byt ku dotowi.
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Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. I)

Waz odsysajacy 12 nasadzi¢ na kréciec wydmu-
chowy 10. Potaczy¢ waz odsysajacy 12 z odku-
rzaczem. Przeglad podtaczen do réznych odku-
rzaczy znajda Panstwo na koncu tej instrukcji
obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju
obrabianego materiatu.

Do odsysania szczegdlnie niebezpiecznych dla
zdrowia pytéw rakotwoérczych nalezy uzywac
odkurzacza specjalnego.

Podczas obrébki pionowych ptaszczyzn, elektro-
narzedzie nalezy trzymac w taki sposodb, aby
pojemnik na pyty skierowany byt ku dotowi.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdéci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie
z danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesunaé
wtacznik/wytacznik 2 do przodu, tak, aby na
wtaczniku widoczna byta cyfra ,, 1.

Aby wytaczyc¢ elektronarzedzie nalezy przesu-
nac¢ wiacznik/wytacznik 2 do tytu - tak, aby na
wytaczniku ukazat sie symbol ,,0“.

Wstepny wybor ilosci drgan

Pokrettem wstepnego wyboru ilosci drgan 1
mozna nastawi¢ wstepnie potrzebna ilos¢
drgan, réwniez podczas pracy.

1-2 niska predkos$¢ oscylacyjna
3-4  $rednia predko$c¢ oscylacyjna
5-6  wysoka predkosc¢ oscylacyjna

Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu
i warunkéw pracy i mozna jg wykry¢ w praktycz-
nej probie.

W przypadku dtuzej trwajacej obrébki z niska
predkoscia oscylacyjna, nalezy — w celu ochto-
dzenia elektronarzedzia — uruchomic je na biegu
jatowym na ok. 3 min., z maksymalna predkoscia
oscylacyjna

—

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarze-
dziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

> Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy
odczekac¢ az do momentu, gdy znajduje sie
ono w bezruchu.

Szlifowanie powierzchni

Witaczy¢ elektronarzedzie, przytozyc¢ catg po-
wierzchnia szlifujaca do powierzchni obrabianej
oraz przesuwac je przy $rednim nacisku po
czesci obrabianej.

Wydajnos$¢ usuwania materiatu i koicowy
wyglad oszlifowanej powierzchni uzaleznione sa
w gtownej mierze od rodzaju uzytego papieru
$ciernego, wstepnie ustawionej predkosci oscy-
lacyjnej narzedzia i sity nacisku przy obrébce.
Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w niena-
gannym stanie zapewnia wysoka wydajnos¢ usu-
wania materiatu i oszczedza elektronarzedzie.
Nalezy pracowac z réwnomiernym naciskiem,
aby przedtuzy¢ zywotnos¢ papieru sciernego.
Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwiekszenia
wydajnosci szlifowania, lecz do silniejszego
zuzycia sie elektronarzedzia i papieru $ciernego.
Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktorym
obrabiano metal do obroébki innych materiatéw.
Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do
szlifowania firmy Bosch.

Szlifowanie zgrubne

Zatozy¢ papier $cierny z grubym uziarnieniem.

Naciska¢ lekko elektronarzedzie przy obrobce,

aby osiagnac¢ wyzsza predkosc oscylacyjng oraz
usuna¢ wiecej warstw materiatu.

Szlifowanie wykonczeniowe

Zatozy¢ papier $cierny z drobnym uziarnieniem.
Modyfikujac lekko nacisk na obrabiany materiat
lub zmieniajac stopien predkosci obrotowej,
mozna zredukowac liczbe oscylacji talerza
szlifierskiego, zachowujac jednoczesnie jego
ruch mimosrodowy.

Przesuwac elektronarzedzie przy srednim
nacisku ruchem okreznym po catej powierzchni
lub naprzemiennie wzdtuz i wszerz czesci
obrabianej. Nie przechyla¢ elektronarzedzia, aby
nie przetrze¢ czesci obrabianej, np. forniréw.
Po zakoriczeniu pracy wytaczy¢ elektronarzedzie.
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Polerowanie Tabela zastosowan
Aby nadac potysk zwietrzatemu lakierowi lub Dane w nastepujacej tabeli sa wartosciami
usuna¢ zadrapania (np. ze szkta akrylowego) zalecanymi.

urzadzenie mozna wyposazy¢ w odpowiednie
narzedzia polerskie, takie jak pokrywa z wetny
jagniecej, filc polerski lub gabke polerska
(osprzet).

Do polerowania nalezy wybrac niska predkos¢
oscylacyjna (stopien 1-2), aby zapobiec nad-
miernemu nagrzaniu sie powierzchni.

Kombinacje, ktdra jest najkorzystniejsza dla
danego rodzaju obrébki, mozna ustali¢ droga
praktycznych prob.

Politure nalezy natozy¢ na nieco mniejsza
powierzchnie niz planowana. Srodek polerski
nalezy wciera¢ za pomoca odpowiedniego
narzedzia polerskiego wykonujac ruchy
obrotowe lub krzyzowe i stosujac umiarkowany
docisk.

~~
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wykoriczeniowe)
Stopien predkosci
oscylacyjnej

Zastosowanie
szlifowanie

Szlifowanie powierzchni

Nie nalezy dopusci¢ do tego, aby $rodek lakierowanych 180/240  2/3
polerski wysecht na obrabianej powierzchni,
gdyz moze to spowodowac uszkodzenie

Wyréwnywanie powierzchni

lakierowanych 120/240 4/5
powierzchni. Powierzchni przeznaczonej do - -
obrobki nie wolno wystawiac na bezposrednie Usuwanie lakieru 40/60 5
dziatanie promieni stonecznych. Drewno miekkie 40/240 5/6
Nalezy regularnie czysci¢ narzedzie polerskie, Drewno twarde 60/240 5/6
aby,zagwarar?towac do.bre wyniki po}erovyama. Fornir 180/240 2-4
Prac narzedzia polerskie tagodnym $rodkiem —
pioracym i ciepta woda. Nie stosowaé rozpusz- Aluminium 80/240  4/5
czalnikow. Stal 40/240
Odrdzewianie stali 40/120
Stal nierdzewna 80/240
Kamien 80/240 5/6
Bosch Power Tools 2609 004 768 | (18.11.10)
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarze-
dziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewnié bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu
przytaczeniowego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch
lub w autoryzowanym przez firme Bosch
punkcie naprawy elektronarzedzi, co pozwoli
uniknaé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.
Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwraca¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
zasadami ochrony srodowiska.

Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi do
odpaddéw z gospodarstwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i elek-
tronicznych i jej stosowania w pra-
wie krajowym, wyeliminowane
niezdatne do uzycia elektronarze-
dzia nalezy zbierac¢ osobno i doprowadzi¢ do
ponownego uzytkowania zgodnego z zasadami
ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pri dodrzovani varovnych upozornéni a pokyna
mohou mit za nasledek zasah elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Uraztim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
horlavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpecénost

a) Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
zadnym zplsobem upravena. Spolecné s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysSené riziko zasahu
elektrickym proudem.
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c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci zadsahu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dili stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko zasahu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzZijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zpusobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chranic¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
naradim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mlze vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomdcek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to maze
vést k uraziim.
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecény postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mizete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dili. Volny odév, Sperky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu maze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,

Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pFislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s origindlnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
z(stane zachovéna.

Bezpecnostni upozornéni pro brusky

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché
brouseni. Vniknuti vody do elektrického
stroje zvysuje riziko elektrického uderu.

» Dbejte na to, aby nebyly Zadné osoby
ohroZeny odletem jisker. Odstraiite z
blizkosti hoflavé materialy. Pri brouseni
kovi vznika odlet jisker.

» Pozor, nebezpedi pozaru! Zabraite prehrati
brouseného materialu a brusky. Pred
pracovnimi prestavkami vzdy vyprazdnéte
nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim sacku popr. filtru
vysavace) se mlize za nepriznivych podminek
jako je odlet jisker pfi brouseni kov,
samovznitit. Zvlastni nebezpedi vznika, je-li
brusny prach smichan se zbytky polyuretan(
nebo jinymi chemickymi latkami a brouseny
material je po dlouhé praci horky.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérdkem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.
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Funkcni popis
Ctéte véechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pri dodrzovani
varovnych upozornéni a pokyna
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je ur¢eno pro suché brouseni
dreva, umélé hmoty, kovu, tmelu a téz lakova-
nych povrchd.

Elektronaradi s elektronickou regulaci je vhodné
i k lesténi.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
1 Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitl
2 Spinac¢
3 Prachovy box kompletni (Microfilter
System)
Brusny talif
Rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)
Brusny list*
Ustavovaci pomucka brusného listu*
Srouby brusného talife

© 0 N O g b

Nosi¢ brusného talife

10 Vyfukové hrdlo

11 Filtra¢ni prvek (Microfilter System)

12 Odsavaci hadice*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k

standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu prislusenstvi.

—
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Technicka data

Excentricka bruska PEX 300 AE

Objednaci ¢islo 3603 CA3 ...
Predvolba poctu

kmitd °
Jmenovity prikon W 270

Pocet otacek pri

bé&hu naprazdno n, mint  2000-12000
Pocet kmitd pfi

volnobé&hu mint  4000-24000

Primér oscila¢ni
kruznice mm 4

Primér brusného
talife mm 125

Hmotnost podle
EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,5

[ol/1

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlisnych
napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou
tyto udaje lisit.

Trida ochrany

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznac¢eni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Bosch Power Tools
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Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle
EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A Cini typicky:
hladina akustického tlaku 85 dB(A); hladina
akustického vykonu 96 dB(A).

Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi
os) zjisténa podle EN 60745:

Hodnota emise vibraci aj, = 9,0 m/s?,
neptesnost K = 1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a m(ize byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou Udrzbou, mize se uroven vibraci
lisit. To muze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k
ochrané obsluhy pred Gcinky vibraci jako napfr.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

—

Prohlaeni o shodé (€

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo normativ-
nimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni
smérnic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4/%/// 7.V /&*ﬁ%‘-‘ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

2609 004 768 | (18.11.10)
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Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Volba brusného listu

Brusny list s patfi¢nou zrnitosti zvolte podle pozadovaného Ubéru povrchu. Brusné listy Bosch jsou
vhodné pro barvu, dfevo a kov.

Nasazeni Pouziti Zrnitost
= - hrubé odstranovaci — odbrouseni staré barvy, laku a extra hruby 40
g 9 'E prace s vysokym tmelu
[} b ¥ & ia A { A \/
s E § u(k;ererrj m"f‘t‘?”alu, - odstranéni tenké barvy hruby 60
'OU =5 odstranovani stare - ptedbrouseni drsnych,

barvy nehoblovanych ploch
c R - lehké odstranovaci — zabrous$eni nerovnosti do roviny stredni 80
2 g prace — odstranéni ryh po hrubém brouseni
S _ ~ ’ o
=8 Vybroﬂjem pqurchu Pro - _ zdokonaleni pied nanasenim barvy jemny 120
o e pozdeJS|’d:’:1IS| nebo laku
~ opracovani

— mezibrus laku — odstranéni vlaken z povrchu velmi jemny 180
@ 5 - vybrouseni kaz(l na laku - jemné brouseni pred morenim
£°9 nebo lazurovanim
o 0
28 - zabrouseni zakladniho natéru pfed extrajemny 240

lakovanim

- . . Pro presné ustaveni brusného listu 6 na
Vy,mena,brusneho listu brusném talifi 4 mdzete vyuzit ustavovaci

(viz obrazky A-B) pomucku 7. Brusny list polozte na ustavovaci
Pro sejmuti brusného listu 6 jej na strané pomUcku suchym zipem nahoru. Pritisknéte
nadzdvihnéte a stahnéte jej z brusného talife 4. vystupky ustavovaci pomucky do dvou otvord
brusného talife a odvinte brusny list z ustavovaci
pomucky. Brusny list dobre a pevné pritisknéte.

Pred nasazenim nového brusného listu odstran-
te necistotu a prach z brusného talife 4, napr.
pomoci Stétce.

Povrch brusného talife 4 sestava z tkaniny Volba brusného talife

suchého zipu; prilnutim suchého zipu mizete Podle pouziti Ize elektronaradi vybavit brusnymi

brusny list rychle a jednoduse upevnit. talifi rGzné tvrdosti:

Brusny list 6 pevné pritladte na spodni stranu — Brusny talif stfedni (¢erny): vhodny pro

brusného talife 4. v8echny brousici prace, univerzalné
pouzitelny.

Pro zaru€eni optimalniho odsavani prachu T ’
dbejte na to, aby vyseky v brusném listu — Brusny talif mékky (Sedy, prislusenstvi):
vhodny pro mezibrus a jemné brouseni i na

souhlasily s otvory na brusném talifi.
klenutych plochach.

Bosch Power Tools 2 609 004 768 ] (18.11.10)
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Vyména brusného talire
(viz obrazky C-D)

Upozornéni: Poskozeny brusny talif 4 ihned
vymeénte.

Stahnéte brusny list resp. lestici nastroj. Ctyfi
Srouby 8 vySroubujte zcela ven a brusny talif 4
odejméte.

Ocistéte vrchni stranu nového brusného talire 4.
Tence namazte syntetickym tukem v obrazku
Sedé Srafovany vnéjsi krouzek.

Nasadte novy brusny talif 4 a ¢tyfi Srouby zase
pevné utahnéte.

Upozornéni: Poskozeny nosi¢ brusného talife 9
smi byt vyménén pouze v autorizovaném
servisnim stredisku pro elektronaradi Bosch.

Odsavani prachu/tfisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

— Pokud mozno pouzivejte pro dany
material vhodné odsavani prachu.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

— Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisd pro
opracovavané materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti.
Prach se mize lehce vznitit.

—

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu
(viz obrazky E-H)

Nasad'te prachovy box 3 na vyfukové hrdlo 10 az
zaskoci.

Stav naplnéni prachového boxu 3 Ize lehce
kontrolovat diky transparentnimu zasobniku.

Pro vyprazdnéni prachovy box 3 stahnéte
otacive dold.

Pred otevienim prachového boxu 3 by jste jej
méli, jak je ukdzano na obrazku, oklepat na
pevnou podlozku kvali uvolnéni prachu na
filtracnim prvku.

Podrzte pevné prachovy box 3, vyklopte filtracni
prvek 11 nahoru a prachovy box vyprazdnéte.
Lamely filtracniho prvku 11 vycistéte pomoci
mékkého kartace.

Upozornéni: Pro zaru¢eni optimalniho odsavani
prachu prachovy box 3 véas vyprazdnujte a
filtracni prvek 11 pravidelné cCistéte.

PFi praci na svislych plochach drzte elektro-
naradi tak, aby prachovy box 3 ukazoval dold.

Externi odsavani (viz obr. 1)

Nastréte odsavaci hadici 12 na vyfukové hrdlo
10. Spojte odsavaci hadici 12 s vysavacem.
Prehled k pripojeni na riizné vysavace naleznete
na konci tohoto navodu k obsluze.

Vysavac¢ musi byt vhodny pro opracovavany
material.

Pri odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcino-
genniho nebo suchého prachu pouzijte specialni
vysavac.

PFi praci na svislych plochach drzte elektro-
naradi tak, aby odsavaci hadice ukazovala dold.

2609 004 768 | (18.11.10)
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s Gdaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posurite spinac 2
dopredu tak, aby se na spinaci objevilo ,,1¢.

Pro vypnuti elektronaradi posurite spinac 2
dozadu tak, aby se na spinaci objevilo ,,0%.

Pfedvolba poétu kmitii

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu
kmitl 1 mizete predvolit pozadovany pocet
kmitl i béhem provozu.

1-2  nizky pocet kmitd
3-4  stredni pocet kmitd
5-6  vysoky pocet kmitd

Potrebny pocet kmitl je zavisly na materialu a
pracovnich podminkach a Ize jej zjistit
praktickymi zkouskami.

Po delsi praci s malym poctem kmitl byste méli
elektronaradi kvlli ochlazeni nechat ca. 3 minu-
ty bézet naprazdno s maximalnim poétem kmita.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Pockejte, aZ se stroj zastavi, nez jej
odlozite.

Brouseni ploch

Elektronaradi zapnéte, posadte celou brousici
plochou na opracovavany podklad a pohybujte
jim s mirnym tlakem po obrobku.

Vykon Ubéru a brusny obraz jsou uréeny v pod-
staté volbou brusného listu, predvolenym stup-
ném poctu kmitd a pritlakem.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny
vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovhomeérny pfitlak, abyste zvysili
zivotnost brusnych papira.

—
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Nadmeérné zvyseni pritlaku nevede k vy$Simu
brusného vykonu, ale k silnéjSimu opotfebeni
elektronaradi a brusného listu.

Brusny list, ktery byl pouzit pro kov, uz nepouzi-
vejte pro jiné materidly.

Pouzivejte pouze originalni brusné prislusenstvi
Bosch.

Hrubé brouseni
Natahnéte brusny list hrubé zrnitosti.

Elektronaradi pritlacte jen lehce tak, aby bézelo
s vy$$im poctem kmitd a dosahlo se vys$siho
Ubéru materialu.

Jemné brouseni
Natahnéte brusny list jemnéjsi zrnitosti.

Lehkou obménou pfitlaku popf. zménou stupné
poctu kmitl mazete redukovat pocet kmitl
brusného talife, pricemz excentricky pohyb
zlstane zachovan.

Pohybujte elektronaradim s mirnym tlakem
plo$né krouzivé nebo stridavé v podélném a
pricném sméru po obrobku. Elektronaradim
nehrante, aby se zabranilo probrouseni opraco-
vavaného obrobku, napf. dyhy.

Po ukonceni pracovniho pochodu elektronaradi
vypnéte.

Lesténi

Pro prelesténi omselych lakd nebo zalesténi
Skrabancl (napt. akrylatového skla) Ize elektro-
naradi vybavit prislusnymi lesticimi nastroji jako
leSticim navlekem z beranci viny, lestici plsti
nebo lestici houbou (prislusenstvi).

Pri lesténi zvolte nizky pocet kmitd (stupen
1-2), aby se zamezilo nadmérnému zahrati
povrchu.

Lesténku naneste na o néco mensi plochu, nez
chcete lestit. Lestici prostfedek zapracovavejte
pomoci vhodného lesticiho nastroje krizovymi
nebo kruhovymi pohyby a s mirnym tlakem.
Lestici prostredek nenechavejte na povrchu
vyschnout, povrch se jinak mize poskodit.
Lesténou plochu nevystavujte primému
slune¢nimu zareni.

Lestici nastroje pravidelné cCistéte, aby se
zajistily dobré vysledky lesténi. Lestici nastroje
vyperte jemnym pracim prostifedkem a v teplé
vodé, nepouzivejte zadna redidla.

Bosch Power Tools
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Tabulka pouziti

Udaje v nasledujici tabulce jsou doporuéené
hodnoty.

Pro opracovani nejvyhodnéjsi kombinace se
nejlépe necha zjistit praktickou zkouskou.

/

Seni

=
c
o
0
3
o
£
S
8]
c
£
o
=

poétu kmitd

3
o
P
2
0
2
=1
P
=
-

Stupen

Zabrouseni lak( 180/240 2/3

Oprava lakd 120/240 4/5

Odstranéni lakd 40/60 5
Mékké drevo 40/240 5/6
Tvrdé dievo 60/240 5/6
Dyha 180/240 2-4
Hlinik 80/240 4/5
Ocel 40/240
Odrezeni oceli 40/120
Nerezova ocel 80/240
Kamen 80/240 5/6

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobie a bezpecné.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to
nechte kvili zamezeni ohrozeni bezpecnosti
provést firmou Bosch nebo autorizovanym
servisem pro elektronaradi Bosch.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vS§ech dotazech a objednavkach nahradnich
dilt nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zéakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k oprave
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dildm. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Neodhazujte elektronaradi do domovniho
odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech museji byt
uz neupotrebitelnd elektronaradi
rozebrana shromazdéna a dodana k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

VsSeobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpecnostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte méze mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budtice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ruc¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napdjané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska mézu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvaraiskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa po¢as pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecénost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat’ do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemernte. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

—
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraiite elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $ntiru mimo urce-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky t'ahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa siet'ova
Sndra nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym prudom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také pred-
IZovacie kable, ktoré si schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlZzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zdsahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym prddom.

3) Bezpeénost osdéb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.

Bosch Power Tools

%

%

2609 004 768 | (18.11.10)

ﬁ



% OBJ_BUCH-1361-001.book Page 24 Thursday, November 18, 2010 1:57 PM é

24 | Slovensky

b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vZzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomocok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ru¢ného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ru¢ného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skér ako naradie zapnete, odstraite z

neho nastavovacie naradie alebo kl'tice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kl'u¢, ktory sa nachadza v rotujlcej casti
ru¢ného elektrického naradia, moze
spbsobit’ vazne poranenia osob.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct ru¢né elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontro-
lovat’.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo Sperky mézu
byt zachytené rotujlicimi castamiruc¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, Ci si dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ru¢né elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zac¢nete naradie nastavovat’
alebo prestavovat’, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabrarnuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Rucné elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSe-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
zitim naradia dajte poskodené suciastky
vymenit’. Vela nehéd bolo spésobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

f

~

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest'
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g) Pouzivajte rucné elektrické naradie,
prislusenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost), ktori budete
vykonavat. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny ucel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pecnym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecénostné pokyny pre brisky

» Pouzivajte ruc¢né elektrické naradie len na
brusenie nasucho. Vniknutie vody do
rucného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym prudom.

» Dajte pozor na to, aby neboli odletujicimi
iskrami ohrozené Ziadne osoby. Z blizkosti
miesta prace odstraite vsetky horlavé
materialy. Pri briseni kovov odletuje prud
iskier.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte
sa prehrievaniu brisenych obrobkov a
brasky. Zasobnik na prach vzdy pred
prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny
prach v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v
papierovom vrecu (pripadne vo filtraénom
vrecku resp. filtri vysavaca) sa moze za
nepriaznivych okolnosti ako napr. pri
odletovani iskier kovov, sdm od seba zapalit’.
Osobitné nebezpecenstvo hrozi najma vtedy,
ak je zmieSany so zvySkami laku, polyuretanu
alebo s inymi chemickymi latkami a bruseny
material je po dlhej praci horuci.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

—
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Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte méze
mat’ za nasledok zasah elektrickym priddom,
spbsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

Toto rucné elektrické naradie je uréené na bru-
senie nasucho, a to na brusenie dreva, plastov,
kovov a stierkovacej hmoty ako aj lakovanych
povrchov.

Tie typy ru¢ného elektrického naradia, ktoré su
vybavené elektronickou regulaciou, st vhodné aj
na lestenie.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vzt'ahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie

vibracii

2 Vypinac

3 Kompletny zasobnik na prach (Microfilter
System)

4 Brusny tanier

5 Rukovat (izolovana plocha rukovate)

6 Brusny list*

7 Pomdcka na nastavenie brusneho listu*

8 Skrutky brusneho taniera

9 Drziak brusneho taniera

10 Odsavaci natrubok
11 Filtra¢na vlozka (Microfilter System)
12 Odsavacia hadica*

*Zobrazené alebo popi é pri tvo nepatricelé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.
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Technické udaje

Excentricka bruska PEX 300 AE

Vecné Cislo 3603 CA3 ...
Predvolba frekvencie

kmitov (]
Menovity prikon W 270
Pocet vol'nobeznych

obratok n, mint  2000-12000
Pocet vol'nobeznych

kmitov mint  4000-24000
Priemer kmitov mm 4
Priemer brisneho

taniera mm 125
Hmotnost podla

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5
Trieda ochrany B/

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V.

V takych pripadoch, ked’ ma napétie odlisné hodnoty a
pri vyhotoveniach, ktoré su Specifické pre niektoru
krajinu, sa mozu tieto udaje odlisovat’.

Vséimnite si laskavo vecné cislo na typovom stitku
svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odlisovat’.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 85 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 96 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Hodnota emisie vibracii a, = 9,0 m/s?,
nepresnost merania K = 1,5 m/s.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZzenia vibraciami.

—

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked' sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej udrzbe, moze
sa hladina zataZenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To moze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ruc¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To méze vyrazne redukovat' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pred
uc¢inkami zatazenia vibraciami vykonajte dalsie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok , Technické udaje” sa zhoduje
s nasledujlicimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/M . V /waﬁ%‘-*"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Vyber brusneho listu

Zvolte pilovy list s vhodnou zrnitostou podla pozadovaného uberu povrchovej plochy. Brusne listy

Bosch su vhodné na brusenie farby, dreva a kovu.

Pouzitie

Pouzitie

— Hrubé obrusovanie s

Zrnitost’

— Obrusovanie starych farieb, lakova extra hruby 40

—

o -g velkym Uberom plniacich materialov

= © i3
2 'g = materlavlu . . — Odstranovanie tenkych vrstiev hruby 60
S8 - Od.stranovame starych farby

e

.g farieb - Prvé obrusovanie drsnych

nehoblovanych povrchov

e — Brusenie s miernym — Obrusovanie nerovnosti stredny 80
2o a Uberom — Odstranovanie stép po hrubom
>5'c 3 . . .
® ¢ 3 — Obrusovanie pléch na bruseni
sl R
E _E § neskorsie glal5|e — Opravy pred nanasanim farebnych jemny 120

£ opracovanie a lakovych naterov
o — Medzistupen — Odstranovanie vlaken z povrchovej velmijemny 180
'g obrusovania lakov plochy
3 — Obrusovanie chyb - Jemné prebrusenie pred
S lakovych naterov nanasanim moridla alebo
2 laztrovacej farby
§ — Prebrusenie zakladného nateru extra jemny 240

pred lakovanim

Vymena bruasneho listu
(pozri obrazky A -B)

Ak chcete odobrat’ (demontovat) brusny list 6,
nadvihnite ho od brisneho taniera 4 z bo¢nej
strany.

Pred nasadenim nového brusneho listu od-
strante z brdsneho taniera 4 necistotu a prach,
napr. pomocou nejakého Stetca.

Povrchova plocha brisneho taniera 4 je vyro-
bena z velkronovej tkaniny, aby sa dali briusne
listy upinat’ rychlo a jednoducho.

Brusny list 6 pritlacte pevne na dolnu stranu
brisneho taniera 4.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania prachu
dajte pozor nato, aby sa vyrezy na brisnom liste
prekryvali s otvormi na brdsnom tanieri.

Na presné nastavenie brusneho listu 6 na
brdsnom tanieri 4 mézete pouzit nastavovaciu
pomocku 7. Polozte brusny list velkronovym
povrchom oto¢enym smerom hore na nasta-
vovaciu pomocku. Zatlaéte vystupky nasta-
vovacej pomocky do dvoch otvorov brisneho
taniera a vyberte brusny list z nastavovacej
pomocky. Brusny list dobre popritlacajte.

Volba brisneho taniera

Podla sp6sobu pouzitia sa da ru¢né elektrické
naradie vybavit' brusnymi taniermi rozdielneho
stupna tvrdosti:

— Stredne tvrdy brusny tanier (Cierny): vhodny
na vSetky druhy brusnych prac, univerzalne
pouzitelny.

— Makky brasny tanier ($edy, prislusenstvo):
vhodny na druhé brusenie ako medzistupen a
na jemné brusenie, aj na vydutych plochach.

Bosch Power Tools
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Vymena brisneho taniera

(pozri obrazky C-D)

Upozornenie: Poskodeny brusny tanier 4
okamzite vymerite.

Stiahnite (demontujte) brusny list, resp. lestiaci
nastroj. Uplne vyskrutkujte $tyri skrutky 8 a
demontujte brusny tanier 4.

Vycistite hornu stranu nového brusneho taniera
4. Namastite $edo zobrazeny srafovany vonkajsi
krdzok tenkou vrstvou syntetického tuku.

ZaloZte novy brusny tanier 4 a Styri skrutky opat’
dobre utiahnite.

Upozornenie: Poskodeny drziak brisneho
taniera 9 smie vymienat len autorizovana
servisna opravovia ru¢ného elektrického
naradia Bosch.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, minerdlov a kovov méze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie mo6ze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len
Specialne vyskoleni pracovnici.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odportuc¢ame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

DodrzZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-

juce sa konkrétneho obrabaného materidlu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom
pracovisku. Viaceré druhy prachu sa mézu
[ahko vzniet.

—

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach
(pozri obrazky E-H)

Nasadte zasobnik na prach 3 na odsavaci
natrubok 10 tak, aby zaskocil.

Vdaka tomu, Ze zasobnik na prach 3 je vyrobeny
z priehladného materialu, da sa stav naplnenia
zasobnika jednoducho kontrolovat.

Ak chcete zdsobnik na prach 3 vyprazdnit,
potiahnite ho s miernym pooto¢enim smerom
dole.

Pred otvorenim zasobnika na prach 3 by ste mali
zasobnik na prach vyklepat o pevnu podlozku
podla obrazka, aby ste uvolnili prach z filtracnej
vliozky.

Pridrzte zasobnik na prach 3 a vyklopte filtracnu
vlozku 11 smerom hore a zasobnik na prachj
vyprazdnite. Vycistite lamely filtra¢nej viozky 11
pomocou nejakej makkej kefy.

Upozornenie: Aby ste zabezpecili optimalne od-
savanie prachu, zav€asu vyprazdnujte zasobnik
na prach 3 a pravidelne cistite filtracnu viozku 11.

Pri praci na zvislych plochach drzte ru¢né
elektrické naradie vzdy tak, aby zasobnik na
prach 3 smeroval na dolnu stranu.

Externé odsavanie (pozri obrazok I)

Hadicu vysavaca nasurite 12 na odsavaci
natrubok 10. Pripojte hadicu vysavaca 12 k
vysdvacu. Prehlad rozli¢nych typov pripojeni na
vysavace ndjdete na konci tohto Navodu na
pouzivanie.

Vysavac¢ musi byt vhodny pre dany druh opraco-
vavaného materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozuju-
cich zdravie, rakovinotvornych alebo suchych
prachov pouzivajte Specialny vysavac.

Pri praci na zvislych plochach drzte ru¢né
elektrické naradie vzdy tak, aby odsavacia
hadica smerovala na dolnu stranu.
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja
prudu musi mat’ hodnotu zhodnt s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat’ aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia
posunte vypina¢ 2 smerom dopredu tak, aby sa
pri vypinaci objavila znacka ,,1¢.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
posunte vypina¢ 2 smerom dozadu tak, aby sa
pri vypinaci objavila znac¢ka ,,0%.

Predvolba frekvencie vibracii

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby
frekvencie vibracii 1 mézete nastavit' pozado-
vanu frekvenciu vibracii aj pocas prevadzky
ru¢ného elektrického naradia.

1-2 nizka frekvencia kmitov

3-4  stredna frekvencia kmitov

5-6  vysoka frekvencia kmitov

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od

materidlu a pracovnych podmienok a da sa zistit’

praktickou skuskou.

Po dlhsie trvajucej praci s malou frekvenciou

vibracii nechajte rucné elektrické naradie pri-
blizne 3 minuty bezat’ na volnobeh s maximal-
nou frekvenciou kmitov.

—
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Pokyny na pouzivanie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrcku naradia zo
zasuvky.

» Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, aZ potom ho odlozte.

Brusenie pléch
Zapnite ru¢né elektrické naradie, polozte ho

celou brusnou plochou na obrabany podklad a
miernym pritlakom nim pohybujte po obrobku.

Uber a kvalita brisenej plochy zavisia v zdsadnej
miere od vyberu brusneho listu (zrnitosti), od
predvoleného stupna frekvencie kmitov a od
pritlaku.

Dobry brusny vykon a Setrenie ru¢ného elek-
trického naradia mozete dosiahnut’ len pomo-
cou bezchybnych brusnych listov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili
zivotnost' brusnych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok
zvy$enie brusneho vykonu, vedie len k zvysené-
mu opotrebovaniu ru¢ného elektrického naradia
a brusneho listu.

Brusny list, ktory ste pouzili na brusenie kovo-
vého materialu, uz nepouzivajte na brusenie
inych materialov.

Pouzivajte na brusenie len originalne
prislusenstvo Bosch.

Hrubé brisenie

Zalozte brusny list s hrubou zrnitostou.

Ruc¢né elektrické naradie pritlacajte iba velmi
jemne, aby beZalo na vyssiu frekvenciu kmitov a
aby ste dosiahli va¢si uber materialu.

Bosch Power Tools
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Jemné bruisenie
ZalozZte brusny list s jemnejSou zrnitostou.

Miernou zmenou pritlaku resp. zmenou stupna
frekvencie kmitov sa da vhodnym spésobom
redukovat frekvencia kmitov brusneho taniera,
pricom jeho excentricky pohyb zostava
zachovany.

Pohybujte ru¢nym elektrickym naradim plosne
po obrobku miernym pritlakom a krazivymi
pohybmi alebo striedavo v pozdiznom a v prie¢-
nom smere. Dajte pozor na to, aby ste ru¢né
elektrické naradie nezahranili, aby ste sa vyhli
prebriseniu obrabaného obrobku, napr. pri
bruseni dyhovanych povrchov.

Po skonceni prace ru¢né elektrické naradie
vypnite.

Lestenie

Ak potrebujete lestit’ zvetrané lakované povrchy
alebo prelestit povrchy s ryhami (napr. akrylové
sklo), mbzete naradie vybavit potrebnymi
leStiacimi nastrojmi, ako je napriklad hubica z
jahnacej viny, lestiaca plst alebo lestiaca huba
(prislusenstvo).

Pri leSteni nastavujte nizku frekvenciu kmitov
(stupen 1-2), aby ste zabranili nadmiernemu
zahrievaniu povrchovej plochy materialu.

Naneste politiru na plochu o nie¢o mensiu, ako
plocha, ktort budete chciet’ lestit. Zapracujte
lestiaci prostriedok pomocou vhodného
leStiaceho nastroja krizovymi alebo kruhovymi
pohybmi a miernym pritlakom.

Nenechajte lestiaci prostriedok na povrchovej
plochy vyschnut, pretoze by to mohlo povrchovu
plochu poskodit. Plochu, ktord budete lestit’,
nevystavujte u¢inkom priameho slne¢ného
Ziarenia.

Lestiace nastroje pravidelne Cistite, aby ste si
dlhodobo zabezpecili dobré lestiace vysledky.
Lestiace nastroje vyperte pomocou jemného
pracieho prostriedku a v teplej vode, nepouzi-
vajte v Ziadnom pripade riedidla.

Tabul'ka s prikladmi pouzivania

Udaje v nasledujtcej tabulke st odporu¢anymi
hodnotami.

Najvhodnejsia kombindcia pre konkrétnu pra-
covnu Ulohu sa da najlepsie zistit’ praktickou
skuskou.

~

o

2 ~
=40
c C
c O
£ .2
Q =
c 2
o 0
g £
]
N

Stupen frekvencie

Jemné obrusovanie lakov 180/240 2/3

Oprava lakov 120/240 4/5

Odstranovanie lakov 40/60 5
Méakké drevo 40/240 5/6
Tvrdé drevo 60/240 5/6
Dyha 180/240 2-4
Hlinik 80/240 4/5
Ocel 40/240 5
Odstranovanie hrdze z

ocele 40/120 6
Nehrdzavejuca ocel 80/240 5
Kamen 80/240 5/6
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Udrzba a servis

Udrzba a éistenie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom

naradi vytiahnite zastréku naradia zo
zasuvky.

» Rucéné elektrické naradie a jeho vetracie
strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju

vykonat' firma Bosch alebo niektoré

autorizované servisné stredisko ru¢ného
elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniu bezpecnosti pouzivatela naradia.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat’ autorizovanej
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cCislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam néajdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoéze aj pri problémoch tykajucich sa
klpy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

—
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Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu zivotné
prostredie.

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie do
komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
vyrobkoch a podla jej aplikacii v
narodnom prave sa musia uz
nepouzitelné elektrické naradia
zbierat’ separovane a treba ich davat’ na
recyklaciu zodpovedajicu ochrane zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

Bosch Power Tools

%

2609 004 768 | (18.11.10)

ﬁ



% OBJ_BUCH-1361-001.book Page 32 Thursday, November 18, 2010 1:57 PM

32 | Magyar

Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

A FIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és elbirast. A kévetkezdkben leirt eldirasok
betartasanak elmulasztasa aramitésekhez, tiiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkaterilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6zO0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakozo dugojanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakoz6 dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugdk és
amegfeleld dugaszolé aljzatok csokkentik
az aramutés kockazatat.

—

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint pél-
daul csovek, flitotestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az dramitési
veszély megndvekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktal, olajtol, éles
élektdl és sarkoktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalddott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndveli az dramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasz-
nalata csokkenti az aramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valo
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csolé alkalmazasa csokkenti az aramités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznilja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kézben komoly sériilésekhez
vezethet.
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b) Viseljen személyi védofelszerelést és 4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
mindig viseljen védészemiiveget. kezelése és hasznalata

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védoécipd,
véddsapka és flilvédé hasznélata az
elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sérilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sérlléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul onmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyenstlyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bé
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek maguk-
kal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és
osszegyilijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
maédon hozza vannak kapcsolva a készii-
lékhez és rendeltetésiiknek megfelel6en
miikodnek. A porgy(ijtd berendezések
hasznalata csékkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-

jahoz csak az arra szolgal6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kézi-

szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozo6 dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambél, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-

szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az Gtmutatoét. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha azokat gyakor-
latlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellendriz-

ze, hogy a mozgo alkatrészek kifogasta-
lanul miikédnek-e, nincsenek-e beszorul-
va, és nincsenek-e eltérve vagy megron-
galodva olyan alkatrészek, amelyek
hatassal lehetnek az elektromos kézi-
szerszam miikédésére. A berendezés
megrongaldodott részeit a késziilék hasz-
nalata el6tt javittassa meg. Sok olyan
baleset torténik, amelyet az elektromos
kéziszerszam nem kielégit6é karbantarta-
sara lehet visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat kony-
nyebben lehet vezetni és iranyitani.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfeleléen régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sdgosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6 munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti ren-
deltetésétol eltérd célokra valod alkalma-
zasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

A miikodés leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezékben leirt eléirasok
betartdsanak elmulasztasa aram-
Utésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos
testi sérlilésekhez vezethet.

5) Szerviz-ellenérzés . . .
) Rendeltetésszerii hasznalat

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Az elektromos kéziszerszam fa, mlanyag, fém,
spatulyazé massza és lakkozott felliletek szaraz
fellileti csiszolasara szolgal.

Az elektronikus szabalyozassal felszerelt elek-
tromos kéziszerszamok polirozasra is alkal-
mazhatok.

Biztonsagi eldirasok a csiszologépekhez
» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
csiszolasra hasznalja. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megndveli az

aramités veszélyét.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak

. az abra-oldalon talalhato képére vonatkozik.
» Ugyeljen arra, hogy a szikraszéras ne

veszélyeztethessen személyeket. Tavolitsa
el a munkateriilet kézelébél az éghet6 anya- 2

1 Rezgésszam-el6valaszto szabalyozdkerék
Be-/kikapcsold

gokat. A fémek csiszoldsakor szikraszoras 3

lép fel.

Vigyazat, tlizveszély! El6zze meg a csiszo-
lasra keriil6 munkadarab és a csiszologép
tulmelegedését. A munkasziinetekben min-
dig liritse ki a porgyiijto tartalyt. A porzsak-
ban mikroszlrében, papirzsakban (vagy a
szlirézsakban, illetve a porszivo szlréjében)
talalhato, a csiszolas kézben keletkeztt por
hatranyos koriilmények kézott (példaul
szétreplld szikrak) magatol meggyulladhat.
Ez a veszély még tovabb novekszik, ha a
csiszolas soran keletkezé porban lakk, poli-
uretdn, vagy mas vegyszer is taldlhato és a
megmunkalasra keriild munkadarab egy
hosszabb idétartamu csiszolas soran felfor-
résodott.

© 00N O b

10
11
12

Porgylijté doboz, komplett (Microfilter
System)

Csiszold tanyér

Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Csiszoldlap*

Csiszoldlap beallité segédeszkoz*
Csavarok a csiszold tanyérokhoz
Csiszolé tanyér tarto

Kifuvé csécsonk

Szlrébetét (Microfilter System)
Elszivo tomlo*

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.
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Miiszaki adatok

Excenteres PEX 300 AE
csiszologép

Cikkszam 3603 CA3 ...
Rezgésszam

elévalasztas °
Névleges felvett

teljesitmény W 270
Uresjarati

fordulatszam, n, perct  2000-12000
Uresjarati

rezgésszam perct  4000-24000
Rezgési kor atmérdéje mm 4
Csiszol6 tanyér

atméré mm 125
Suly az

,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 1,5
Erintésvédelmi

osztaly O/

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonat-
koznak. Ettél eltérd fesziltségek esetén és az egyes
orszagok szamara készilt kiilonleges kivitelekben ezek
az adatok valtozhatnak.

Kérjiik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilénbdzd kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerlltek meghataro-
zasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 85 dB(A); hangtel-
jesitményszint 96 dB(A). Széras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban meért
rezgés vektorosszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Rezgéskibocsatasi érték, a,, = 9,0 m/s?, szoras,
K =1,5m/s2

—
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Az ezen el6irdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban régzitett mérési méd-
szerrel kerllt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést [ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az id6szakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozé rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatdsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelelségi nyilatkozat € €

Egyedili felel6séggel kijelentjik, hogy a
,MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
kovetkezé szabvanyoknak, illetve iranyadd
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.

A miiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W . V /waﬁ%‘-*"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzend6 barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a

csatlakozo dugot a dugaszoléaljzatbol.

A csiszoldlap kivalasztasa

Vdlasszon egy olyan szemcsenagysagu csiszoldlapot, amely megfelel a fellilet kivant lemunkaldsi
mélységének. A Bosch-csiszoldlapok festékek, fa és fémek csiszolasara alkalmazhatok.

Alkalmazas Alkalmazas Szemcsenagysag

:ua‘ — durva lemunkalasi - régi festék-, lakk- és igen durva 40
w o munkak nagyobb alapozorétegek lecsiszolasa
T N R
=7 mennylsegu anyag - vékony festékrétegek eltavolitisa  durva 60
g : e!tévollta}saYal - durva, gyalulatlan fellletek
Tl - resl fes,ttlakretegek el6zetes csiszolasa
-3 eltavolitasa

)

_’Q - kisebb — egyenetlen feliletek sikra kozepes 80
" ° anyagmennyiségek csiszolasa
0 E lemunkaldsa — a durva csiszolas nyomainak
N 3 - feluletek felcsiszoldsaa eltavolitasa
=2 késdbbi - javitasok a festék- vagy lakkréte finom 120
- kalashoz jat ) vagy g 1
w g megmun felvitele elétt

S

=

- lakkozasi kozbensé
csiszolas
- lakkhibak felcsiszolasa

— szalak eltavolitasa a fellletrol
- finom csiszolas a pacolas vagy
zomancozas elo6tt

igen finom 180

Finomcsiszolas

— az alapozéréteg felcsiszolasa
lakkozas el6tt

extra finom 240

A csiszoldlap kicserélése
(lasd az ,,A”-,,B” abrat)

A 6 csiszolap levételéhez emelje oldal kissé le,
majd huzza le a 4 csiszoldtanyérrol a csiszold-
lapot.

Egy Uj csiszoldlap felhelyezése el6tt tavolitson el
minden szennyezddést és port a 4 csiszolo-
tanyérrol, erre példaul egy ecsetet lehet hasz-
nalni.

A 4 csiszolé tanyér fellilete tépdzaras szovetbol
all, hogy arra gyorsan és egyszerUen fel lehessen
erésiteni a tépdzaras csiszoldlapokat.

Nyomija ra erételjesen a 4 csiszolo tanyér also
oldaldra a 6 csiszoldlapot.

Az optimalis porelszivas biztositdsara a csiszo-
l6lap felszerelésekor ligyeljen arra, hogy a csi-
szold tanyér és a csiszoldlap nyilasai egybe-
essenek.

A 6 csiszoldlapnak a 4 csiszolo tanyéron valé
pontos beallitdasahoz a 7 beallité segédeszkozt
lehet hasznalni. Fektesse ra a csiszoldlapot a
bedllité segédeszkozre Ugy, hogy a tépdzaras
szovet legyen felfelé. Nyomja bele a beallitd
segédeszkoz butykeit a csiszolo tanyér két fura-
taba és gorditse le a csiszoldlapot a beallitasi
segédeszkdzrél. Nyomja ra alaposan a csiszolé-
lapot.
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A csiszolétanyér kivalasztasa

Az elektromos kéziszerszamot az alkalmazasi
esettdl figgden kiilonbdzé keménységl
csiszolotanyérokkal lehet felszerelni:

— Kozepes csiszolo tanyér (fekete): minden
csiszolasi munkahoz hasznalhatd,
univerzalisan alkalmazhatd.

— Puha csiszolo tanyér (szirke, kilén
tartozék): kdzbensé és végso finom csiszo-
lasi munkakhoz, homoru vagy domboru fell-
leteken is hasznalhato.

A csiszol6 tanyér kicserélése
(lasd a ,,C”-,,D” abrat)

Megjegyzés: A megrongalddott 4 csiszolo
tanyért azonnal ki kell cserélni.

Huzza le a csiszoldlapot, illetve a polirozo
szerszamot. Ehhez csavarja ki teljesen a négy 8
csavart és vegye le a 4 csiszolé tanyért.
Tisztitsa meg az Uj 4 csiszold tanyér felso felile-
tét. Zsirozza be vékony szintetikus zsirréteggel
az dbran szlirkén sraffozott kilsé gydrut.

Tegye fel az Uj 4 csiszolo tanyért és ismét huzza
meg szorosra a négy csavart.

Megjegyzés: Ha egy 9 csiszolo tanyér tarto meg-
rongalddott, annak kicserélésével csak egy
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely tgyfél-
szolgalatat szabad megbizni.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatdsu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kozelben tartézkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok

rakkelté hatasuak, féleg ha a faanyag kezelé-

séhez mds anyagok is vannak benniik

(kromat, favédo vegyszerek). A készllékkel

azbesztet tartalmazo anyagokat csak szak-

embereknek szabad megmunkalniuk.

— Alehetdségek szerint hasznaljon az anyag-
nak megfelel6 porelszivast.

— Gondoskodjon a munkahely j6 szell6zte-
tésérol.

— Ehhez a munkdhoz célszerl egy P2 szlré-
osztalyu porvédé alarcot hasznalni.

—
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A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirdsokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén

ne gylilhessen 6ssze por. A porok kénnyen
meggyulladhatnak.

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal

(lasd az ,,E - H” abrat)

Tegye fel a 3 porgyijté dobozt a 10 kifuvd
csOécsonkra, amig az be nem pattan a helyére.

A 3 der porgy(jté doboz szintjét az atlatszé
tartalyban kénnyen lehet ellendrizni.

A 3 porgyljté doboz kilritéséhez forgatva hiuzza
le a dobozt.

A 3 porgyljté doboz kinyitasa elétt az dbran
lathaté modon Gtdgesse ki a porgyijté dobozt
egy szilard alapon, hogy a por levaljon a
szlrébetétrol.

Tartsa fogva a 3 porgy(jté dobozt, hajtsa fel
félre a 11 szlirébetétet és Uritse ki a porgy(jté
dobozt. Egy puha kefével tisztitsa meg a 11
szlir@betét lamellait.

Megjegyzés: Az optimalis porelszivas biztosi-
tasara idejében Uritse ki a 3 porgyijté dobozt és
rendszeresen tisztitsa meg a 11 sz(ir6betétet.
A flggoleges feliileteken végzett munkakhoz
tartsa ugy az elektromos kéziszerszamot, hogy a
3 porgylijté doboz lefelé mutasson.

Kiils6 porelszivas (lasd az ,,I” abrat)

Dugjon fel egy 12 elszivo témlét a 10 kifuvo
csonkra. Kapcsolja 6ssze a 12 elszivo tomlét egy
porszivéval. A killénb6z6é porszivokhoz vald
csatlakoztatasi lehetdségek attekintése ezen
hasznalati utmutaté végén talalhatd.

A porszivénak alkalmasnak kell lennie a meg-
munkalasra kerilé anyagbol keletkezé por
elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkelté
hatasu vagy szaraz porok elszivasahoz egy
specidlisan erre a célra gyartott porszivot kell
hasznalni.

A fliggoleges fellleteken végzett munkakhoz
tartsa ugy az elektromos kéziszerszamot, hogy
az elszivo témlé lefelé mutasson.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell egyez-
nie az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhaté adatokkal. A 230 V-os beren-
dezéseket 220 V halézati fesziiltségrél is
szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz
tolja elére a 2 be-/kikapcsoldt, amig a kapcsolon
meg nem jelenik az ,,1” jelzés.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
tolja hatra a 2 be-/kikapcsolot, amig a kapcsolon
meg nem jelenik a ,,0” jel.

A rezgésszam el6valasztasa

Az 1 rezgésszam el6valaszto szabalyozokerékkel
lzemel6 készlléken is be lehet allitani a rezgés-
szamot.

1-2  alacsony rezgésszam

3-4  koOzepes rezgésszam

5-6  magas rezgésszam

A szlikséges rezgésszam a megmunkalasra
kerllé anyagtol és a munka korilményeitdl figg
és egy gyakorlati probaval meghatarozhato.

Ha hosszabb ideig alacsony rezgésszammal dol-
gozott, akkor az elektromos kéziszerszamot a
lehltéshez kb. 3 percig maximalis rezgésszam-
mal Uresjaratban jarassa.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huizza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoldéaljzatbol.

> Varja meg, amig az elektromos kéziszer-
szam teljesen leall, miel6tt letenné.

Lapos feliiletek csiszolasa

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot,
tegye fel a teljes csiszoldfelllettel a megmunka-
lasra keriil6 alapra és mérsékelt nyomassal
mozgassa a munkadarabon.

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet
lényegében a csiszoldlap kivalasztasa, az elére
kivalasztott rezgésszam fokozat és az elektro-
mos kéziszerszamra gyakorolt nyomas hatarozza
meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kézi-
szerszamot kimélé hasznalat mellett csak kifo-
gastalan csiszoldlapok alkalmazasaval lehet
elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes
nyomassal vezesse; igy a csiszoldlapok élettar-
tartama is megnovekszik.

Tul nagy nyomastdl nem a lehordasi teljesitmény
novekszik, hanem csak a csiszoldlap és az elek-
tromos kéziszerszam hasznalodik el gyorsabban.

Ha egy csiszolodlapot egyszer mar valamilyen
fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok
megmunkalasara ne haszndlja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszolé tarto-
zékokat hasznaljon.

Durvacsiszolas

Tegyen fel a szerszamra egy durvabb szemcséju
csiszololapot.

Az elektromos kéziszerszamot csak mértékkel
nyomja ra a munkadarabra, igy az nagyobb rez-
gésszammal mikoédik és nagyobb lemunkalasi
teljesitményt nyujt.
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Finomcsiszolas

Tegyen fel a szerszamra egy finomabb szem-
cséju csiszoldlapot.

Az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas
enyhe varialasaval illetve a rezgésszam-fokozat
atkapcsoldsaval a csiszold tanyér rezgésszamat
le lehet csokkenteni, ekkor az excenteres
mozgas valtozatlanul megmarad.

Az elektromos kéziszerszamot mérsékelt nyo-
massal egy sikban korozve, vagy valtakozva
hossz- és keresztiranyba mozgatva vezesse a
munkadarabon. Ne ékelje be az elektromos kézi-
szerszamot, nehogy az athatoljon a megmunka-
lasra keriil6 munkadarab (példaul egy furnér-
lemez) egy rétegén.

A munkalépés befejezése utan kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot.

Polirozas

Az idéjaras behatasai alatt megkopott fényezés
Ujrapolirozasahoz, vagy karcoldsok utanpoliro-
zasahoz (pl. akrilivegen) az elektromos kézi-
szerszamot megfelelé polirozo szerszamokkal,
mint baranygyapjubol, polirozé nemezbdl vagy
szivacsbol készilt szerszamokkal (kilon tar-
tozék) is fel lehet szerelni.

A polirozashoz allitson be egy alacsony rezgés-
szamot (1-2. fokozat), nehogy a feliilet tulsago-
san felmelegedjen.

A politurt kissé kisebb feliiletre vigye fel, mint
amit polirozni szeretne. Egy erre alkalmas poli-
rozo szerszammal korkoros, illetve egymast

keresztezé egyenes mozgassal és nem tul nagy
nyomassal dolgozza bele a politurt a feliletbe.

Ne varja meg, amig a politur a fellleten kiszarad,
mert ez a fellilet megrongalasahoz vezethet. Ne
tegye ki a polirozasra kertl6 fellletet kdzvet-
lendl a napfény hatasanak.

A polirozé szerszamokat a jo polirozasi ered-
mények eléréséhez rendszeresen tisztitsa meg.
Enyhe mosdszerrel és meleg vizzel mossa ki a
polirozd szerszamokat (higitoszert erre a célra
ne hasznaljon).
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Alkalmazasi tablazat

Az aldbbi tablazatban taldlhaté értékek javasolt
értékek.

A megmunkalds szempontjabdl optimalis kombi-
naciot a legjobban gyakorlati probakkal lehet
meghatarozni.
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Rezgésszam

Alkalmazas
fokozat

Lakkréteg csiszolasa 180/240 2/3

Lakkréteg kijavitasa 120/240 4/5

Lakkréteg eltavolitasa 40/60 5
Puhafa 40/240 5/6
Keményfa 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Acélban 40/240
Acél rozsdatlanitasa 40/120
Rozsdamentes acél 80/240
K& 80/240 5/6
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt hizza ki a
csatlakozo dugot a dugaszoléaljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zényilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Ha a csatlakozé vezetéket ki kell cserélni, akkor
a cserével csak a magat a Bosch céget, vagy egy
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely tgyfél-
szolgdlatat szabad megbizni, nehogy a bizton-
sagra veszélyes szituacié lépjen fel.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyar-
tasi és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-muhely lgyfélszolga-
latat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.

Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen vélaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacié a kovetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevészolgalat szivesen segit Onnek, ha
a termékek és tartozékok vasarlasaval, alkalma-
zasaval és beallitasaval kapcsolatos kérdései
vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi ut. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

—

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra el6ké-
sziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és
elektronikus berendezésekre
vonatkozd 2002/96/EK eurdpai
iranyelvnek és a megfelel6 orsza-
gos torvényekbe valo atilteté-
sének megfeleléen a mar nem
hasznalhaté elektromos kéziszerszamokat kilén
Ossze kell gyujteni és a kérnyezetvédelmi szem-
pontoknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra
leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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CepTudHKaTbl COOTBETCTBUA
] XPaHATCA TTO aapecy:
TP 00O «PobepT Boww»
yA. Akaa. Koponésa, 13, ctp. 5
Poccuna, 129515, MockBa

YKa3aHuA mo 6e3omacHOCTU

Ob6wwue YKa3aHUA MO TeXHUkKe 6e3omac-
HOCTU AAAl SAEKTPOUHCTPYMEHTOB

YN TS =t MpouTnte BCe yKasa-

HUA U UHCTPYKLUHU TTO
TexHuKe 6e3omacHocTU. HecobalopeHune yka-
3aHWM U MHCTPYKLMM TTO TeXHUKe He30TacHOCTH
MOXET CTaTb MPUUMHOMN TTIOPAXKEHMA INEKTPH-
YeCKMM TOKOM, TTOXapa M TAXKEAbIX TPABM.

CoxpaHAITe 3T UHCTPYKLUM U YKa3aHUA ANA
6yAyLLEro UCTTIOAb30BaHMA.

McrmoAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA Ha SAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HWEM OT CeTH (C CeTEBbLIM LWHYPOM) U HA aKKy-
MYAATOPHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
WHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE U
XOpOLIO OCBeLEeHHbIM. BecrmopAAoK UAM
HeoCBeleHHble yuacTKu pabouero Mmecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHbLIM CAYUYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3pPbIBOOTTAaCHOM TIOMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA roplouue
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLWUECA rasbl
WAM TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbBI UCKPAT,
UTO MOXET TMPUBECTH K BOCTIAAMEHEHUIO
TTbIAU UAM TIAPOB.

B) Bo BpemsaA paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He pAoTycKaiTe 6Au3Ko K Bawemy
pabouemMy MecTy AeTel U TOCTOPOHHHUX
Auu. OTBAEKLWKCH, Bbl MOXeTe MoTepATb
KOHTPOAb Hap 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3nekTpobesomacHOCTb

a) LUtemceAbHaA BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
po3eTke. Hu B Koem cayuae He U3MeEHAI-
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Te WTemceAbHYI0 BUAKY. He TpumeHsaiTe
TTepexoAHble WTeKePbl ANA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3€MAEHHEM.
HeuameHeHHble WTEMCEAbHbIE BUAKU W
TTOAXOASILLME LUTETICeAbHbIE PO3ETKU CHMU-
XalT PUCK TTOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

6) MpeaoTBpaLlaiTe TEAECHDbIW KOHTAKT C
3a3€MAEHHbIMU TTOBEPXHOCTAMMU, KaK TO:
c Tpy6aMu, IneMeHTaMU OTOTIA€HUSA, KY-
XOHHbIMHU TIAUTAaMHU U XONOAUABHUKaMM.
Tpu 3a3eMAeHnH Baliero tena moBblwaeT-
CA PUCK TTOPAXXEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmLaiiTe SAeKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TIPOHUKHOBEHKE BOAbI
B AAEKTPOMHCTPYMEHT TOBbILIAET PUCK
MTOPaXeHWA SAEKTPOTOKOM.

~

r) He pa3spelwiaerca UCTTOAb3OBaTb LWHYP He
MO Ha3HaUEHUIO, HaTTPUMep, AAA TPaHC-
TIOPTUPOBKU UAU TIOABECKU INEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKHU
U3 WITENCEeAbHOW po3eTKU. 3awuianTe
WHYP OT BO3AEMCTBUA BbICOKMX TEMTTe-
paTyp, MacAaa, OCTPbIX KPOMOK UAU TTOA-
BUXHbIX YacTel 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.
TToBPEeXAEHHbIW UAK CTTyTaHHbIN LHYP TTO-
BblLLAET PUCK TTOPAXKEHWA INEKTPOTOKOM.

A) Tpu paboTe c IAEKTPOUHCTPYMEHTOM
TOA OTKpPbITbIM HE6OM MTpUMeHANTe TTpU-
roAHble AAfl 3TOro KabeAn-yAAMHUTEAH.
TTp¥MeHeHMe TTPUTOAHOTO AAA PaboThbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAsi-yAAMHUTEAR CHU-
KAET PUCK TTOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexarb
TPUMEHEHUA SAEKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIPOM TTOMELLEHUH, TTOAKAIOUANTE
3AEKTPOUHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOHCTBO
3aLMUTHOro OTKAKOUEHHUA. TIpUMeHeH e
YCTPOMCTBA 3aLMTHOIO OTKAKOUEHUA CHMU-
XaeT PUCK IAEKTPUUECKOro TTOPaKEHMA.

3) Bes3omacHOCTb AlOAEH

a) ByabTe BHUMaTeAbHbIMU, CAEAUTE 32
TeM, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMAHHO
HauuHanTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He TOAb3yHTeCb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOSIHUM UAU €CAKU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOSHMU HAaPKOTH-
UEeCKOro UAU aAKOrOAbLHOIO OTIbAHEHHUA
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WAM TTIOA BO3AEWCTBUEM AekapcTB. OAMH
MOMEHT HEBHUMATEAbHOCTH TIPU pa60Te [
IANEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TTPUBECTU K
Cepbe3HbIM TPaBMaM.

6) TpuMeHATe cpeACTBa UHAUBUAYAAbHOW

3alUMTbl U BCETAa 3alLUTHbIE OUKH.
Mcroab3oBaHWe CPeACTB UHAMBHUAYAABHOM
3alUWTbl, KaK TO: 3alWTHOM Macku, obyBu
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLIBE, 3aLMTHOTO
LIAEMA UAW CPEACTB 3alUuTbl OPraHoB
CAyXa, — B 3aBUCMMOCTU OT BMAA paboTbl €
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK
TTOAYUEHUA TPABM.

B) MpeaoTBpaLwaliTe HeMpeAHaMepeHHoe

r

~—

BKAIOUEHHWE 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHWEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTa K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAK K aKKYMYAATOPY
y6eautechb B BBIKAKOUEHHOM COCTOSIHUM
3NEKTPOMHCTPYMEHTA. YAEPXaHWe ManbLa
Ha BbIKAOUATEAE TIPU TPAHCTIOPTUPOBKE
INEKTPOUHCTPYMEHTA U TIOAKAOUEHUE K
CeTU TTUTaHWUA BKAKOUEHHOTO 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTa upeBaTo HecuyacTHbIMU
CAyUYanAMMU.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
VAU raeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHHUA
IAEKTPOUHCTPYMEHTA. MIHCTPYMEHT UAK
KAKOU, HAXOAALLMIACA BO Bpallaroleinca
YacTu 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIpH-
BECTU K TpaBMaMm.

A) He mMpuHMMaliTe HeecTeCTBEHHOE TTIOAO-

YXeHUe Kopmyca TeAaa. Bcerpa saHumaiite
YCTOMUYMUBOE TTONOXKEHUE U COXPaHANTE
paBHoBecue. braropapsa atomy Bbl moxeTte
Ayulle KOHTPOAMPOBATb INEKTPOUHCTPY-
MEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyaLMUAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oaexay.

He HOCHTE WWMPOKYIO OAEXKAY U YKpalue-
HUA. AepXXUTe BOAOCbI, OAEXKAY U pyKa-
BHULbI BAAAU OT ABUXKYLLMXCA YacTeM.
LLInpoKkas oaexAa, YKPALLEHUSA AU AAMH-
Hble BOAOCHI MOTYT ObITb 3aTAHYTbI Bpa-
LA LLUMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TIbIAEOTCaChIBaIOLLMX U TTBINECH6OPHbIX
YCTPOWCTB TPOBEPAINTE UX TTPUCOEAU-
HEHHWe U TPaBUAbHOE UCTIOAb3OBaHMe.
TTpUMeHeHHe TbIAe0TCOCa MOXKET CHU3UTb
OTTaCHOCTb, CO3AABAEMYIO TTbIABIO.

4) TIpuMeHeHUe SINeKTPOUHCTPYMEHTA U
obpalueHune ¢ HUM

a) He meperpyaiite 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucnonb3yiiTe Ana Bawei paboTbl Tpea-
Ha3HaUeHHbIW AAA 3TOrF0 SIAEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOASLLUM SAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaete Ayulle 1M HapexHee B
YKa3aHHOM AMara3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3IA€KTPOUHCTPYMEHTOM

TTPU HEUCTIPABHOM BbIKAIOUATEAE.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He TToAAA-
€TCA BKAIOUEHUIO WAWM BBIKAIOUEHMIO,
oTaceH U AOAXKeEH BbiTb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HanaAKHU SAEKTPOUHCTPYMEH-

r)

Ta, TepeA 3aMeHOi TTPUHAANEXKHOCTEN U
TpeKkpaleHuemM paboTbl OTKAIOUANTE
WITENICEeAbHYIO BUAKY OT PO3ETKHU CETH
M/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOP. Ta Mepa
TPEAOCTOPOXHOCTHU TTPEAOTBPALLAET He-
TpeAHaMepPeHHOoe BKAIOUEHWE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

XpaHUTe 3AeKTPOMHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYTTHOM AAA AeTeit mecTe. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AULAM, KOTOpbIe He 3Ha-
KOMbI C HUM UAM HE UMTAAU HACTOALUUX
MHCTPYKUMK. DNEKTPOUHCTPYMEHTbI
oTacHbl B PyKax HEOTIbITHbIX AWL,.

A) TwaTeAbHO yXaXxuBaiTe 3a 3NEKTPOUH-

e)

cTpymeHToM. TpoBepsAiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLHUIO U XOA ABUXYLUUXCA YacTen
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TTOAO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIA, OTPULLATEABHO
BAMAIOLLIMX HAa (PYHKLUUIO SIAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTh AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI A0 UCTTOAb30Ba-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. [TAoxoe obcay-
XWBaHWE INeKTPOUHCTPYMEHTOB ABASAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAQ HECUACTHBIX
CAyuaeB.

AepXuTte pexxyLmuin UHCTPYMEHT B 3aTo-
YEHHOM M UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO
YXOXeHHble pexyline UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLIMMU KPOMKAMU pexe
3aKAMHWMBAIOTCA U UX Aerue BecCTH.
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) TIpUMeHANTEe SIAEeKTPOUHCTPYMEHT, TIpHU- OnucaHue bel'l KLUUU
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.Tl. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALLUMHU UH- TMpouTuTte BCe yKa3aHUA U UHCTPYK-
CTPYKUMAMMU. YUUTbIBaWTE TTPU 3TOM pa- UMM Mo TexHuke 6esomacHocTH. Yry-
60uMe yCAOBHA U BbITTOAHAEMYIO paboTy. LWeHWA B OTHOLIEHUM YKa3aHUH U
McrioAb30BaHME IAEKTPOUHCTPYMEHTOB WHCTPYKUWMH O TexHKKe besomac-
AAA HETTPEAYCMOTPEHHbIX PaboT MOXeT HOCTM MOTYT CTaTb TTPUYMHOM TTOPa-
MTPMBECTHM K OTTaCHbIM CUTyaLMUAM. XKEHWA INEKTPUUYECKNM TOKOM,

roXapa U TAXeAbIX TPaBM.
5) Cepsuc
a) PeMoHT Baluero aneKTpOUHCTPYMeHTa TipUMeHeH1e IO Ha3HAUEHHI0

mopyuyaiTe TOAbKO KBaAM(PULUPOBAHHO-
My TIepPCOHaAY U TOAbKO C TPUMEHEHUEM
OPUrMHAABbHBIX 3aMacHbIX YacTel. ITUM

obecrneunBaeTcA 6€30TACHOCTb IAEKTPO-

MHCTPYMEHTa.

HacToAlnN IAeKTPOUHCTPYMEHT TIpeAHa3HaueH
AAA CYXOTO WAMGOBAHUSA TTIOBEPXHOCTEN U3
APEBECHHbI, TIAACTUKA, METAAA], LUTTATAEBKU U C
AAKOKPACOUHbIMU TTOKPBITUAMMU.
SAEKTPOUHCTPYMEHTbI C SIAEKTPOHHbBIM yrpaBAe-
HUEM TTPUTOAHbBI TAKXE WU AAA TTOAMPOBAHMA.
YKa3aHHUA 1To TeXHUKe 6e301macHOCTH AAA

WANMALIKH U306paXkeHHble cOCTaBHbIE YacTH

> WUcrmoAb3yiiTe HAaCTOALUN INEKTPOUHCTPY-
MEHT TOABKO AAA CyXOro WAUKOBaHUA.
TTPOHUKHOBEHWE BOAbI B SAEKTPOUHCTPYMEHT
MOBbILWAET PUCK TTOPAKEHUSA IAEKTPOTOKOM.

HyMepauma TIpeACTaBAEHHbIX KOMITOHEHTOB
BbITOAHEHA TTO0 U306PaXeHUI0 Ha CTPaHMULe C
UAAKOCTPALIMAMM.
1 KOAeCHKO yCTaHOBKM YMCAa KOAebaHMiA
> ChaeauTe 3a TeM, UTO6bI CHOM UCKD He TIOA-
Bepraa omacHOCTU AoAei. YbepuTe ropio-
uMe MaTepuanbl U3 paboueii 30HbI. TTpK WAK- 3 KoHTeiHep ana nbian B cbope (Microfilter

2 BbikAOUaATEAD

d)OBaHVIVI METAaAAOB BO3HUKAET CHOTT UCKP.

» OCTOpPOXXHO, OTTacHOCTb ToXkapa! MpeaoT-
BpalLaiTe meperpes WAudyemoro mare-
puana u wandoBanbHOM MawuHbl. TTepea
epepbiBOM B paboTe Bceraa omopoXkHANTe
nbinecb6opHuUK. LLIAMdoBanbHaA TbiIAb MOXET
BOCTIAAMEHWTbCA B COOPHOM MELLIKe, MUKPO-
PUAbTPE, ByMaxHOM MelKe (B (UAbTPYHO-
LemM MelKe AW B (OUAbTPE TTbiAecoca) TIpu
HebAarompUATHbLIX YCAOBUAX, HATTPUMEP, TIPU
BO3HUKHOBEHWM CHOTIA UCKP TIPU WAUDOBa-
Hun MeTannoB. Ocobas ormacHOCTb BO3HMKAeT
TTpU TTepeMeLLUBaHUM TopAYEen OT TIPOAOAXKM-
TEeAbHOM paboTbl MbIAM OT WAU(OBaHUA C
ocTaTKaMu AaKa, TTOAMypeTaHa UAW APYTUX
XMUMUUECKUX BELLEeCTB.

> 3akpenAsaiTe 3aroToBKy. 3aroToBka, yCTaHo-
BA€HHAA B 3aXXWMHOE TIPUCTIOCOBAEHWE UAK B
TUCKM, yAEPXHBaeTca Boaee HaAeXHO, UeM B
Bawew pyke.

10
11
12

System)
OmopHan WAKGOBaAbHasA Tapeaka

PykosaTKa (C M30AMPOBAHHOM
TTOBEPXHOCTbIO)

LLAdpoBanbHanA WKypka*

FOcTupoBouHoOe mpucrocobaeHre AnA
LUAMGOBAABHOM LKYPKK*

BWHTbI AASt OTIOPHOM WIAMKDOBAABHOM TAPEAKH

KperaeHne AAA OTTOPHOM LWAMGOBAABHOM
Tapenku

BblayBHOM WTyuep
DOuabTpoanemeHT (Microfilter System)
LLIAaHT oTcacbiBaHUA*

*U306pax WAM OTTUC TIPUHAANEXXHOCTH He
BXOAAT B CTaHAAQPTHbIW 06bem mocTaBkU. TTOAHBIN
aCCOPTUMEHT TTIPUHAANEXXHOCTeH Bbl HaWaeTe B Hawen
porpaMme TIPUHAAAEXHOCTEN.
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TexHUUecKHue pAaHHble

DKCLEeHTPUKOBanA PEX 300 AE

wAuchoBanbHanA
MaLuMHa

ToBapHbI NO 3603 CA3 ...
HacTtpoiika yacToThbl

KonebaHumn )
Hom. moTpebaseman

MOLLHOCTb BTt 270
Yncno obopoToB

XOAOCTOrO X0AQ Ny muHt  2000-12000
Yncno konebaHui Ha

XOAOCTOM XOAY MUHT  4000-24000
Paamax konebaHum MM 4
AnameTp ormopHoM

WAMGOBAAbHON

Tapenku MM 125
Bec coraacHo

EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,5
Kaacc 3awmTbl O/

TMapameTpbl ykasaHbl AN HOMUHAABHOTO HAMPAXKEHWA
[U] 230 B. Mpu Apyrux 3HaUEHWUAX HATIPSXEHUA, a
TakXe B CTIeLLMPUUECKOM AN CTPaHbl UCTIOAHEHWH
MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHblE TTapameTpbl.

TToxanyWcTa, yunTbiBanTe TOBapHbIM HOMEp Ha
3aBOACKOM TabAMuKe Baluero aneKTpOMHCTPYMEHTa.
ToproBble Ha3BaHWA OTAEAbHbIX 3AEKTPOUHCTPYMEHTOB
MOTFYT pasauyaTbCA.

AaHHble o WwyMy 1 BUGpauuu

YpoBeHb LymMa OTTpeAeAeH B COOTBETCTBUM C
eBporenckon Hopmor EN 60745.

A-B3BelLEHHbIN YPOBEHb LyMa OT
3NEKTPOUHCTPYMEHTA COCTABASIET 0ObIUHO:
ypOBEeHb 3BYKOBOro AaBAeHUA 85 AB(A);
YPOBEeHb 3BYKOBOW MOLIHOCTU 96 AB(A).
HepoctoBepHocTb K=3 aB.

TipumeHsAiiTe cpeACTBa 3alUTbl OPraHOB CAyXa!

Obwue 3HaueHnA konebaHMA (BeKTopHasa cymMMma
TPEeX HarpaBAEHWUI) OTTPEAEAEHbI COTAACHO

EN 60745:

Bubpaumna a, = 9,0 M/c?, morpeLwHocTb
K=1,5wm/c2

YKasaHHbIM B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUOpaLUKU U3MEPEH TTO METOAMKE U3MEPEHHA,
TTpoTMcaHHoM B cTaHaapTe EN 60745, n moxeTt
6bITb UCTTOAB30BAH AN CPABHEHWA INEKTPOUH-
cTpymeHTOB. OH TTPUIOAEH TaKXe AAA TTPeABapHU-
TEABHOM OLEHKWU BMOPALMOHHOW HArpy3Ku.
YpoBeHb BUOpaLMK yKa3aH AA OCHOBHbIX BUAOB
paboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO €CAM
3NEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAB30BaH AAA
BbITTOAHEHHWA APYTUX paboT ¢ MpUMeHeHUeM
paboumx MHCTPYMEHTOB, HE TTPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTEAEM, AW TeXHUUECKOe 0bCAyXHUBa-
HUe He byaeT oTBeuaTb MPEAMUCaHUAM, TO
ypOBeHb BUHpaLMK MOXET b6biTb UHBIM. ITO
MOXeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb BUOPALMOHHYIO
HarpyaKy B TeueHWe BCen TTPOAOAKUTEABHOCTH
paboTbl.

ANl TOUHOW OLeHKM BUOPALMOHHOM Harpysku B
TeueHue OrPeAeNeHHOro BPEMEHHOIO UHTEP-
BaAa HYXXHO YUMTbIBATb TaKXe U BpPeMs, Koraa
MHCTPYMEHT BbIKAIOUEH UAU, XOTA U BKAIOUEH, HO
He HaxoAMTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUUTEALHO
COKpaTUTb Harpyaky ot Bubpauuu B pacuete Ha
MoAHOe pabouee Bpems.

TTpeaAycMOTpUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl be3omac-
HOCTU AAA 3aLLMTBI OTlepaTopa OT BO3AEMCTBUA
BUOpaLmMK, HaMPUMepP: TEXHUUECKOE 0OCAYXM-
BaHWe AAEKTPOUHCTPYMEHTA U Paboumnx UHCTPY-
MEHTOB, Mepbl IO TOAAEPXKAHUIO PYK B TETIAE,
OopraHusaLma TEXHOAOTMUECKHUX TTPOLLECCOB.

3afABAeHUE O COOTBETCTBUM c €

C MTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3afABAAEM, UTO
OTMUCAHHbIN B pasaene «TeXHUUECKUE AQHHbIEY
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLLUM
cTaHAapPTaM MAM HOPMATUBHbBIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo moAOXeHUAM AMPEKTUB
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHWueckaa AOKYMeHTaLMA:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Wﬂ_/m .V /2’{0%‘-4*

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010

2609 004 768 | (10.12.10)

Bosch Power Tools

\
2



OBJ_DOKU-24673-002.fm Page 45 Friday, December 10,2010 11:22 AM

Cbopka

Pycckui | 45

> Tlepea AO6bIMK MaHUTTYAAULUAMMU C SINEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKMBaWTe LUTETICEAb U3

PO3eTKM.

Bbi60p WwAKGOBaAbHOMW WKYPKH

BbibupainTe WAMGOBaAbHYO LIKYPKY TTOAXOAALLEN 3€PHUCTOCTU B COOTBETCTBUU C HY>XXHOM TOALLMHOM
CHMMaeMoro matepuana. LLiaucdoBanbHble WKypkK Bosch mpuroaHbl ars paboTbl C AAKOKPACOUHBIMU

TTOKPbITUAMMU, ApeBeCVIHOljl N MeTaAAOM.

O6AacTb MPUMEHEHHUA TpumeHeHHne 3epHUcTOCTb
s rpybbie paboTbl O — COWAMMOBbIBaHWE CTAPOM KpPAacKKU, upesBbluanMHo 40
o B cbemy ¢ 6oAbLIOH AaKa M 3aMasku rpybas
= 0Ow® "
g 2 g TOALYMHOM CHAMAEMOrO yAAAEHUE TOHKOIO CAOA KPaCKM rpybas 60
o2sg marepnana . — NpeABapUTeAbHOE WAWGOBaHKUE
-~ 5 —_ - ~
5 YA3AEHUE CTapon LIepOXOBATOW, HEOTECAHHOWM
Kpackm TTOBEPXHOCTH
8 . — Aerkue pabotsl mo - BblpaBHWBAHWE HEPOBHOCTEMN CcpeAHsn 80
ggg cbemy — yCcTpaHeHue cAep0B 06paboTku oT
o g % — MoAWAMdOBbIBaHHe rpyboro wancoBaHus
= 1] -
f&’ q*, _g_ ”OBePXHOCTe” AR . — KOPPEKTUPOBKA TIepeA MeAKas 120
o £ = HeAen TIOCACAYIOLLEN HaHeceHWeM NaKOKpPacoUHOro
=23 06paboTku
g3 TIOKPbITUA
=
— TTPOMEXYTOUHOE — YyAQAEHUE BOAOKOH C TTOBEPXHOCTH  OueHb Menkaa 180
g WAMOBaHUe — TOHKOE WAUOBAHUE TIEPEA
X o
8 g TIOKPbITOU AAKOM HaHeCeHneM MOPUAKU UAU TAA3YPH
X
o ~
38 TTOBEPXHOCTH — TMTOAWAMGOBKA FPYHTOBKM TTepea upesBblyanHo 240
= B ”OA”M”d’OBb'?aH”e AAKUPOBAHUEM MeAKas
3 orpeLwHocTen
AaKUPOBKHM

3ameHa WAUGOBaAAbHON WKYPKH
(cm. puc. A-B)

AAA CHATUA WAMGOBAABHOW LUKYPKKW 6 TTPUTTOAHU-
MUTE ee cOOKY M CHUMMTE C OTTOPHOM LIAUGO-
BaAbHOWM Tapenku 4.

TTepea yCTaHOBKOM HOBOM LUAMOBAAbHOW LLKYPKH
YAQAUTE 3arpA3HEHUA U TTbIAb C OTIOPHOM
WAMOBaABHOM TapeAku 4, Harp., KUCTOUKOM.
TToBEPXHOCTb OTTOPHOM WAUGOBAABHOM Tapenku 4
BbITTOAHEHA U3 AUTTYUEl TKaHW, UTobbl MOXHO
6bIAO HbICTPO M YAOOHO 3aMeHATb WAUMDOBaAbHbIE
LUKYPKK, OCHALLEHHbIE AUTTYUKOM.

TTpUXMUTE LWAMDOBAABHYIO LWKYPKY 6 TIAOTHO K
HUXHEW CTOPOHE OTTOPHOM LWAUKOBAABHON
Tapenku 4.

AAs obecrieueHnA ONTMMaAbHOIO OTCOCa TThIAK
OTBEPCTHA B LAMGDOBAABHOM LIKYPKE AOAXKHbI

coBTIaAaTb C OTBEPCTUSAMM B OTTOPHOM LAMGO-
BaAbHOWM TapeAKke.

AN TOUHOM OCTUPOBKH LIAUGOBAABHOM LLKYPKK
6 Ha OMTOPHON WAWKDOBAABHOM TapeAKke 4 MOXHO
MTOAb30BaTbCA KOCTUPOBOUYHbBIM TIPUCTTIOCObAE-
HUeM 7. TTOAOXMTE LUAUGOBAABHYIO LLIKYPKY
AWUTTYUKOW BBEpPX Ha FOCTUPOBOUYHOE TTPUCTIOCO-
6AeHUWe. BaaBWTE KyAauKW FOCTUPOBOUHOIO
pUcTiocobAeHUs B ABa OTBEPCTHA B LUIAUGOBAAD-
HOW LIKYPKe U CHUMHWTE WAMDOBAABHYHIO LKYPKY
C IOCTMPOBOUYHOIO TpUcTocobAeHHA. XOpoLLo
TTPUXKMUTE WAMKDOBAABHYIO LWKYPKY.
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Bbl6bop omopHoM WA OBaAbHOM
TapeAKku

B 3aBMCHMOCTH OT TPUMEHEHUA Ha
SAEKTPOUHCTPYMEHT MOXHO CTaBUTb OTIOPHbIE
WAMOBaAbHbIE TApPEeAr PA3AUUHOM TBEPAOCTH.

— OmnopHas WAXKMOBaAbHAA TapeAKU CPeAHEN
TBEPAOCTH (UepHOro LBETA): UCTTOAb3YeTCs
YHUBEPCAAbHO AAS AHODbIX LIAMKOBAAbHbIX
pabor.

— MsArkas omopHan WAMgOoBaAbHaA Tapeaka
(ceporo uBeta, MPUHAANEXHOCTb): TIPUTOAHA
ANF TIDOMEXKYTOUHOTO M TOHKOTO LAMKDOBaHHA,
BKAIOUAA U Ha BbITTYKAbIX TTOBEPXHOCTAX.

3ameHa onmopHoO# WAUGOBaAAbHOM
TapeAku (cm. puc. C-D)

YkasaHue: HeMeANeHHO MeHANMTe TTOBPEXAEH-
HYIO OTTOPHYHO WAUGOBAAbHYIO Tapenky 4.

CHUMUTE WAMMDOBAALHYHIO WKYPKY UAU TTOAUPO-
BaAbHbIM MHCTPYMEHT. TIOAHOCTbIO BbIKPYTUTE
yeTbipe BMHTA 8 U CHUMMWTE OTTIOPHYHO WAUMDO-
BaAbHYIO TapeAky 4.

TTpounCTUTE BEPXHIOK CTOPOHY HOBOW OTIOPHOM
WAMOBaAbHOM TapeAku 4. HaHecuTe Ha 3awwTpu-
XOBaHHOE CepblM BHELWHEe KOAbLO TOHKUI CAOM
CUHTETUUECKOM CMa3KH.

YCTaHOBUTE HOBYHO OTIOPHYHO LUAMOBAABHYIO
Tapenky 4 U CHOBa 3aTAHWUTE BUHTbI.

YKasaHue: [ToBpexAeHHOe KperAeHUe OTToOpPHOM
WAMGOBaAbHOM TAPEAKM 9 MOXHO MEHATL TOABKO
B aBTOPM30BaHHOW CEPBUCHON MaCTEPCKOM AAR
3NEKTPOUHCTPYMeHTOB Bosch.

OTCOC TIbIAM U CTPY)XXKH

> TIbiAb HEKOTOPbIX MaTePUanoB, Kak Harmp.,
KPacoK C CoAepXXaHWeM CBMHLA, HEKOTOPbIX
COPTOB APEBECHHbI, MUHEPAAOB Y METAAAOB,
MOXeT bbITb BDEAHOM AAA 3A0POBbA.
TTPUKOCHOBEHME K TTbIAW U TTOTTaAHME TIbIAU B
AbIXaTeAbHble TTYTU MOXET Bbl3BaTb aAAepru-
yeckue peakuuu u/uam 3aboneBaHuA Abixa-
TEAbHbIX TTyTEN OoTTepaTopa AW HaXOAALLErocs
B6AM3M TIepcoHana.
OmpeaeneHHbIe BUABI TTbIAW, HaTTp., Ayba u
byKa, cuMTaloTCA KaHLEepOoreHHbIMU, 0CObeH-
HO COBMECTHO C TTpUCaaKaMu AnA 06paboTku
APEBECHHbBI (XpOMaT, CPEACTBO AAA 3ALLUMTDI
ApeBecHHbI). MaTepuan ¢ copepaHUem ac-
becTa paspellaetcs obpabatbiBaTb TOAbKO
crielManmcTam.
— TTo BO3MOXHOCTH UCTTOAb3YITE
TTPUTOAHBIN AN MaTepuana TIbIAeoTCOoC.
— Xopolio nMpoBeTpMBanTe pabouee MecTo.
— PekoMeHAyeTcA TTOAb30BaTbCA pecrupa-
TOPHOM MackoM ¢ PUABTPOM KAaacca P2.

CobaopanTe pencTteytolive B Balen ctpaHe
npeAnMcaHma ana obpabartbiBaeMblx MaTte-
puanos.

» W3beraiiTe CKOMMAEHUA MbIAK Ha pabouem
MecTe. [TbiAb MOXET AerkO BOCTIAAMEHATLCH.
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BHyTpeHHAA cUcTeMa TbIAeoTCcoca C
KOHTeMHEepOM AAA TibiAKU (cM. puc. E-H)

HacaanTe KOHTeMHep AAA TIbIAU 3 Ha BbIAYBHOM
wTryuep 10 Ao cpabatbiBaHMA hrKkcaTopa.

CTerneHb 3amMOAHEHUA KOHTEMHEPA AAS TTbIAM 3
MOXHO YAOBHO TTpoBepPHUTL BAaroaaps mMpos-
pauHbIM CTeHKaM KOHTelHepa.

UT06bl OTIOPOXHUTL KOHTEMHEP AAA TIbIAK 3,
CHUMWTE ero, MOBOPAUMBaA, B HAMTPABAEHUH
BHU3.

TMepea TeM, Kak OTKpbIBaTb KOHTEWHED TTbIAK 3,
ero caeayeT obcTyuaTb, Kak 3TO TTOKa3aHoO Ha
PUCYHKe, uTobbl COUTbL TbIAb C (PUABTPO-
3AEMEHTa.

Kpernko AepxuTe KOHTENHEP AAA TIbIAK 3,
OTKMHbTE PUABTPOINEMEHT 11 HaBepXx U
OTTOPOXHWUTE KOHTENHEep. MArkom LeTkown
OUMCTUTb TIAACTUHBI (PUABTPOIAEMeHTa 11.

Yka3saHue: AnA obecrieueHUA OMITUMAAbHOTO
oTcoca MbIAV CBOEBPEMEHHO OTTIOPOXHANTE
KOHTEMHEep AAA TIBIAV 3 U PErYAAPHO ouMLlanTe
(UAbTpO3AEMeHT 11.

TMpu obpaboTke BepTUKaAbHbIX TTOBEPXHOCTEMN
AEPXKHTE INEKTPOUHCTPYMEHT KOHTEMHEPOM AARA
MbIAU 3 BHU3.

BHelwwHAA cuctema mbineotcoca (cm. puc. 1)

HacaauTe waaHr otcacbiBaHusA 12 Ha BblAYBHOM
wryuep 10. CoeanmHuUTe WAAHT OTCcacbiBaHnA 12 ¢
mbinecocom. O630p BO3MOXHOCTEN TTPUCOEAH-
HEHWA K Pa3AMUHbIM TibIAecocaM Bbl HanaeTe B
KOHLIe HaCTOALLEero pykoBOACTBA.

TTbIneCOC AOAXKEH BbITb TTPUTrOAEH AAS 0BpabaThbl-
BaeMoro mMartepuaana.

TTpMMeHsANTE CieuranbHbIM TTBIAECOC AAA OTCaChI-
BaHMA 0COB0 BPEAHbIX AAA 3A0POBbS BUAOB
MbIAV — BO36yAUTEAEH paKa MAM CYXOW TIbIAW.

TMpu 06paboTke BepPTUKAAbHbIX TTOBEPXHOCTEN
AEPXNUTE INEKTPOUHCTPYMEHT LUAAHTOM OTCacChl-
BaHWA BHU3.

11:22 AM
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PaboTta ¢ MHCTPYMEHTOM

BKAlOUEHHE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA

» YuuTbiBalTe HaMpAXeHUe ceTu!
HampsajkeHMe UCTOUHUKA TOKA AOAXKHO
COOTBETCTBOBaTb AAHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKE INEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAEKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryTt
paboTaTb Tak)Xe M TIpU HampsAXXeHuu 220 B.

BKAloueHne/BblKAIOUEHHE

UT06Obl BKAOUUTD SAEKTPOUHCTPYMEHT, TIepeA-
BMHbTE BbIKAOUATEAb 2 BIEpeA, UTobbl Ha
BbIKAOUATEAE CTanO BMAHO «1x.

ANA BbIKAOUEHHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA TTepeA-
BMHbTE BbIKAKOUATEAD 2 Ha3aA Tak, uTobbl Ha
BblKAlOUATEAE TTOABUAOCH 0603HaueHue «0».

HacTtpolika uacToTbl KOnebaHuM

C moMOLLbI0 YCTAaHOBOUHOIO KoAeckKa 1 Bbl
MOXETe PEryAMpoBaTh UacToTy KonebaHui Takxe
1 BO BpeMA paboThbl.

1-2 HM3KOEe UMCAO KoAebaHWM

3-4  cpeaHee UMCAO KoAebaHuM

5-6 BbICOKOE UMCAO KOAebaHUI

Heobxoanman yactota KonebaHUI 3aBUCHUT OT
MaTepuana u yCAoBUIM paboTbl U MOXET OblTb
oTpeAeneHa TpakTMUecKnmM crocobom.

TTocAe TTPOAOAXKHUTEABHOM PabOTbl C HU3KUM
UMCAOM KOAEDAHWMM INEKTPOUHCTPYMEHT CAeAYyET
BKAOUMTb TIPUBA. Ha 3 MUH Ha MakCMMaAbHOe
UMCAO KOAEDAHMI Ha XONOCTOM XOAY AASI
OXAQKAEHMA.

Bosch Power Tools
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YKasaHuUA 1Mo MpUMMEeHEeHHUIo

> TlepeA AO6bIMM MaHUTTYAALMAMU C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaiiTe
WITETICEeAb U3 PO3ETKHU.

> AaiiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHTY TOAHOCTbIO
OCTaHOBUTbCA U TOAbKO TTOCAE 3TOro
BbITTYCTUTE €ro U3 pykK.

LLiandhoBaHMe moBepxHOCTEWH

BKAOUMTE 3AEKTPOUHCTPYMEHT, TTPUCTaBbTe €ro
BCern abpasnBHOM MOBEPXHOCTbIO K 0bpaba-
TbIBaEMOW 3aroTOBKe W TepemeLlanTe ¢
YMEpPEHHbIM TTPUXATUEM TIO 3aroTOBKe.

TTPOWU3BOAMTEABHOCTb TTO CbeMY M KapTUHA WAK-
(POBOUHbIX LUTPUXOB 3aBUCAT rAaBHbIM 06pasom
OT BblbpaHHOW WAMKDOBAABHOM LIKYPKH, TIPEA-
YCTAHOBAEHHOM YacTOoTbl KOAebaHWUW W YCUAUSA
TpUXaTHA.

ToAbKO 6esympeuHble WANGOBaAbHbIE WKYPKK
obecreunBaloT XOpOoLY MPOU3BOAUTEABHOCTb U
LLAAAT 3AEKTPOUHCTPYMEHT.

CneauTe 32 paBHOMEPHbLIM YCUAUEM TIPUXKATHA,
yTob6bI TTOBBICUTb CPOK CAYXObI LUAMGOBAAbHbBIX
LIKYPOK.

UpesmepHoe TOBbIWEeHWE YCUAWA TIPUXKATUA He
BEAET K TTOBbILEHMIO TTIPOM3BOAUTEABHOCTH, a K
60A€€e CUABHOMY M3HOCY IAEKTPOUHCTPYMEHTA U
LWAMDOBAABHOM LKYPKMU.

He UCcToAb3yiTe WAMMDOBAAbHYIO WKYPKY, KOTO-

pow Bbl obpabatbiBaaM MeTanA, AAA 06paboTku
APYTUX MaTepPUanos.

TTPUMEHANTE TOABKO OPUTMHAABHbIE TIPUHAAAEX-
HocTh Bosch.
F'py6oe waucoBaHue

HanoxuTe WAMdoBaAbHYIO LWKYPKY C boaee Kpyr-
HOW 3EPHUCTOCTbIO.

Aerko mpuKUMamnTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, UTObbI
OH paboTan C BbICOKMM UMCAOM KonebaHui u
AOCTUraA BbICOKOTO CbeMa maTepuana.

ToHkoe wanudoBaHue

HanoxuTe WAMGDOBaAbHYIO LIKYPKY C MEAKOK
3epPHUCTOCTbIO.

HeboAblWKM BapbUPOBAHUEM YCUAWUA TIPUXKATUA
UAW TIEPEKAIOUEHWEM UacToTbl KonebaHui Bbl
MOXEeTe CHU3WUTb UacToTy KonebaHUI OTIOPHOM
WAMOBANbHOW TapeAKU C COXPAHEHWUEM
9KCLEHTPUUHOTO ABUXKEHMSA.

TMepemMellanTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT C YMEPEH-
HbIM YCUAWEM TIPUXKATUA BCEW TTOBEPXHOCTHIO
KPYroBbIMWU ABUXEHUAMU UAKU TTOTIEPEMEHHO B
TTPOAOABHOM M TIOTIEPEUHOM HATPABAEHUSAX TTO
AEeTaAu. He mepekaluvBanTe 3SNeKTPOUHCTPYMEHT,
Tak Kak 3TO MOXET TIPUBECTU K TIpope3aHuu
obpabaTtbiBaeMOW 3aroToBKM, HammpuMep,
aHepsbl.

TTo oKOHUaHWK pabouel omepaLnn BbIKAKOUUTE
INEKTPOUHCTPYMEHT.

MoAnpoBaHue

Ans 06HOBAEHMS 0OBETPUBLLMXCA AAKOB U AAA
TOAMPOBAHUA C LEAbIO YAAAEHWUA LaparnuH (Ha-
TPUMEP, aKPUAOBOE CTEKAO) IAEKTPOUHCTPY-
MEHT MOXEeT ObITb OCHaLLEH COOTBETCTBYHOLMMU
TTOAMPOBAAbHbIMU MHCTPYMEHTAMHU, Kak To,
TTOAMPOBAaAbHbIM KPYroM M3 OBUMHHOW LIEPCTH,

heTpoBbIM M rybuaTbiM MOAMPOBAAbHBIM KPYTrOM.

TTpY TTOAMPOBaHWM yCTaHaBAMBANWTE HU3KOE UMnC-
AO KOoAebaHui (cTymeHb 1-2) AAA MpeaoTBpalle-
HUA Upe3BbluaiHOro HarpeBa MOBEPXHOCTH.

HaHecuTe moAnpoBanbHOE CPEACTBO Ha
HECKOAbKO MEHbLUYIO TIAOLLAAb YEM Ta, KOTOPYHO
Bbl XxoTHTE MoAMpoOBaTh. BoTpute moAnpoBanbHoe
CPEeACTBO C MMOMOLLBIO TTPUTOAHOTO
TTOAMPOBAAbHOIO MHCTPYMEHTA, BOAA MM KPECT-
HaKpPEeCT UAU TIO KPYTY U YMEPEHHO HaXMManA Ha
Hero.

He aaBaiiTe MOAMPOBAABHOMY CPEACTBY
3aCOXHYTb Ha MOBEPXHOCTU, MHAUE BO3MOXHO
TOBPEXAEHWE TTOBEPXHOCTU. He oaBepramnTte
TTOAMPYEMYIO TIOBEPXHOCTb BO3AEMCTBUIO
MTPAMBIX COAHEUHbIX AYUEW.

PeryaapHo ouuLianTe TOAMPOBAAbHbIA UHCTPY-
MEHT AAA 0becTieueHrA XOPOLLIMX PE3YALTATOB
ToAMpPOBaHuA. TIpoOMblBalTe TTOAMPOBAAbHbIN
WHCTPYMEHT HearpecCUBHbIM MOILLUM CPEACT-
BOM W TETIAOM BOAOM, HE TIPUMEHANTE pacT-
BOPUTEAM.
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TabAnua npuMeHeHus

AaHHble B CAeaytoLLel TabAKLE ABARIOTCA
PEKOMEHAYEMbIMU 3HAUEHUAMMU.

Hauayuline couyetaHune mapaMeTpoB AAA COOT-
BeTCTBYtOLWEN paboTbl Ayulle BCEro ompeAeAnTb
TTPAKTUUECKMU.

3epHUCTOCTb
(rpy6an/
TOHKasA)
CtyneHb UMCAQ
KOAebaHui

[]
=
T
(7]
I
[]
H]
=
[=3
=

TToaluAMGOBKA AaKOBOM

TTOBEPXHOCTH 180/240 2/3

PeMOoHT AakoBoOW

TTOBEPXHOCTH 120/240 4/5
YpaneHue naka 40/60 5
Msrkan ApeBecuHa 40/240 5/6
TeBepaan aApeBecuHa 60/240 5/6
®daHepa 180/240 2-4
ANOMUHUI 80/240 4/5
Ctanb 40/240

YAaneHUe pxKaBUMHbI 40/120

Hep>xaBetowan cTtanb 80/240

KameHb 80/240 5/6
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Texob6cAy)XUBaHME U CEPBUC

Texo6CcAy)XMBaHWE U OUUCTKA

> Tepea A06bIMU MaHUTTYAAUUAMU C
OAEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITacKUBalTe
WITETMCEeAb U3 PO3ETKH.

» AAA obecrmeueHUs KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOW paboTbl cAeAyeT TOCTOAHHO COAEpPXXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMUOHHbBIE
LWeAHU B UUCTOTE.

Ecau TpebyeTcs MOMeHATb WHYyp, obpallanTech
Ha pupmy Bosch uan B aBTOpM30BaHHYO
CEePBHCHYI MaCTEPCKYO AAA SAEKTPOUHCTPY-
MeHTOB Bosch.

ECAM 9NEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLLATEeAb-
Hble METOAbI U3TOTOBAEHWSA U UCTIbITAHUA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOANUTD
CHMAAMW aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOW MacTep-
CKOM AAA SAEKTPOMHCTPYMEHTOB hupMbl Bosch.

TToxanyHcTa, BO BCex 3ampocax v 3akasax
3amnyacTten obsa3aTenbHO yKasbiBanTe 10-3Hau-
HbI TOBapHbIA HOMEP TTO 3aBOACKOM TabAnuke
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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CepBUCHOE 06CAYyXHBaHHE U
KOHCYAbTaLUA TIOKyTaTeAel

CepBUCHbINA OTAEA OTBETUT Ha Bce Baww Bompo-
Cbl TTO PEMOHTY U 0b6CAyXMBaHWIO Balero mpo-
AYKTA, a TakXe o 3amuactaM. MoHTaxHble
uepTeXu U MHOPMaLIMIO TTO 3amuyacTAM Bel
HanaeTe Takxe 1o appecy:

www.bosch-pt.com

KoAanekTUB KOHCyAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B Bompocax MoKYIMKK, TPUMEHEHUA U
HACTPOMKM TIPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEMN.

Ann pervoHa: Poccun, Benapycb, KazaxcraH

[apaHTUHOE OBCAYXXMBaAHWUE U PEMOHT INEKTPO-
MHCTPYMEHTa, C cobatoaeHueM TpeboBaHui 1
HOPM M3roTOBUTEAA TIPOM3BOAATCA HA TEPPUTO-
PUM BCEX CTPAH TOAbKO B (PUPMEHHbBIX UAK
ABTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpax «PobepT
Bouw».

TTIPEAYTIPEXXAEHUE! NcmoAb3oBaHWeE KOHTpa-
(haKTHOWM TTPOAYKLIMU OTTACHO B 3KCTIAyaTaluH,
MOXET TIPUBECTU K ylllepby anA Baliero 3po-
poBbA. M3roToBAEHUE U pacripocTpaHeHne
KOHTpadhaKTHOM TTPOAYKLMM TIPECAEAYETCA TIO
3aKoHY B aAMUHUCTPATUBHOM U YTOAOBHOM
TOpsAKeE.

Poccua

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIN LIEHTP TTO 06CAYXMBaHUIO
3NEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. Akapemuka KopoaeBsa, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Ten.: +7 (800) 100 800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TTOAHYKO MHPOPMALIMIO O PACTTOAOXKEHUM
CEepPBUCHBIX LEHTPOB Bbl MOXeTe MOAYUMTb Ha
ouuManbHoOM cante www.bosch-pt.ru ambo mo
TeAePOHY CITPaBOYHO-CEPBUCHOM CAYXObl Bosch
8-800-100-8007 (3BOHOK becraaTHbIN).

Benapycb

WTT «PobepT Bow» OO0

CepBUCHbIN LIEHTP TTO 0H6CAYXMBaHUIO
3NEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. Tummpnasesa, 65A-020

220035, r. M1HCK

Benapycb

Ten.: +375 (17) 254 78 71

Ten.: +375 (17) 254 79 15/16

®dakc: +375 (17) 254 78 75

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OduumManbHbIM canT: www.bosch-pt.by

KasaxcraH

TOO «PobepT bouw»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXMBaHUIO
3NEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. CendpyanmHa 51

050037 r. AAmartbl

KazaxcrtaH

Ten.: +7 (727) 232 37 07

Makc: +7 (727) 251 13 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com
OduumanbHbIM canT: www.bosch-pt.kz

YTuausauun

OTCAYXXMBLUME CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTbI,
TTPUHAANEXXHOCTU U YTTAKOBKY CAEAYET CAABaTb Ha
9KONOTMUECKM UNCTYHO PeKyrepaLmio OTXOAOB.

He BblbpacbiBaiTe 3AEKTPOUHCTPYMEHTbI B
6biTOBOM Mycop!

ToAabko AAA cTpaH-uneHoB EC:

B cOOTBETCTBMMU C €BPOTIEMCKOM
AnpekTrBoin 2002/96/EC ob
0TPabOTaHHbIX IAEKTPUUECKUX U
3AEKTPOHHbIX TipHbopax 1 ee
TpeTBOpeHnemM B HauMOHaAbHOE
3aKOHOAATEABCTBO OTCAYXMBLINE
3NEKTPHUUECKHUE U INEKTPOHHbIE TIPUOBOPBI HYXHO
cobupaTb OTAEABHO M CAABaTb Ha 3KOAOTMUECKHM
UMCTYIO peKyrepaumio.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meku

3aranbHi 3acTepeXXeHHA AAA
eAeKTPOTIPUAAAIB

A NONEPEMXEHHA TMpouuTalite BCi 3acTe-
PeXeHHA i BKasiBKH.

HeAoTpHMMaHHA 3acTepeXeHb i BKa3iBOK MoXe
MTPU3BECTH AO YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraitte Ha MaibyTHe Ui Momrepea-
YKeHHA | BKa3iBKH.

TTiA TTOHATTAM «EAEKTPOTIPMAAA» B LIMX 3acTepe-
XXEHHAX MAETbCA Ha yBa3di eAeKTPOTIPUAAA, LLO
rpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATopHoOT 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besmeka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiitTe cBo€ poboue Micue B UUCTOTI i
3abesmneurte p06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micuA. beanaa abo moraHe OCBITAeHHA Ha
poboUOoMy MicClli MOXYTb TTPU3BECTH A0
HeLlaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepepoBULi, Ae icHYe Hebe3meka BUbYyxy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EnekTpompUAaAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3anmarucsa A abo mapu.

B) MMia uac mpaui 3 eAeKTPOITPUAAAOM He
miATyckaiTe A0 pobouoro micusa Aitei Ta
iHWKX AtoAel. B MoxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb Haa TTPUAAAOM, AKLLO Bala
yBara byae BiaABepHyTa.

2) EAeKkTpuuHa 6e3meka

a) LUtemmceAb eAeKTPOTIPUAAAY TIOBUHEH
MAXOAUTH AO po3eTKU. He A03BOAAETBLCA
MiHATH WOCb B WwWTemnceAi. Ara poboTtu 3
eAeKTPOTIPUAAAAMM, L0 MAIOTb 3aXUCHe
3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYTe
apanTepu. BUKOpUCTaHHA OpUriHaAbHOro
LUTETICEAA TAa HAAEXHOT PO3ETKHU 3MEHLIYE
PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.
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6) YHUKaITe KOHTAKTY UaCcTHH TiAa i3 3a3em-
AEHUMM TTOBEPXHAMM, AIK Hanp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OMTan€HHA, TAUTaMMU Ta XOAO-
AWAbHUKaMuU. Koan Balue Tino 3a3emaeHe,
icHye 36iAblueHa Hebeameka ypaXKeHHs
eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

B) 3axuiuaiTe TPUAAA BiA AOLLY | BOAOTH.
TToTrapaHHA BOAM B EAEKTPOTIPHUAAA
36iAbLIYE PU3UK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

r) He BukopucToByiiTe KabeAb AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MiABIlLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEA 3 PO3ETKM.
3axuwaiTte Kabeab Bia TemAa, OAil,
rocTpux KpaiB Ta AeTanel MPUAaAY, WO
pyxatoTbca. TTolWKoAXeHUH abo
3aKpyueHur kabenb 36iAbLIYE PU3KK
YPXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiWHIX pob6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYITE AULLE TAaKUI TTOAOBXYBau,
O MPUAATHUI AAA 30BHILWWHIX pob6iT.
BUKOpUCTaHHA MOAOBXYBaua, Lo
po3paxoBaHUM Ha 30BHIlWHI poboTw,
3MEHLUYE PU3KK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

e) AKwo He MOXXHa 3amobirTu BUKOPUCTaH-
HIO eAEKTPOTTPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMULLi, BAKOPUCTOBYHTE TTPUCTPIN
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BUKOpUCTaHH#A
TTPUCTPOIO 3AXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLUYE PU3HK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

3) Besmeka Aoaei

a) ByAbTe yBaXKHUMH, CAIAKYHTE 3a TUM, WO
Bu pobuTe, Ta pO3CYAAMBO TOBOAbTECA
mia yac poboTu 3 eneKTponpunasom. He
KOPUCTYHTECA €NEeKTPOTTPUAAAOM, AKLLO
Bu ctomaeHi abo 3HaxoauTeca miA Ai€to
HapKOTHUKIB, CTTUPTHUX HaMoIB abo AikiB.
MWTb HEYBaXHOCTi TTIPU KOPUCTYBaHHi
EeNEeKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BECTU AO
CepHo3HMX TPaBM.
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6) Basraiite ocobucTe 3aXMCHe CTTOPAA-

YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAraiTe 3axX1CHi
OKYAAPMU. BasraHHA ocobucToro 3axumc-
HOTO CTTOPAAXKEHHS, AIK HATIP., — B 3aAeX-
HOCTi BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MackH,
CTeLB3YTTA, LLO He KOB3A€ETbCA, KAaCKU Ta
HaBYLUHUKIB, 3MEHLUYE PU3UK TPABM.

B) YHUKaliTe BUTTAAKOBOro BMUKaHHA. MepLu

r)

Hi)K BBIMKHYTU €AEKTPOTIPUAAA B
enekTpomepexy abo mia’epAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, LIO
eNeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TPUMaHHA
TMaAbLA Ha BUMMKAUI TTiA Yac TTepeHeceHHn
eNeKTPOTIpUAaAY abo TAKAKOUEHHS B
PO3ETKY YBIMKHYTOIO TTPUAAAY MOXE
MPU3BECTH AO TPaBM.

TMepea TUM, AK BMUKATU €AEKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAaroAXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta raukoBUH KAKOU. [TepebyBaHHA Ha-
AAroAXyBaAbHOrO iHCTpyMeHTa abo kaoua
B UACTWHI TIPMUAAAY, O 06ePTAETLCA, MOXE
TTPU3BECTH AO TPABM.

A) YHUKaTe HETIPUPOAHOrO TTONOXKEHHA

Tina. 36epiranTe cTilike TOAOXEHHA Ta
3aBXAM 36epiraiite piBHoBary. Lle A03B0-
AMTb Bam Kpaltue 36epiraTv KOHTPOAb Haa
eNeKTPOTIPUAAAOM Y HECTTOAIBAHUX CUTYya-
uiax.

e) Basraiite mpuaatHuii oaar. He Baaraiite

TIPOCTOPUIA OAAT Ta TPUKpPacu. He mia-
CTaBAfIHTE BOAOCCSH, OAAT Ta PyKaBULi AO
AeTanel TTpUAaAY, WO pyXxakTbea. [Tpo-
CTOPUI OAAT, AOBre BOAOCCA Ta MTPUKpPaACH
MOXYTb TTOTPANTUTH B AETaAI, O pyxa-
IOTbCH.

) AKLO iCHYE MOXAMBICTb MOHTYBaTH TU-

AOBIiACMOKTYBaAbHi a60 MMAOYAOBAIOIOUI
TPUCTPOI, TepeKoHanTecH, Wob BoHKU
6yAu pobpe Tia’eaAHaHi Ta TPaBUABHO
BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOPUCTAHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIFO TTPUCTPOIO MOXE
3MeHWHTH Hebe3meKkn, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBUAbHE TTOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOTIPUAAAAMMU

a) He mepeBaHTaXxy#iTe npuaaa. Bukopucro-

BYWTE TaKM# TIPUAAA, LLO CTIeliaAbHO
TPU3HAUEHUI ANA BIATTOBIAHOT pob6oTH.

3 MpUAATHUM TPUAAAOM BM 3 MeHW KM
PU3NKOM OTPUMAETE Kpalli pe3yAbTaTu
poboTH, Akl byaeTe MpaLtoBaTH B 3a3Ha-
UEHOMY Aiama3oHi MOTYXHOCTI.

6) He KOpUCTYyiTeCA €NeKTPOTTPUAIAOM 3

TIOWKOAXEHUM BUMHUKaueM. EnekTpo-
TTPUARA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHuM i horo Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

B) TTepea TUM, AK peryaAloBaTH Wwo-Hebyab

r)

Ha TIPUAAAI, MiHATU TPUAAAAA abo xoBaTH
TPUAAA, BUTATHITD LITETICEAD i3 PO3eTKHU
Ta/ab0 BUTATHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3axoau 3
TEXHIKW 6e3mekn 3MEHLYOTb PUSHK
BWUTTAAKOBOTO 3aTyCKy MTPUAAY.

XoBaitTe eneKTPOTIpUAAAU, AKUMU Bu
came He KOPUCTYETeCb, BiA AiTei. He po3-
BOAAWTE KOPUCTYBaTUCA
eAeKTPOTpUAaAoM ocobam, Lo He
3Halomi 3 Horo po6oTolo abo He uMTaAU
ui BKa3iBKM. Y pasi 3acTocyBaHHsA
HEeAOCBIAUEHUMU ocobamu TTPUAAAM
HecyTb B cobi Hebesmeky.

A) CTapaHHO AOTAAAANTE 32 eAEeKTPOTTPUAA-

Aom. TlepeBipsAiiTe, Wo6 pyxomi aeTani
npuAapy 6e3p0raHHO TIpaLoBanU Ta He
3aipanu, He 6yAM TTOLLKOAXKEHMMH abo
HaCTiAbKM TTOLUKOAXXEHUMMH, Wob ue
MOrAO BMIAMHYTH Ha (hyHKUiOHYyBaHHA
eneKTpOoTIpUAaAy. TTolKoAXKEHI AeTaAi
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLU HiX
KOPUCTYBaTUCA HUMU 3HOB. Beanka
KiAbKICTb HELLLACHUX BUTTAAKIB
CTTIPUUMHAETbCA TTOFaHUM AOTASAOM 3a
eNeKTPOTIPUAAAAMM.

e) TpumaiTe pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rOCTPeHUMH Ta B uucrtoTi. CtapaHHoO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTU 3 TOCTPUM
pi3aAbHWM KPaEM MeHLLe 3acTpAlTb Ta
AErwi B eKcriayaTauii.
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X) BUKOPUCTOBYHTE €AEKTPOTIPUAAA, TIPHU-
AAAAA AO HbOTO, POo60uUi IHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO UMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBaru mpu LboMy YMOBHM po60TH Ta crie-
undiky BUKOHyBaHoOi po6oTu. Brkopuc-
TAHHA EAEKTPOTTPUARAIB AAA PODBIT, AAA
AKUX BOHW He TiepeabaueHi, Moxe
TTPU3BECTH A0 HebEe3TMeUHUX CUTyaUil.

5) Cepsic

a) BiaaaBaiiTe CBili TPUAAA Ha PEMOHT AULLE
KBaAichikoBaHUM chaxiBuAM Ta AULIE 3 BU-
KOPUCTAaHHAM OpPUriHaAbHUX 3aMUacTHH.
Lle 3abe3meunTtb HeadneuHicTb MpUAaAy Ha
AOBTUM yac.

BKa3iBKM 3 TeXHiKK 6e3meku AnA
wAaicpmawmnH

> 3acTocoByiiTe eAeKTPOTIPUAAA AULLE ANA
wAaicpyBaHHA 6e3 0XOAOAXKEHHA. TToTparAaH-
HA BOAW B EAEKTPOTIPUAAA 36iAbLUYE PUSKUK
YPaKEHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

»> CAiaKy#HTe 3a TUM, W06 icKpu He cTBOpIOBa-
AU Hebe3neky AnA iHWKUX Aoael. TTpubepitb
roptoui marepianu, WO 3HAXOAATbCA MO6AK-
3y. TTia yac WAidpyBaHHA METaAiB AeTATb iCKPH.

> YBara: Heb6e3smeka moxexi! 3anobiraiire me-
perpiBaHHI0 WAichOBaHOI MTOBEPXHi i WAidy-
BaAbHOI MalwuHU. Tlepea mepepBoto B poboTi
3aBXXAM CTTOPOXKHIOWTE TTMAO36iPHUI KOH-
TerHep. TTUA Bia WAIDYyBaHHSA, Wo 3ibpascsa B
MUAO36ipHOMY Milleuky, MiKpodiAbTpi, mare-
poBOMYy MilleuKy (abo y diAbTpyBaAbHOMY
MileuKy/diAbTpi TMAOCOCA) MOXe 3a He-
CTIPUATAMBUX YMOB, AAK Harp., Bia iCKpK pu
WAicbyBaAbHHI MeTany, camo3anmarucsa. Oco-
6A1BO Taka Hebearmeka iCHYE TIPU 3MillyBaHHi
TTUAY BiA WAIDYBaAHHI 3 3aAULLKAMM Aakodap-
60BOro MOKPUTTA, MTOAIypeTaHy abo iHWKX
XiMiUHUX PEUOBUH, KOAU LWAIDOBaHA MTOBEPX-
HA Harpinaca BHACAIAOK TPMBaAOi poboTH.

» 3akpinawiiTe 06pobatoBaHuii MaTepiaA. 3a
AOTIOMOT O 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewiat
06pobAtOBaHMI MaTepian iKCYETbCA
HaAiMHiLWe HiX TTPKU TPUMaHHI Horo B pyui.

YKpaiHcbka | 53

OnucaHHA MpUHUUTTY poboTu

TpouwuTalitTe BCi 3acTepeXxXeHHs i
BKa3iBKM. HepoTprMMaHHA 3acTepe-
XEHb i BKa3iBOK MOXe TPU3BECTU AO
YPaXeHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

Tpu3HaueHHA TPUAAAY

EAEKTPOTIPUAGA TTPU3HAUEHUI AAFL CYXOTO WAidy-
BaHHA A€PEBUHMU, TIAACTMACH, METaAIB, LUTTAKAIB-
KW Ta TTOBEPXOHb 3 AakohapbOBUM TTOKPUTTAM.
TTpUAaAK 3 ENEKTPOHHOKO CUCTEMOIO PErYAIO-
BaHHA MMPUAATHI TAKOX | AAA TIOAIPYBaAHHA.

306pakeHi KOMTTOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnX KOMIOHEHTIB
TTOCHUAQETLCA Ha 306paXeHHA eAeKTPOTTPUAAAY
Ha CTOPIiHLi 3 MaAKOHKOM.
1 KonilaTko AAA BCTAHOBAEHHA YacToTH
KOAMBaHb
2 Bumukau

w

KoHTenHep ana TiMAY B KoMmTIA. (Microfilter
System)

OrmopHa WwAidyBaAbHa Tapinka
PykosTka (3 i30AbOBaHO TTOBEPXHED)
LLIAidbyBanbHa WKypKa*

N o o b

FOCcTUpyBanbHe TIPUCTOCYBAHHSA AAA
WAiIDYBaABHOT LWKYPKK*

8 'BUHTU AO OTIOPHOI WAIPYBaAbHOT TapiAKK
9 Tprmau OMOPHOT WAIYBaAbHOI TapiAKK
10 BunyckHui matpybok
11 Oiabtp (Microfilter System)
12 BiACMOKTYBaAbHWI LIAQHT*

*3o06paxkeHe abo omUcaHe TTPUAAAAA HE BXOAUTD B
CTaHAAPTHMI ob6cAr mocTaBKU. TIOBHUI acOPTUMEHT
npuAaaAna By 3HalaeTe B Hawin mporpami MpuAaaAa.
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TexHiuHi pAaHi

EKcueHTpuKoBa PEX 300 AE

wAicpmawmnHa

ToBapHWi HOMep 3603 CA3 ...

BcTtaHOBAEHHA
YacTOTU KOAMBaHb )

Hom. croxuBaHa
TOTYXHICTb Bt 270

LLIBnAaKicTb 0bepTiB
Ha XOAOCTOMY XOAy N, xBMA.1  2000-12000

YacToTa Bibpauii Ha
XOAOCTOMY XOAY xBuA. 1 4000-24000

AiameTp Koaa Bibpauii MM 4

AiameTp omopHoi
WAidpyBaAbHOT
TapinKu MM 125

Bara BiamoBiaHO A0
EPTA-Procedure
01/2003 Kr 1,5

Knac 3axucty B/

TlapameTpu 3a3HaueHi AN HOMiHaAbHOT Harpyru [U]
230 B. TIpH iHWKX 3HAUEHHAX HATPYrH, a TAaKOX y
creundiuHOMyY AAA KPaiHWM BUKOHAHHI MOXAMBI iHLWI
mapameTpu.

Byab Aacka, 3BaxanTe Ha TOBapHUIM HOMeP, 3a3HaUeHUM
Ha 3aBOACHKIM TabAUUL Balloro enekTporpuaaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXeE
pO3pi3HATHCA.

IHchopmauia woao wymy i Bi6pauii

PiBeHb WYyMiB BU3SHAUEHUI BIATTOBIAHO AO
eBporencbkoi Hopmu EN 60745.

OuiHeHuI AK A piBeHb 3ByKOBOIO TUCKY BiA TTpU-
AaAy, fIK TIPaBUAO, CTAHOBWTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
XeHHA 85 AB(A); 3ByKoBa MoTyXHicTb 96 AB(A).
TMoxunbka K=3 ab.

BaAraiTe HaBYLHUKHK!

3aranbHa Bibpauis (BekTopHa cyma TpboX Ha-
TPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
Bibpauisa a, = 9,0 m/c?, moxmbka K = 1,5 m/c?.

3a3HaueHnM B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIpIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BU3HAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBaTUCA AAA TTO-
PIBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTpUAATHUI TaKoX i AAA
ToTepeAHbOi OUIHKKM BibpauiiHoro HaBaHTa-
XKEHHA.

3a3HaueHunM piBeHb Bibpalii CTOCYeETbCA rOAOB-
HUX POBIT, AAA AKMX 3aCTOCOBYETbLCHA ENEKTPO-
prAaa. OAHAK TTPKM 3aCTOCYBaHHI EAeKTPOTTpHAa-
AY AR THWKX pO6IT, poboTi 3 iHWKWMK pobourmmn
iHCTpyMeHTaMu abo TTPKU HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMY 0b6CAyroByBaHHI piBeHb BibpaLii Mmoxe byTn
iHWKM. B pesyabTarti BibpalilHe HaBaHTaXeHHA
MPOTArOM BCbOTO iHTEpPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAGAY MOXKE 3HAUHO 3pPOCTaTH.

AAS TOUHOT OLIHKM BiBpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoBYBaTH TAKOX i IHTEPBaAW Uacy, KOAK
TTPUAAA BUMKHYTUI abo, XOU i YBIMKHYTUH, ane
came He B poboTi. Lle Moxe 3HauHO 3MEHWHTH
BibpauiliHe HaBaHTaXXEHHs TTPOTATOM BCbOTO
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0AM 6e3MeKHU AAA 3aXMC-
Ty BiA Bibpalii mpautoyoro 3 mpUAaA0oM, AK
Harmp.: TexHiuHe 06CAYroByBaHHA AEKTPOTIPU-
Aapy i pobounx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyk,
opraHizauif pobouunx mpouecis.

3anea npo siamosianicte (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBIAAAb-
HIiCTb, WO OTIMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BIATTOBiAQE TAKMM HOpMaM abo HOpPMaTUBHUM
AokymeHTam: EN 60745 y BiATmOBIAHOCTI A0 TTOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TeXHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Wﬂ_/m 1V /Zfﬁ%‘-‘ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010
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> Tepea 6yAb-AKMMM MaHITTYAALIAMU 3 @AEKTPOTIPUAAAOM BUTATHITH LUTETICEAb 3 PO3ETKH.

Bubip abpa3uBHOI LWKYPKH

BubepiTb WAihyBanbHY LKYPKY 3 HAAEXHOK 3EPHUCTICTIO Y BIATTOBIAHOCTI A0 6aaHOT TOBLUMHU Wapy
Martepiany, wo byae 3HimaTtuca B mpoueci waidpyBaHHA. LLAidyBanbHi WwWKypku Bosch mpuaaTHi ana

hapbu, AepeBUHU Ta METAAY.

lFany3b 3acTocyBaHHA

BukopuctaHHA

3epHUCTITb

= E - rpybi WAicdyBabHi — 3HiMaHHA cTapoi apbu, naky Ta HaasBuuanHo 40

(1]

s I pob0TH 3 BEAUKOIO HamoBHIOBaua rpyba

[ ]

= -E TOB”M.HO'O wapy — BMAAAEHHA TOHKOrO Wapy dapbu rpyba 60

E = marepiany, Wwo — TIoTIepeAHE WAiPyBaHHA LUOPCTKUX,

z 3 SHIMAETLCA . HeobTecaHWX TTOBEPXOHb

g 8 — BUAAAEHHA CTapoi

E 2 apbu

(RS

S o ’E — Aerki WAidpyBaAbHi — 3HATTA HepiBHOCTEMN cepeaHAa 80

@ § z poboTu — BMAAAEHHSA CAiAiB rpyboro

5 'g @ - MTPULLIAIPOBYBaAHHSA LWAipyBaHHA

1™

é‘ % g "°Ber°H? Ag” 6 — BUTIPABAEHHA TIepeA HaHeCeHHAM  ApibHa 120
=~ 3 TTOAAABLLIOT OOPODKH AakohapboBUX TTOKPUTTIB

— MTPOMiXHe WAIPYyBaHHA — BMAAAEHHSA BOAOKOH i3 MTOBEPXHI

AyXe pApibHa 180

E AaKOBUX TIOKPUTTIB — TOHKe WAihyBaHHA TTepea
g o — TTPULLAIOBYBaHHA HaHeCceHHAM MOPUAKK abo raasypi
L2 -E AedbekTiB y AaKoBHX — TIPULWAICOBYBAHHA IPYHTOBKMU Haa3BuuUanHo 240
§ TTOKPHUTTAX epeA HAaHECEHHAM AaKOBOTO ApibHa
TTOKPUTTA

3amiHa wAihyBaAbHOT LUKYPKHU
(auB. man. A-B)

LLlo6 3HATH WAidhyBanbHY WKYPKY 6, MAHIMITb i
360Ky i 3HIMITb 3 OTTOPHOI WAiIDYBAABHOT TAPIAKK
4.

TTepeA 3aKpiMAeHHAM HOBOI WAIYBaAbHOT WKYpP-
KW TTPOUYUCTITb OTTOPHY WAihyBaAbHY TapiAky 4 Bia
3abpyAHEeHb i TTHAY, Harp., 3a AOTTOMOrol
LWITOUKHK.

TToBEPXHA OMOPHOI WAihyBaAbHOT Tapinku 4 TTo-
KpWTa AUTTYUKOHO, LLLO AO3BOAAE LUBMAKO Ta 6e3
YCKAQAHEHb 3aKPIiTAOBATU abpasuBHY LUKYPKY.
TTPUTUCHITb abpasnBHY LWKYPKY 6 MiLLHO AO HWX-
HbOro 60Ky OTTOPHOI WAIDYBaAbHOT Tapinku 4.

Ans 3abesmeyueHHs ONTMMaAbHOTO BIACMOKTYBaH-
HA CAIAKYMTE 3a TUM, Wob oTBOPU B abpasuBHil
WKypui 36iraaMcs 3 oTBOpaMu Ha WAiyBanb-
HOMY Kpya3i.

ANA TOUHOTO FOCTYBaHHA WAIYBaAbHOT LUKYPKKU 6
Ha OTTOPHIN WAIYBaAbHIM TapiAui 4 MOXHa
CKOPUCTATUCA IOCTUPYBAAbHUM TTPUCTOCYBAHHAM
7. TTOKAQAITb WAIDYBAABHY LIKYPKY AUTTYUKOHO
AOTOPU Ha OCTUPYBAAbHE TTPUCTOCYBaHHA
BTUCHITb KyAQUKK OCTUPYBAABHOTO
TTpPUCTOCYBaHHA B 06MABa OTBOPH OTTOPHOI
WAiIyBaAbHOT TapPiAKK i 3HIMITb WAidyBanbHY
LWKYPKY i3 FOCTUPYBAABHOMO TIPUCTOCYBAHHSA.
Aobpe TTPUTUCHITb WAIYBaAbHY WKYPKY.
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Bubip onmopHoI wAidhyBanbHOT TapiAKK

B 3anexXHOCTI BiA 3aCTOCYyBaHHA eAEKTPOTIPUAAA

MOXe TIpaLoBaTh 3 OTTOPHUMMU LWAIDYBaABHUMU

TapiAKamu pi3HOT TBEPAOCTI:

— OrnopHa wAidyBaAbHa Tapinka cepeAHboT
TBEPAOCTi (UOPHOrO KOABOPY):
BUKOPUCTOBYETLCA YHIBEPCAABHO AAA
BCIAAKMX WAIpYBaAbHUX POBIT.

— M'AKa omopHa WAidyBaAbHa Tapinka (ciporo
KOAbOPY, TIPUAAAARA): BUKOPUCTOBYETLCA AAA
MTPOMIXHOIO Ta TOHKOTO WAIDYBaHHA, B TOMY
UMCAI Ha OTTYKAMX TTOBEPXHAX.

3amiHa omopHOI WAihyBanbHOT TapinKu
(auB. man. C-D)

BkasiBka: HeraiHo MiHANTE TTOWKOAXEHY
OTTOPHY LWAIyBaAbHY TapiAKy 4.

3HIiMiTb abpasuBHY LLKYPKY/TTOAIpYBaAbHUM
iHCTpPYMeHT. TTOBHICTIO BUKPYTITb UOTUPU FBUHTHU
8 i 3HIMITb OTTOPHY WAihyBanbHY TapiAky 4.

OuuCTiTb BEPXHIiN Bik HOBOT OTTOPHOI
WAiIyBaAbHOT TapinKK 4. 3MACTiTb 30BHILIHE
KiAbLLe, fIKE Ha MAAKOHKY 3alITPUXOBaHe Cipumu
CMyramu, TOHKUM LIAPOM CUHTETUUHOIO
MacTuAa.

TTocTaBTe HOBY OTIOPHY LUAIPYBaAbHY TapiAKy 4 i
3HOBY 3aTATMHITb BCi UOTUPU FBUHTHU.

BkasiBka: TTOWKOAXEHWI TPUMayU OTTOPHOI LWAI-
oyBaAbHOT TapiAKK 9 AO3BOAAETHLCA MIHATU AULLE
B CEPBICHIM MaNCTEPHi AAA EAEKTPOTIPUARAIB
Bosch.

BiACMOKTYBaHHA TTUAY/TUPCU/CTPYXXKHU

» TIUA TakMxX MaTepianiB, AK Hamp., Aakodapbo-
BWX TIOKPUTb, WO MiCTATb CBUHELb, AEAKUX
BUAIB AEPEBUHU, MiHEPAAIB | MeTany, MOXe
6yTH Hebe3rmeuHMM AAA 3A0POB’A. TOPKaHHSA
abo BAMXaHHA TTMAY MOXe BUKAWKATKH y Bac
abo y ocib, Wwo 3HaxoARTbCA MoHAK3Y,
anepriuHi peakuii Ta/abo 3axBoptoBaHHA
AWUXAAbHUX LUAAXIB.

TTeBHi BMAM TIMAY, AIK HaTip., AyboBui abo
6yKOBUM TTUA, BBaXKAKOTbCA KAaHLEPOTrEHHUMM,
0COBAMBO B CTTOAYUEHHI 3 A0BaBKaMu AAA 06-

pobKK AepeBUHU (XpomaT, 3acobu AAS 3aXMC-

Ty AepeBUHM). MaTepiaau, Wo micTATb a3becT,

AO3BOASETbCA 06POOAATH AWLLE CTTELianicTaM.

— 3a MOXAUBICTIO BUKOPUCTOBYWHTE
TTPUAATHUIA AAA MaTepiany
BiACMOKTYBaAbHUM TIPUCTPIN.

— CAiaKyHTe 3a AOOPOIO BEHTUASALIIEID Ha
pobouomy micui.

— PeKoMeHAYETbCA BAATATU PECTTipaTOpHY
Macky 3 (iAbTpOM Kaacy P2.

AoAepXKynTecs MPUIUCIB LWoAO 06pobatoBa-
HUX MaTepianiB, WO AitoTb y Bawin kpaiHi.

> YHUKalTe HAKOTTMUEHHA TIMAY Ha pobouomy
Mmicui. TTMA MOXe Aerko 3anmaTucs.

IHTerpoBaHa cucTema BiACMOKTYBaHHA 3
KOHTEWHepoMm AAA TIMAY (AuB. man. E-H)

HaaiHbTe KOHTEMHEpP AAA TIMAY 3 Ha BUTTYCKHUM
matpybok 10, wob BiH 3aMLIOB Y 3aUeTAeHHA.

PiBeHb 3aMOBHEHHA KOHTEMHEpa AAA TIUAY 3
MOXHa A€rkO KOHTPOAKOBATHU 3aBAAKKW TTPO30PUM
CTiHKaM KOHTeMHepa.

LLlo6 CTTOPOXHUTH KOHTEMHED AAA TIMAY 3, 3HIMITb
1oro, moBepTalumn, AOHU3Y.

Tepea TUM, AK BIAKPUMBATU KOHTEWHEP AAA TTUAY
3, mocTykawnTe HUM 00 TBepAy TTOBEPXHIO, AK Le
MOKa3aHO Ha MaAKOHKY, WOb CTPYCHUTH TIUA 3
hinbTpa.

MiuHO TTPUTPUMANTE KOHTEMHEDP AAA TTUAY 3,
MAHIMITE iAbTP 11 yropy i CTOPOXHITL
KOHTEMHEeP AAA TIMAY. TTPOUMCTITb TAQCTUHKKU
inbTpa 11 M’AKOIO WiTKOHO.

BkasiBka: Ans 3ab6e3meueHHA ONTUMaAbHOTO
BIACMOKTYBaHHA CBOEUYACHO CTTOPOXHIOWNTE KOH-
TeWHep AAA TTUAY 3 | peryAapHO mpounLlanTe
dinbTp 11.

TTia vac mpaui Ha BEPTUKAAbHUX TTOBEPXHAX

TPUMaKTe EAEKTPOTIPUAAA TAKMM UMHOM, W06
KOHTEWHEP AAA TTMAY 3 AUBUBCA AOHM3Y.
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30BHilIHE BiACMOKTYBaHHA (AMB. MaA. I)

HaaiHbTe BIACMOKTYBaAbHMM WAAHT 12 Ha
BUTTYCKHUMI TaTpybok 10. TTia’eaHanTe
BIACMOKTYBaAbHUWI WAaHT 12 oo muaococa. Oraaa
Pi3HKUX TTMAOCOCIB, A0 AKMX MOXHa TTiA’€AHATH
TpUAaa, Bu 3HaMaeTe B KiHUI Wil iHCTpyKLUii.

TTMAOBIACMOKTYBaU TTOBUHEH BYTU TTPUAATHUM
AN pob0TH 3 06pPOBAIOBAHMM MaTepianoM.

AAA BIACMOKTYBaHHA 0COBAMBO LUKIAAMBOTO AAR
3A0POB’A, KAHLEPOreHHOro abo Cyxoro muay
MOTPIOHUI crieliaAbHUI TTMAOBIACMOKTYBAU.

TTia yac mpaui Ha BePTUKAAbHUX TTOBEPXHAX TPU-
MaMTe eneKTPOTIPUAAA TaKUM UMHOM, WOob Bia-
CMOKTYBaAbHWUM LWAQHT AUBMBCA AOHM3Y.

Po6orta

MouaTtok po6oTtu

» 3Ba)ka#Te Ha Hanpyry B mepexi! Hampyra
AXepeaa CTpyMy TTOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, Lo 3a3HaueHe Ha Tabanuui 3 xapak-
TEePUCTUKAMHU eneKTpoTipuaaay. Enektpo-
TIPUAQAA, WO PO3PaxXoBaHUMI HA HaTpyry
230 B, moXxe mpauoBaTH TaKoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA
Ll06 yBIMKHYTH EAEKTPOIHCTPYMEHT, TOCYHbTE

BUMUKau 2 yrepea, Wwob Ha BUMKUKAUi CTano
BUAHO CUMBOA «1».

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTTPHUAAA, TTOCYHbTE BUMMU-
Kau 2 Ha3aa, Wob cTano BUAHO CUMBOA «O».

BcTaHOBAEHHA YacTOTU KOAMBaHb

3a AOTTIOMOTrOH KOAILLATKa AAA BCTAHOBAEHHA
YacToTh KOAMBaHb 1 MOXHa BCTAHOBAOBATH
YyacToTy KOAMBaHb TaKOX i TTiA uac poboTw.
1-2 HM3bKa yacTtoTa KOAUBaAHb

3-4 CepeAHA YactoTa KOAUBaHb

5-6  BWCOKA yacToTa KOAMBaHb

HeobxiaHa uacToTa KOAMBAHb 3aAEXUTb BiA
Marepiany i yMoB po60oTH, ii MOXHa BU3HAUMUTH
TPakKTUUHUM crTocobom.

TTicaa TpMBanoi PoHOTU Ha HUBbKIM UACTOTi KOAK-
BaHb AQUTE eAeKTPOTIPUARAY TIOTIPALLIOBATH AAA
OXONOAXKEHHS TIPUOA. 3 XBUA. 3 MAaKCMMAAbHOO
YacTOTO KOAMBAHb HA XOAOCTOMY XOAY.
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BkasiBKM w040 poboTH

> Tlepea 6yAb-AKMMU MaHITTyAALIAMU 3
eAEeKTPOTIPUAAAOM BUTAMHITb LUTETICEAD 3
po3eTKu.

> TlepLu, Hil TOKAACTH EAEKTPOTIPUAAA,
3aueKaiite, MTOKHU BiH He 3YTTMHUTLCA.

LLAidyBaHHA TOBEPXOHb

YBIMKHITb EAEKTPOTIPUAAA, TIPUCTABTE MOTO
BCi€lO WAihyBanbHO TTOBEpPXHED A0 06pobato-
BaHOI OCHOBM Ta BOAITb HUM 3 TTOMiIpHUM
HaTMCKYBaHHAM TTO 06pOobAOBaHIM 3aroToBLUi.

TTPOAYKTUBHICTb pObOTH i XapaKTep LAidoBaHOI
TTOBEPXHi iCTOTHO 3anexaTb Bia 06paHoi abpasu-
BHOT WWKYPKKW, BCTAHOBAEHOT YAaCTOTU KOAMUBAHDb i
CUAM TIPUTUCKYBAHHA.

Auwe 6e3poraHHi WAidpyBanbHi LWKYpKK 3abe3-
TTeuytoTb BUCOKY TTPOAYKTUBHICTb WAIYBaHHSA i
6epexyTb eAEKTPOTTPUAAA.

LL{o6 wAichyBaAbHOT LWWKYPKU BUCTAUMAO Ha AOB-
e, CAiAKYMTE 3a PiIBHOMIPHUM HAaTUCKYBaHHAM.

3aHaATO CMAbHE HAaTUCKYBaHHA He TTIABHLLYE TIPO-
AYKTUBHICTb WAIDYBaHHA, a AMLLE TTPU3BOAUTL AO
CKOPILUIOro 3HOLWEHHSA eAeKTPOTIPUAAAY i LAIdY-

BaAbHOT LWKYPKMU.

He BUKOPUCTOBYWMTE LWAIDYBAABHY LIKYPKY, AKOIO
0b6pobAsBCA MeTaA, AAS IHLIUX MaTepianiB.

BUKOpKCTOBYIHTE AULLE OpUTiHAAbHE WAIdQYBaAb-
He TpuAaaasa Bosch.

YopHoBe wAichyBaHHA

HaaiHbTe abpasnBHY LWKYPKY rpyboi 3e pHUCTOCTI.

AWle 3Aerka HaTUCKYMTe Ha eAeKTPOTIPUAAA,
1wob BiH TTpaLUtoBaB Ha BUCOKIM UacToTi KOAMBaHb
Ta 3HiMaB H6araTo martepiany.

Bosch Power Tools
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ToHKe wAicyBaHHA

HaaiHbTe abpas3uBHY WKYPKY TOHKOI 3epHUC-
TOCTI.

HeBeAMKWMM BapitoBaHHAM CUAM TIPUTUCKYBAHHSA
abo mepemMuKaHHAM UacToTU KOAWBaHb Bu
MOXeTe 3MEHLINTU KIAbKICTb KOAMBaHb OTIOPHOT
WAipyBaAbHOI TapiAKKW TIpH 36epEXEHHI
EKCLEHTPUKOBOIO PyXY.

BOAITb €AeKTPOTIPUAAAOM TTAOCKMMU KpyramMu
abo HaBMepeMiHHO y3A0BX i TToTiepek o BCi
06p0b6AIOBaHIN TOBEPXHi, TTOMIPHO HaTUCKYOUM
Ha HbOTro. He repeKoLLyiTe eAeKTPOTIPUAAA, LLOO
He Tpopi3aTh Hackpisb 06pobAaloBaHy 3aroToBKY,
Harmp., WITOH.

TMicAan 3akiHUeHHA pobouoi omepalii BUMKHITb
EeNEKTPOTIPUAAA.

TMoaipyBaHHA

AAR TIONipYBaHHSA BUBITPEHUX AAKOBaHMWX TTOBEp-
XOHb ab0 TTOAPATIMH (Hamp., Ha aKPMAOBOMY CKAI)
eAeKTPOTIPUAAA MOXKE TIPALLOBATH 3 BIATIOBIAHUM
MTOAIPYBaAbHUM 3HAPAAAAM, SIK HATP., OBUMHHUM
KOBITAKOM, TTOAIPYBaAbHUM TTOBCTAHWM KPYrom
ab0o MoAipyBaAbHOK Ty6Ko (TTPUAAAAA).

BcTaHOBITH AAA TIOAIPYBAHHA MaAy KiAbKICTb
KOAMBaHb (cTymiHb 1-2), wob 3amobirtm
HaAMiIPHOMY HarpiBaHHO TTOBEPXHi.

HaHeciTb MOAITYpY Ha AeLLO MeHLLY TTOBEPXHIO,
HiX Ta, AKY BW 361paeTecs moaipyBaTu.
Po3moainiTh MoAipyBaAbHMI 3acib 3a AOTTOMOToOH
BIATTOBIAHOIO TIOAIPYBAAbHOIO iIHCTPYMEHTa,
pyxarouncb HaBXxpecT abo Kpyramu 3 TOMipHUM
HaTUCKYBAHHAM.

He aaBaiiTe moAipyBanbHOMY 3acoby BUCOXHYTH
Ha TIOBEPXHi, OCKIAbKM TIOBEPXHA MOXe
TOLKOAMTUCA. He TiaAaBaiTe MOBEpPXHIO, AKY Bu
TTOAIpYETE, BTAMBY TTPAMOrO COHAUHOIO
MTPOMIHHA.

AnA 3abe3meueHHs BUCOKOT AKOCTI TTOAIpYBaHHA
PEeryAspHo TIpouMLLIanTe TTOAIpYBaAbHI iHCTPY-
MeHTU. TTpoMMBaWTe TTOAIPYBaAbHi IHCTPYMEHTH
M’AKUM MUIOUMM 3aCObBOM i TETIAOD BOAOLO, He
BMKOPUCTOBYITE PO3piAXKyBaui.

Tabauusa 3actocyBaHb

AaHi, Wo MiCTATbCA B HWXKUETOAAHIM TabAnLi, —
AVLIE PEKOMEHAALIA.

Hanbinblw mpuaatHy ara 06pobku kombiHauito
Kpalle 3a BCe BCTAHOBAKOBATU TTPAKTUUHUM
crocobom.
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TTiaAmpaBAEHHA AaKOBOIO

TTOKPUTTA 180/240 2/3

BunpaBAEeHHA TTOLWKOAXEHD

AAKOBOTO TTOKPUTTA 120/240 4/5

BuaaneHHA AakoBOro

TTOKPUTTA 40/60 5
M'siKi TopoAM AepeBUHU 40/240 5/6
TBepAi TOPOAN AEPEBUHMU 60/240 5/6
daHepa 180/240 2-4
AAOMIHIN 80/240 4/5
Cranb 40/240

BuaaneHHA ipxi 3i cTani 40/120 6
Hep>kaBitoua ctanb 80/240

KaMiHb 80/240 5/6
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TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

> Tlepea 6yAb-AKMMMU MaHITTyAALiAMMU 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
pPO3eTKH.

» LLlo6 enekTpompUAaA TTpaLOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPUMaWTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

AKwo Tpeba MOMIHATH TIA'€AHYBaAAbHUIA KabeAb,
ue Tpeba pobuth Ha dipmi Bosch abo B
CepBICHIN MalCTepHi AAA eAEKTPOIHCTPYMEHTIB
Bosch, w06 yHUKHYTH Hebesmek.

AKLLO He3Baxalun Ha peTeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHA | TepeBipKKU TIPUAAA BCe-TaKK
BUMAE 3 AaAY, MOTO PEMOHT AO3BOAFETLCA
BMKOHYBAaTH AULLE B aBTOPU3OBaAHiM CepBiCHIN
MaNCTEPHi AAA eneKTpoTIpUAaAiB Bosch.

TTpu BCixX 3amUTaHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, ByAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauanTe
10-3HAaUHWM TOBaApPHUIM HOMeEP, LLO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUUL eneKTpOTIpHUAAY.

CepBicHa maicTepHsA i 06CAyroByBaHHA
KAIEHTIB

B cepgicHilt MalicTepHi By oTprMaeTe BiATTOBiAb
Ha Bali 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIiu-
Horo obcAyroByBaHHA Baloro mpoaykry.
MantoHKH B AeTansix i iHpopmalito Woao 3amnuac-
TUH MOXHa 3HaNTK 3a aAPecoto:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTM Bosch 3 paaicTio A0TTOMOXYTb Bam
TPY 3aTMTaAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAATOAXEHHSA TIPOAYKTIB | TTPUAAAAA AO HUX.

[apaHTinHe 0BCAYroByBaHHSA i PEMOHT EAEKTPO-
iHCTPYMEHTY 3AIMCHIOIOTLCA BIATTOBIAHO AO BUMOT i
HOPM BMIOTOBAKOBAuUa Ha TEPUTOPIi BCiX KpaiH
AMLe y hipMoBUMX ab0 aBTOPU30BAHMX CEPBICHMX
LeHTpax dipmu «Pobept Bouu».
TTOTTIEPEAXXEHHA! BUKOpUCTaHHA KOHTpadaKTHOT
TTPOAYKLIT Hebe3meuHe B eKCTAyaTauii i Moxe
MaTW HEraTUBHI HACAIAKM AAA 3A0POB’A.
BHUroTOBAEHHS | PO3TOBCIOAXEHHA KOHTPAaKTHOT
TTPOAYKLi TepecAiayeTbcA 3a 3aKOHOM B
AAMIHICTPATUBHOMY i KDUMIHAABHOMY TTOPAAKY.
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YKpaiHa

TOB «PobepT Bouw»

CepBiCHUMN LEHTP eAeKTPOIHCTPYMEHTIB

ByA. KpaiiHsa, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

TeA.: +38 (044) 4 90 24 07 (baratoKaHaAbHWUN)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
OiuinHum canT:
www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHMX rapaHTiMHUX CepBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

YTuUnisauisa

EnekTpompuAaam, TPUAAAAS | yrTakoBKy Tpeba
3AaBaTh Ha EKOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
nepepobky.

He BMKUWAANTE EAEKTPOIHCTPYMEHTH B mobyToBe
cmitTal

Avwe AnA KpaiH EC:

BiAMOBIAHO AO EBPOTIEMCBHKOI
AMpekTHBM 2002/96/EC mipo
BiATTPaLbOBaHi eAeKTPO- i
EANEKTPOHHI TIPUAAAM i 1T
TTepeTBOPEHHA B HaLliOHaAbHOMY
3aKOHOAABCTBI €AEKTPOTIPUAAAM,
O BUMLIAM 3 BXWBAHHA, TOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO UMCTUM
crocobom.

MOXXAUBi 3MiHM.

Bosch Power Tools
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indica-

tiile de avertizare se refera la sculele electrice

alimentate de la retea (cu cablu de alimentare)
si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele

de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand cor-
pul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile deterio-
rate sau incurcate maresc riscul de elec-
trocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.
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c) Evitati o punere in functiune involuntara.

inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-

departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.

f

~

Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de

aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-

tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta

are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.
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c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau

indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la

loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.

f

~

Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-

pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de conditiile
de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in
alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

Service

a) incredintati scula electrica pentru

reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii cu slefuitoare

> Folositi scula electrica numai pentru
slefuire uscata. Patrunderea apei in scula
electrica mareste riscul de electrocutare.

> Aveti grija sa nu puneti in pericol persoane
din cauza scanteilor care se degaja.
indepérta;i materialele inflamabile aflate in
apropiere. La slefuirea metalelor se degaja
scantei.

> Atentie, pericol de incendiu! Evitati
incalzirea excesiva a materialului abraziv si
a slefuitorului. inaintea pauzelor de lucru
goliti intotdeaunarecipientul de colectare a
prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din
sacul colector de praf, microfiltru, sacul de
hartie (sau din sacul colector de praf
respectiv filtrul aspiratorului de praf) se
poate autoaprinde in conditii nefavorabile,
ca degajarea de scantei in timpul slefuirii
metalelor. Un pericol deosebit apare atunci
cand praful rezultat in urma slefuirii este
amestecat cu resturi de lac, poliuretani sau
alte substante chimice iar materialul abraziv

este infierbantat in urma lucrului indelungat.

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata slefuirii uscate a
lemnului, materialului plastic, materialului de
spacluit cat si a suprafetelor lacuite.

Sculele electrice cu reglare electronica a vitezei
de lucru sunt adecvate si pentru lustruire.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Rozeta de reglare pentru preselectia
numarului de vibratii

N

Intrerupator pornit/oprit

3 Cutie de microfiltrare completa (Microfilter
System)

Disc abraziv

Maner (suprafata de prindere izolatd)
Foaie abraziva*

N o g b

Dispozitiv auxiliar de ajustare pentru foaia
abraziva*

8 Suruburi pentru discul abraziv

9 Suport disc abraziv
10 Stut de evacuare
11 Element de filtrare (Microfilter System)
12 Furtun de aspirare*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in
setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.
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Date tehnice

Slefuitor cu PEX 300 AE

excentric

Numar de

identificare 3603 CA3 ...

Preselectia
numarului de vibratii °

Putere nominala W 270

Turatie la mersul

in gol ny rot./min  2000-12000
Numar vibratii

la mersul in gol mint  4000-24000
Amplitudine vibratii mm 4

Diametru disc
abraziv mm 125

Greutate conform
EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,5

Clasa de protectie o/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala
[U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor
modele de executie specifice anumitor tari, aceste
speificatii pot varia.

Va rugdm sa retineti numarul de identificare de pe
pldcuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost
determinate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
85 dB(A); nivel putere sonora 96 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Valoarea vibratiilor emise a;, = 9,0 m/s?,
incertitudine K = 1,5 m/s?.
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Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate (€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 2006/42/CE.

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/W . V /waﬁ%‘-*"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010

Bosch Power Tools
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Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Alegerea foii abrazive

Alegeti o foaie abraziva cu granulatie potrivita, in functie de gradul dorit de indepartare a materialului
prin slefuirea suprafetei acestuia. Foile abrazive Bosch sunt adecvate penru vopsea, lemn si metal.

Utilizare

Aplicatii

— lucrari brute de
indepartare a unei
cantitati mari de filer

- indepartarea prin slefuire a
straturilor vechi de vopsea, lacuri si

Granulatie

extra groba 40

material
— indepartareastraturilor

" vopsea
vechi de vopsea

Indepartare
(slefuire bruta)

- indepartarea straturilor subtiri de  mare 60

- slefuirea preliminara a suprafetelor

rugoase, nerindeluite

- lucrari usoare de
indepartare a
materialului

- slefuire plana a denivelarilor medie 80
- inlaturarea urmelor de prelucrare
ramase dupa slefuirea bruta

- slefuirea suprafetelor
pentru o prelucrare
ulterioara

Pregatire
(slefuire
intermediara)

— corectarea vopsirii sau lacuirii fina 120

- slefuire intermediard a - indepartarea fibrelor de pe
lacului suprafata
- slefuirea fina a baiturilor sau

- remedierea prin

slefuire a defectelor de lazurilor

foarte fina 180

lacuire

Slefuire fina

lacuire

- slefuirea grundului inainte de

extra fina 240

Schimbarea foii abrazive
(vezi figurile A-B)

Pentru demontarea foii abrazive 6 ridicati-o din
lateral si desprindeti-o de pe discul abraziv 4.
fnainte de a monta o foaie abraziva noua inde-
partati murdaria si praful de pe discul abraziv 4,
de exemplu cu o pensula.

Suprafata discului abraziv 4 este alcatuita dintr-
o tesatura cu arici, pentru ca dumneavoastra sa
puteti fixa repede si simplu pe aceasta foile
abrazive cu prindere tip arici.

Fixati prin apasare foaia abraziva 6 pe partea
inferioara a discului abraziv 4.

Pentru a asigura o aspirare optima a prafului,
aveti grija ca perforatiile de pe foaia abraziva sa
se suprapuna pe gaurile de pe discul abraziv.

Penrtru ajustarea exacta a foii abrazive 6 pe
discul abraziv 4 puteti utiliza dispozitivul auxiliar
de ajustare 7. Puneti foaia abraziva, cu tesatura
tip ariciindreptata in sus, pe dispozitivul auxiliar
de ajustare. impinge;i camele dispozitivului
auxiliar de ajustare in doua gauri ale discului
abraziv si derulati foaia abraziva de pe dispoziti-
vul auxiliar de ajustare. Fixati bine prin presare
foaia abraziva.

Alegerea discului abraziv

n functie de utilizare, scula electrica poate fi

echipata cu discuri abrazive de diferite duritati:

— Disc abraziv mediu (negru): adecvat pentru
toate lucrarile de slefuire, cu utilizare
universala.

- Disc abraziv moale (gri, accesoriu optional):
adecvat pentru slefuirea intermediara si fina,
si pentru suprafete curbate.
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Schimbarea discului abraziv

(vezi figurile C-D)

Indicatie: Schimbati imediat un disc abraziv 4
deteriorat.

Desprindeti foaia abraziva respectiv accesoriul
de lustruit. Desurubati complet cele patru
suruburi 8 si demontati discul abraziv 4.

Curatati partea superioara a discului abraziv nou
4. Aplicati un strat subtire de unsoare sintetica
pe inelul exterior, hasurat cu gri in figura.

Montati noul disc abraziv 4 si strangeti din nou
bine cele patru suruburi.

Indicatie: Daca suportul discului abraziv 9 s-a

deteriorat, acesta poate fi inlocuit numai la un
centru autorizat de asistenta tehnica si service
post-vanzari pentru scule electrice Bosch.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi ddunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cailor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului adecvata pentru
materialul prelucrat.
— Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.
— Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la
locul de munca. Pulberile se pot aprinde cu
usurinta.
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Aspirare interna cu cutie de microfiltrare
(vezi figurile E-H)

Montati cutia de microfiltrare 3 pe racordul de

evacuare 10 asteptand ca aceasta se inclicheteze.

Nivelul de umplere al cutiei de microfiltrare 3
poate fi usor controlat prin recipientul trans-
parent.

Pentru golire, trageti rotind in jos cutia de
microfiltrare 3.

nainte de a deschide cutia de microfiltrare 3 ar
trebui sa o bateti, cum este ilustrat in figura,
lovind-o de un postament solid, pentru a
desprinde praful de pe elementul de filtrare.

Tineti strans cutia de microfiltrare 3, indepartati
elementul de filtrare 11 repliandu-l in sus si
goliti de praf cutia de microfiltrare. Curatati cu
o perie moale lamelele elementului de filtrare
11,

Indicatie: Pentru asigurarea aspirarii optime a
prafului, goliti din timp cutia de microfiltrare 3 si
curatati regulat elementul de filtrare 11.

in timpul prelucrérii suprafetelor verticale tineti
astfel scula electrica incat cutia de microfiltrare
3 sa fie indreptata in jos.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura I)

Trageti furtunul de aspirare 12 pe racordul de
evacuare 10 a aerului. Racordati furtunul de
aspirare 12 la un aspirator de praf. La sfarsitul
prezentelor instructiuni de folosire gasiti o lista
cu diferite aspiratoare de praf la care poate fi
racordat slefuitorul.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru
materialul de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive,
cancerigene sau uscate, folositi un aspirator
special.

Atunci cand prelucrati suprafete verticale tineti
astfel scula electrica incat furtunul de aspirare
sa fie indeptat in jos.

Bosch Power Tools
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Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti
inainte intrerupatorul pornit/oprit 2, in asa fel
incat la intrerupator sa apara ,,1“.

Pentru oprirea sculei electrice impingeti spre
spate intrerupatorul pornit/oprit 2, astfel incat
la acesta sa devina vizibil ,,0%.

Preselectia numarului de vibratii

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numa-
rului de vibratii 1 puteti preselecta numarul de
vibratii necesar, chiar in timpul functionarii
masinii.

1-2  numar redus de vibratiii

3-4  numar mediu de vibratii

5-6  numar ridicat de vibratii

Numarul preselectat de vibratii depinde de
material si de conditiile de lucru, putand fi
determinat prin probe practice.

Dupa un timp de lucru mai indelungat cu un
numar redus de vibratii, ar trebui sa lasati scula
electrica sa mearga in gol cu numarul maxim de
vibratii aprox. 3 minute, pentru a se raci.

Instructiuni de lucru

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» inainte de a pune jos scula electrici, astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet din
functionare.

Slefuirea suprafetelor

Porniti scula electrica, asezati-o cu toata supra-
fata de slefuire pe materialul de prelucrat si
deplasati-o apasand-o moderat deasupra piesei
de lucru.

Performantele de indepartare a materialului prin
slefuire si aspectul suprafetei slefuite sunt de-

terminate in principal de alegerea foii abrazive,
de treapta preselectata a numarului de vibratii si
de presiunea de apasare exercitata de utilizator.

Numai foile abrazive impecabile dau un randa-
ment bun la slefuire si menajeaza scula electrica.
Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare
constanta, pentru a prelungi durabilitatea foilor
abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce
la cresterea randamentului la slefuire ci la uzura
mai mare a sculei electrice si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie
abraziva care a fost deja utilizata la prelucrarea
metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale
Bosch.

Slefuire bruta

Montati o foaie abraziva cu granulatie grosiera.

Apasati numai in mica masura scula electrica,
astfel incat aceasta sa lucreze cu numar ridicat
de vibratii atingand un nivel mai mare de inde-
partare a materialului prin slefuire.
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Slefuire fina
Montati o foaie abraziva de granulatie mai fina.

Variind usor presiunea de apasare respectiv
modificand treapta numarului de vibratii puteti
reduce numaul de vibratii al discului abraziv,
mentinand neschimbata miscarea excentrica a
acestuia.

Deplasati scula electrica apasand-o moderat si
executand cu aceasta miscari circulare sau alter-
nativ, transversale si longitudinale pe piesa de
lucru. Pentru a evita crestarea piesei de lucru,
de exemplu a furnirului, nu inclinati gresit scula
electrica.

Opriti scula electrica dupa terminarea procesu-
lui de lucru.

Lustruire

in vederea lustruirii lacurilor degradate sau
pentruindepartarea prin lustruire a zgarieturilor
(de exemplu de pe sticla acrilicd) scula electrica
poate fi echipata cu dispozitive de lustruit
corespunzatoare cum sunt discul din lana de
miel, pasla sau buretele de lustruit (accesoriu).

Selectati pentru lustruire un numar mai scazut
de vibratii (treapta 1-2), pentru a evita
incalzirea excesiva a suprafetei prelucrate.

Aplicati pasta de lustruit pe o suprafata putin
mai mica decat acea pe care doriti sa o lustruiti.
Aplicati pasta de lustruit cu un dispozitiv de
lustruit adecvat, executand miscari incrucisate
sau circulare si apasand moderat.

Nu lasati pasta de lustruit sa se usuce pe
suprafata de prelucrat, in caz contrar aceasta
s-ar putea deteriora. Nu expuneti suprafata de
lustruit radiatiilor solare directe.

Curatati regulat dispozitivele de lustruit, pentru
a asigura rezultate bune la lustruire. Spalati
dispozitivele de lustruit cu detergenti slabi si
apa calda, nu intrebuintati diluanti.

—
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Tabelul utilizarilor

Cifrele din tabelul urmator sunt valori recoman-
date.

Combinatia cea mai avantajoasa pentru fiecare
caz de prelucrare in parte se determina cel mai
bine prin probe practice.

lui

S
=
S
£
E
£
©
I

Granulatie
(slefuire bruta/
slefuire fina)
Treapta

de vibratii

Slefuirea lacurilor 180/240 2/3

Repararea lacurilor 120/240 4/5

Indepartarea lacurilor 40/60 5
Lemn de esentd moale 40/240 5/6
Lemn de esenta tare 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminiu 80/240 4/5
Otel 40/240 5
indepartarea ruginii de pe

otel 40/120 6
Otel inoxidabil 80/240 5
Piatra 80/240 5/6

Bosch Power Tools
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intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Daca este necesara inlocuirea cablului de
racordare, pentru a evita punerea in pericol a
sigurantei exploatarii, aceasta operatie se va
executa de catre Bosch sau de catre un centru
autorizat de asistenta tehnica post-vanzari
pentru scule electrice Bosch.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica
post-vanzari si consultanta clienti
Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind deseurile de
echipamente electrice si
electronice si transpunerea
acesteia in legislatia nationala,
sculele electrice scoase din uz
trebuie colectate separat si directionate catre o
statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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YKa3aHuA 3a 6e3onacHa paborta

O6wmM ykasaHuA 3a 6esomacHa paborta

ABHMMAHME npouerere BHUMATEAHO BCUY-

KM yKa3aHuA. HecrmasBaHeTo
Ha TIPUBEAEHUTE TTIO-AOAY YKa3aHMA MOXe Ad AO-
BEAE A0 TOKOB YAAP, TTOXap U/UAM TEXKU TPABMMU.

CbXxpaHABalTe Te3W YKa3aHUA HA CUTYPHO
MACTO.

M3MOA3BaHMAT TO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHACHA AO 3axXxpaHBaHW OT eAeKTpUUec-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kaben) U A0 3axpaHBaHM OT akyMyAaTOpHa
b6aTepua eAeKTPOUHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) TToaAbpXXalTe pabOTHOTO CU MACTO
uKucTo U Aobpe ocBeTeHO. be3mopAAbKbLT
M HEAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MOraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3AOTTOAYKA.

6) He paboTeTe c eNeKTPOUHCTPYMEHTA B
cpeAa C MMOBUILEHA OTTaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTIAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3amaAMMM TEUHOCTH, ra30Be UAMU TIPaxo-
obpa3Hu maTepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa
B €AEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPH, KOUTO MOTaT Aa Bb3MAAMEHAT
npaxoobpasHu MaTepuar UAK TTapu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHMU AULA Ha Ges-
omacHO pa3CcTofHUe, AOKaTo paboTuTe ¢
@AeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT pu paboTa C eAeKTPUUECKH
TOK

a) LlenceAbT Ha @AEKTPOMHCTPYMEHTA
TpA6Ba Aa e MOAXOAALY 32 TTIOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyuaii He ce AO0-
TMyCKa U3MEHAHEe Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
wencena. Korato pabotute Cbc 3aHyAEHU
eAeKTpoypeAU, He U3TTIOA3BalTe apar-
Tepu 3a wernceAa. [TOA3BaHETO Ha OpPUru-
HaAHU LWWETICEAU U KOHTAKTU HaMaAABa
pUcKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiiTe pomtMpa Ha TAAOTO Bu a0 3a-
3eMeHH TeAa, Hamp. TPb6K, OTOTIAUTEAHHU
yPeAM, mewm u XAapAuAHULM. Korato
TANOTO BU e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOAAIM.

B) TipeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT AbXA M BAara. [IDOHMKBAHETO Ha BOAA
B EAEKTPOMHCTPYMEHTA MoBMLLIAaBa orac-
HOCTTa OT TOKOB yAQp.

r) He uamonsBaiTe 3axpaHBaluma Kaben 3a
LeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPEABUAEH,
Harfp. 3a Aa HOCUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA
3a kabena UAM Aa M3BaAUTE LIETICeAa OT
KoHTakTa. Mpeama3Baiite kabeaa oT Ha-
rpABaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pb6oBE UAK AO TIOABM)XHM 3BEHa Ha Ma-
WKHMU. TTOBPEAEHM AW YCYyKaHW Kabean
yBEAMUABAT PUCKA OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute ¢ eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaNHTE CaMO YABAKUTEAHU
Kabeau, moaxoaAwm 3a paboTa Ha OTKpU-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXUTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTta Ha OTKPUTO, HamMmaAABa
pucKa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

e) AKO ce Hanara U3TOA3BaHETO Ha enek-
TPOUHCTPYMEHTa BbB BAAXHA CpeAa,
U3MOA3BaNTe TTPeATNa3eH MpeKbcBay 3a
yTeUHHU TOKoBe. 1I3MoA3BaHETO Ha TpeATa-
3eH TpeKbCcBay 3a yTeUHU TOKOBE HaMans-
Ba OTTACHOCTTA OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB
yAQp.

3) BesomaceH HauMH Ha paboTa

a) bbaeTe KOHUEHTPUpPaHHU, CAeAeTe BHUMA-
TEAHO AEUCTBUATA CU U TTOCTbITBaWTE
TMpeANnasAMBO M pasyMHo. He uamonassaii-
Te eAeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo cTe ymo-
PEHU UAU TIOA BAUAHUETO HA HAPKOTUUHU
BellecTBa, aAKOXOA UAM YTTOMBaLLU Ae-
KapcTBa. EAMH MUT pascesHoCT pu pabo-
Ta C eAeKTPOMHCTPYMEHT MOXeE Aa UMa 3a
TTOCAEACTBME UBKAKOUMTEAHO TEXKMU
HapaHsABaHwWA.
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6) PaboTeTe c mpeamasBalyo paboTHo )AKO € Bb3MOXXHO U3MOA3BAHETO Ha

06AEKAO M BUHArM C TIPEATTa3HU OUMAA.
HoceHeTo Ha MOAXOAALLM 3a TTOA3BaHUA
€AEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpPLIBaHATa AeM-
HOCT AMUHM TIPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa Macka, 3ApaBuv MAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CcbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA Kacka MAM LIYMO3arAyWwnuTenm
(aHTMdOHM), HaMaAABa pUCKa OT
Bb3HUKBaHE Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

B) U3bArBaiiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa IO HEBHUMa-
Hue. TTpeAu Aa BKAIOUMTE LLeTIceAa B
3axpaHBallaTa MpeXa UAU Aa TTOCTaBUTE
aKyMynaTopHaTa 6aTepus, ce yBepsBaii-
Te, ue TTYCKOBUAT MPEKbCBay € B TIOAOXe-
HUE «U3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HoCuTe
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXHWTE TTPbCTA CH
BbPXY MYCKOBMSA MPeKbCBay, AU ako
oAaBaTe 3axpaHBallo HarpexeHue Ha
E€NEKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAKUEH,
CblUECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HWKBaHE Ha
TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

r) TipeAn Aa BKAIOUUTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepnBaﬁTe, ye CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUYKHU TTOMOLUHU UHCTPYMEHTU U
raeuHu KAwuose. TTOMOLEH UHCTPYMEHT,
3a6paBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXeE Aa
TTPUUYUHU TPABMMU.

A) U3bareaiiTe HeeCTECTBEHUTE TTOAOXKEHUA

Ha TANOTO. PaboTeTe B cTabBUAHO TTIOAO-
YK€HUe Ha TAAOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAAbpXXalTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXeTe Aa KOHTPOAUPATE EAeKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-pobpe u mo-6e3omnacHo, ako
Bb3HWKHE HeoUakBaHa CUTyauus.

e) PaboreTe c moaxoaauwo obaekno. He

paboTeTe C WWMPOKHU APEXH UAK YKpaLle-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXUTE U PbKa-
BULM Ha 6e30MacHO pa3CTOfiHUE OT Bbp-
TALLM ce 3B€HA Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
TUTe. LLInpoKKTe ApexH, YKpalleHHnTa,
ABATMTE KOCU MOTaT Aa 6bAaT 3axBaHaTH U
YBAEUEHHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

BbHLIHA acTTMPAaLMOHHa CUCTEMA, ce
yBepaBaiTe, ue TA € BKAIUEHa U hyHK-
LMOHMpPA U3TIPaBHO. M3MOA3BaAHETO Ha
acTMpauMoHHa cUCTeMA HaMaAABa PUCKO-
BeTe, AbAKALLM Ce Ha OTAeAsLlaTa ce Tpu
paborta rmpax.

4) TPWXKAUBO OTHOLUEHUE KbM
€NEeKTPOUHCTPYMEHTUTE

a) He npeToBapBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3moA3BaiTe EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbob6pa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. Llle pabotute mo-pobpe u mo-6es-
OTTaCHO, KOraTo U3TOA3BATE MTOAXOAMLLMSA
E€AEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHMA OT TTPO-
M3BOAMTENA AMATTa30H Ha HAaTOBapBaHe.

6) He u3moA3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TPEKbCBay € TOBPEAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXE Ad
6bAE U3KAIOUBAH M BKAKOUBAH TTO TIPEA-
BMAEHMA OT MPOU3BOAMUTEAR HAUWH, €
omaceH W Tpabsa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) MpeAn Aa MPOMEHATE HACTPOWKUTE Ha

r)

eAEeKTPOUHCTPYMEHTA, Aa 3aMeHATe
PabOTHU MHCTPYMEHTU U AOTTBAHUTEAHU
TPUCTTIOCOBAEHHUA, KAKTO U KOraTo mpo-
AbBAXHUTEAHO BpemMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaNTE
LemceAa OT 3axXpaHBaLiaTa Mpexa u/uau
M3BaXxpanTe aKkymynaTtopHarta 6atepua.
Ta3u MApKa MpemMaxsa omacHoCTTa oT
3aAeNCTBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA TTo
HeBHUMaHHe.

CbXxpaHABalUTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE
Ha MecTa, KbAeTO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT Aeua. He pomyckaiiTe Te A
6bAAT U3TTOA3BAHU OT AMLIA, KOMTO He ca
3amo3HaTU C HauMHa Ha paboTa ¢ TAX U He
ca MpoyYeAmn Te3u MHCTPYKuuKu. KoraTo ca
B PbLETE HA HEOTIMTHM TIOTPEOUTEAH,
EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT Aa H6baat
M3KAOUWUTEAHO OTIaCHMU.

A) TloaabpIKaHTE EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpuwxauBo. TipoBepaBaiiTe AaAU TTOA-

BU)XHUTE 3BeHa PyHKLMOHUpaAT 6e3ykop-
HO, AAAM He 3aKAMHBAT, AAAM MMa cuyme-
HU UAU TTOBPEAEHU AETalAU, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU USMEHAT (PYHKLUUTE HA enekK-
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TPOUHCTPYMeHTa. TIpeau Aa usmonssare
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, Ce TIOrpUXKeTe To-
BpeAeHUTe AeTalAu Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHu. MHOIo OT TPYAOBHTE 3AOTTOAYKH Ce
ABAXAT Ha HEAODPE TTOAABPXKAHW EAEKTPO-
UHCTPYMEHTH U YPEeAU.

e) TTopAbpKalTe peXxelwuTe UHCTPYMEHTHU
BUHaru Aobpe 3aToueHu u uucTu. Aobpe
TTOAABPXKAHUTE PEXELLN MHCTPYMEHTU C
ocTpu pbboBe OKasBaT MO-MAAKO CbITPO-
TUBAEHUWE U CE BOAAT TO-AEKO.

) U3MMOA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTIOCOBAEHUA,
PaboOTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMUTE Ha TTPOU3BOAUTEAA.
TTpu ToBa ce cbobpasnABaiiTe U C KOHKpeT-
HUTe pabOTHM YCAOBUA U OTIEPaLIUM,
KOUTO TpA6Ba Aa U3TTbAHUTE. M3TOA3BaA-
HETO Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3Anu-
HW OT MTPEABUAEHUTE OT MTPOU3BOAUTEAR
TTPUAOXKEHUA TIOBULLIABA OTTACHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKH.

5) TMoaAbpXaHe

a) AomycKaiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUH-
cTpymeHTuTe BM Aa ce U3BbPLUBA caMo OT
KBaAMUUMPaAHU CTTELLUAAUCTU U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHU
yacTu. T10 TO3M HAUMH Ce rapaHT1pa
CbxpaHABaHe Ha be3omacHocTTa Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta 3a
wAndoBaLM MALIUHK

> U3moAn3BaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA CaMo 3a
cyxo waudosaHe. [TPOHUKBAHETO HAa BOAA B
eAEeKTPOMHCTPYMEHTA yBEAMUYABA OTTAacCHOCTTa
OT TOKOB yAQp.

> BHuMaBaliTe Aa He 3acTpallUTe APYry AUl C
UCKpUTEe, KOUTO ce obpa3yBar mpu pabora.
Ako B 6AM30CT ce HaMHUpPaT AeCHO3aMmaAUMHU
MaTepuanu, TPeABapUTEAHO U
oTcTpaHABauTe. [Tpu WAKGpOBaHE Ha METaAU
ce obpasyBa CTpyA OT UCKPMU.

» BHuMaHHe, oTTacHOCT oT ToXap! U3barealitTe
nperpaABaHe Ha WAUGOBaHUA AeTalA U Ha
waundoBawaTta mawuHa. Npu NpekbcBaHe
Ha paboTa BUHaru usnpasBaiTe TPaxoyAo-
BUTEAHaTa KyTUA. TTpy HebBAArompUATHU
YCAOBMA, Hamp. obpasyBaHe Ha CTPyA UCKPH
TTPU WAKUOBaHe Ha MeTaAu, CbbpanvAT ce B
TpaxoyAOBUTeAHaTa KyTUA (MAM DUATBbPHATA
Topba, pecr. pUATbPA Ha TIPaxocMyKaukaTa)
pax MOXe Aa ce caMoBbanAaMeHu. Omac-
HOCTTa OT CaMOBb3MAAMEHABAHE Ce yBeAuua-
Ba U3KAOUMTEAHO TIPU CMEeCBaHe Ha Tipax oT
WAM(OBAHETO C OCTaTbLM OT AAKOBH TTOKPU-
TUSA, TTOAMYPETaH UAU APYTY OPraHUUHM
BellecTBa U KOrato B pPe3yATaT Ha TIPOABAXM-
TeAHaTa 06paboTka WANMDOBAHUAT MaTePHUAA
ce e Harpsa.

» OcurypsaBsaite o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTain, 3axBaHarT C TTOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHWSA UAKM CKOOU, € 3aCTOTTOPEH TTO-3APaBO U
CHUFYPHO, OTKOAKOTO, aKO O AbPXMUTE C pbKa.
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DYHKUHUOHANHO OTTUCAHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrazBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TIO-AOAY YKa3aHMA
MOXe Aa AOBeAe A0 TOKOB yAap,
ToXap U/VUAW TEXKM TPaBMMU.

TpeaHa3HaueHUe Ha
€eAeKTPOUHCTPYMEHTa

EAEKTPOUMHCTPYMEHTBLT € TTPEAHA3HauUeH 3a CyXo
WAMOBaHe Ha AbPBECHM MaTEPUAAH, TTAACT-
Macu, MeTaau, 3aMa3dKu, KakTo U AaKMpaHu
MTOBbPXHOCTH.

EAEKTPOUHCTPYMEHTU C EAEKTPOHHO yITpaBAEHUE
Ca TOAXOASILLM ChLUO TaKa W 3a TTOAUPaHE.

U306pa3eHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMEeHTHUTE Ha EAEKTPO-
MHCTPYMEHTA Ce OTHACA A0 M306paxeHUATa Ha
CTpaHWUuTE C ourypuTe.

1 TMoTeHUMOMETBLP 3a peryaAMpaHe Ha 4ecrto-
TaTa Ha BUbpauuute
2 TTyckoB mpekbcBay

3 KOMTMAEKT MpaxoyAOBUTEAHA KYTUSA
(Microfilter System)

4 UWandoBal aAuck

o

PbkoxBaTka (M30AMpaHa MOBbPXHOCT 3a
3axBalllaHe)

Lkypka*
LleHTpoBalla MoAAOXKKA 3a AUCTA LWKYpKa™®
BuHTOBe 3a WAKGOBALLMA AUCK

© 00 N O

Hocella omopa Ha wAKhoBalLMA AUCK

10 Lllyuep Ha oTBOpa 3a U3XOAALLATA Bb3AYLIHA
CTpyAa

11 OuatbpeH enemeHT (Microfilter System)

12 Mapkyu Ha acmvMpaunoHHarta ypeaba*

*U3o6pa3eHuTe Ha hUrypuTe U ONMUCaAHUTE AOTTbAHU-
TEAHU TIPUCTIOCOBAEHHUA He Ca BKAIOUYEHHU B CTAaHAAPT-
HaTa OKOMTIAEKTOBKa Ha ypeAa. N3uepriaTeneH CTUCbK
Ha AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTIOCOBAEHUA MOXeTe Aa
HaMepUTe CbOTBETHO B KaTaAora HU 3a AOTTbAHUTEAHHU
mpucmocobaeHus.

TexXHUUeCKH AQHHHU

EKcueHTpuKoBa PEX 300 AE
wAucoBalla MaLWKUHA

KatanoxeH Homep 3603 CA3 ...
PeryanpaHe Ha yecTo-

TaTta Ha BubpauuuTte °
HomuHanHa

KOHCYMMpaHa MOLWHOCT w 270
CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha

mpaseH XoA N, min?  2000-12000
YecToTa Ha BMbpauuuTte

Ha TIpaseH XoA mint  4000-24000
AnameTbp Ha

eKCLeHTpHKa mm 4
AnameTbp Ha

WAMGOBALLUA AUCK mm 125
Maca cbraacHo

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5
Kaac Ha 3awwmTa [O]/11

AaHHUTE Ce OTHACAT A0 HOMUHAAHO HampexeHue [U]
230 V. TIp1 pasAMuHO HampexeHue, KakTo U TIpu
crielManHnUTe U3MTbAHEHUA 32 HAKOWU CTPaHWU AQHHUTE
Morar Aa ce pasauuaBar.

Mons, 06bpHETE BHUMAHWE Ha KATAaAOXHMWA HOMEP Ha
Balma eAeKTPOUMHCTPYMEHT, HarcaH Ha Tabeakarta My.
TbpProBCKWUTE HAMMEHOBAHWUA Ha HAKOM
€AeKTPOMHCTPYMEHTU MoraT Aa 6bAaT TPOMEHFAHM.
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UHdopMauma 3a U3ABUBAH WYM U
BUbpauuu

CTOMHOCTHTE 3a LyMa ca OTIPeAEAEHU CbrAacHO
EN 60745.

PaBHMLWeTO A Ha reHepupaHusa Wym obBUKHOBEHO
e: paBHMUILE Ha 3BYKOBOTO HaaAraHe 85 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 96 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

Pa6otete c wymo3arAywmrTenu!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaLmrUTe (BeKTopHaTa
CyMma To TPUTe HarpaBAEHMWA) e oTIpeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

CTOWMHOCT Ha reHepupaHuTe BUBpaLMK

ay, = 9,0 m/s?, HeonpeaeneHocT K = 1,5 m/s?.

PaBHMLWeTO Ha reHepupaHuTe BUbpaLmm, mMoco-
UyeHO B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCTAoaTauus, e
OTpeAeNeHO CbrAacHO Tpolieaypata, AedpuHUpa-
Ha B EN 60745, u Mmoxe Aa bbae M3TTOA3BaAHO 3a
CpaBHABaHEe C APYrH eAeKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOASILLO CbLLO W 32 TTPEABapPUTEAHA OPUEHTH-
pOBBbUHA TIpeLeHKa Ha HaToBapBaHeTo OT
BMbpaunu.

TTOCOUEHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaLuu e
MPEeACTaBUTEAHO 3a HaK-UeCTo CpeLlaHuTe TTpU-
AOXEHUA Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Bece mak, ako
ENeKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3TTOA3BaA 3a APYIU
AEMHOCTH, C APYrM PabOTHU MHCTPYMEHTU UAK
aKo He O6bAe TTOAABPXAH, KaKTO e TIPEATTUCaHO,
PaBHULLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMK Moxe
Aa ce MpoMeHU. ToBa 61 MOTAO AQ YBEAWUM 3Ha-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpaunu B
mpoleca Ha paborTa.

3a TouHaTa mpeLleHka Ha HaToOBapBaHETO OT BH-
b6pauunmn TpAabBa Aa 6bAAT B3MMAHM TIPEABUA U
TepuoAUTe, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTLT €
M3KAOUEH UAK paboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO A2 HaMaAM CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TpeAnMcBanTe AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTpeA-
rma3BaHe Ha paboTelna C eAeKTPOUHCTPYMEeHTa
OT Bb3AEMCTBUETO Ha BUBpauMnTe, Hampumep:
TEXHUUECKO OBCAYXXBaHE HAa eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta U paboOTHWUTE MHCTPYMEHTH, TIOAAbPXKAHE Ha
pbleTe TOTIAM, LeArecbobpasHa opraHM3aumsa Ha
PaboTHUTE CTBITKU.
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Aeknapauua 3a cboreetcteue (€

C mbAHA OTFTOBOPHOCT HUE AEKAapUpame, ue oTu-
CaHUAT B « TeXHUUECKU AQHHW» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWTE CTAHAAPTH AU HOPMATHUBHMU
AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHo M3WCKBaHMATA
Ha Aupektueu 2004/108/EO, 2006/42/EO.

TTOoAPOGHM TEXHUUECKH OTTMCAHUA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4/%/// 7.V /&*ﬁ%‘-‘ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010

Bosch Power Tools
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MoHTUpaHe

» TIpeau M3BbpLUBaHE HA KAKBUTO U Aa € AelHOCTU o €AEKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOUBaHTE

wertceAna oT 3axpaHBaliaTta Mpexa.

U360p Ha WwWKypkKa

M3bepeTe WKypKa C TOAXOAALLA 3bPHECTOCT 3a XeAaHUs edeKT OT LWAMMDOBAHETO Ha TTOBbPXHOCTTA.
LLIKypKkWTe Ha Bolw ca moaxoAfLmM 3a 06paboTBaHe Ha AaKOBM TTOKPUTHUA U BOU, AbPBECHU MaTepUanu

M MeTaAu.
TMpunoxxeHue TipunoXxeHue 3bpHecToCcT
E - rpybo wancoBaHe ¢ — TMpemMaxBaHe Ha CTapu AaKOBU MHoro rpyba 40
© s MHTEH3UBHO OTHEMaHe TTOKPUTHUA, 60A, KUT U AP.TT.
S o
- Ha maTtepuan — TIpemMaxBaHe Ha TbHKW AaKOBM rpy6a 60
g & £ - oTcTpaHABaHe Ha cTapy TOKPUTHSA
=
9 g E NaKOBH TIOKPHUTUA — MpeABapUTEAHO WAKKDOBaHE Ha
=
o g rpybu, HepeHAOCaHW MOBBPXHOCTH
o
e
<
o o= OrpaHWuyeHo oTHEMaHe — U3paBHABAHE Ha HePaBHOCTU cpeAHa 80
z 2 g Ha MaTepuan — TTpeMaxBaHe Ha CAeAM oT rpybo
4
@ = § — TMTOAFOTBUTEAHO WwAncoBaHe
o
1 % 'g' WAncboBake Ha — nmopobpsABaHe Ha MOBbPXHOCTTA huHa 120
E 2 § nosprHocm‘jsaglo- peAn HaHacAHe Ha 60A UAM AaKOBO
HaTaTblWHa obpaboTka TOKpUTHE
— MEeXAWHHO WA OBaHe — MpeMaxBaHe Ha BAakHa oT MHoOro puHa 180
Ha AaKOBW TTOKPUTUA TMTOBbPXHOCTTA
— OTCTpPaHABaHe Ha — (oUHO WAKhoBaHe Tpean HalLBaHe

AeEKTH TTPU

UAN NaKUPaHe C Aa3YPHU AaKoBe

bosanCBaHe

®duHo
wAaucpoBaHe

— WAMOBAHE Ha HAaHECEH FPYHA

cBpbx-thnHa 240

TpeAn HaHacAHe Ha 604 MAM AaK

CMsAHa Ha WKypKaTa
(BuxTe dourypu A -B)

3a AEMOHTUpPaHe Ha LWKypKaTa 6 A 3axBaHeTe B
eAMHMA Kpal U A U3abpranTe OT WAKGOBaLLKUA
AUCK 4.

TTpeAn Aa TOCTaBUTE HOB AWCT LLKYpPKa TTouMcTeTe
WAKDOBALLMA AUCK 4, OT TIPax U 3aMbpPCABaHUA,
Harmp. ¢ ueTka.

OT Mpax W 3aMbpCABaHMA, Harmp. c ueTka 4 e ¢

MOBbPXHOCT «BeAKpo», 3a Aa MOXeTe 6bp30 U
AECHO Aa 3axBallaTe LWKypKa ¢ «BeAkpo».

TTpUTUCHETE AWCTa LIKYPKA 6 3ApaBO KbM AOAHATA
CTpaHa Ha WAMdOoBaLLMA AUCK 4.

3a ocurypaBaHe Ha OTITMMaAHa CTETIEH Ha TTpaxo-
yAaBAHe BHMMaBaMlTe LWaHLoBaHUTE OTBOPH Ha
AMCTa LIKYPKa AQ CbBITAAAT C OTBOPUTE Ha AMCKA
3a wAndoBaHe.

3a TOYHOTO TMO3MLMOHUPAHEe Ha AMCTa LIKYpPKa 6
CTTPAMO WAMUGOBALLUA AUCK 4 MOXETe Ad
M3TOA3BaTe LleHTpoBalllaTa MOAAOXKA 7.
TMocTaBeTe AMCTa LKYPKa BbpXy LEHTpoBallaTa
TTOAAOXKA CbC 3axBallallaTa TbKaH Harope.
BkapalTe ABaTa WM@Ta Ha LeHTpoBallaTa
TTOAAOXKA B ABA OTBOPA Ha LWIAMKOBALLMA AUCK U
OTAEAETE LKypKaTa OT LeHTpoBaLlaTa MOAAOXKA.
TTPUTUCHETE CUAHO LIKYpKaTa KbM WAUGOBaLLMA
AMCK.

2609 004 768 | (18.11.10)

Bosch Power Tools

\
2



OBJ_BUCH-1361-001.book Page 75 Thursday, November 18, 2010 1:57 PM

U360p Ha wAKUcoBaLLUA AUCK

B 3aBMCHMMOCT OT KOHKPETHO M3TTbAHABaHaTa
AEMNHOCT Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA MoraT Aa bbaat
MOHTHUPAHU LAMKDOBALLM AUCKOBE C PasAMUHa
TBBPAOCT:

- LWAndboBall AUCK, CpeaHa TBBPAOCT (UepeH):
TTOAXOASALL 3a 06O WAKMGOBaHe, C
YHUBEPCAAHO TTIPUAOXKEHUE.

— LUAndboBalll AUCK, MeK (CUB, He € BKAIOUEH B
OKOMTIAEKTOBKATA): TTOAXOAALL 32 MEXAMHHO
M PUHO WIAMOBaHE, CblO U HA HEPABHUHHMU
TTOBbPXHOCTH.

CMsAHa Ha wAndoBalmA AUCK
(BuxTe courypu C-D)

YmbTBaHe: He3abaBHO 3aMeHANTe TTOBPeEAEH
WwAMdoBaLL AMCK 4.

M3pbpriaiTe AMCTa LWKYPKa, PECTT. TTOAUPALLOTO
nAaTHO. Pa3BuidTe HammbAHO UETMPUTE BUHTA 8 U
AEMOHTUpanTe WAUoBalLUA AUCK 4.

TTouncTeTe ropHata CTpaHa Ha HOBMA WAKDOBALL,
AMCK 4. CMaxeTe C TbHbK CAOW CUMHTETUUHA rpec
LPUXOBAHUA Ha durypata CbC CUBU AMHUK
BbHLWEH TPbCTEH.

TTocTaBeTe HOBUA LUI\M(*)OBaI.Ll AWUCK 4 1 3aTerHeTe
yeTupuTe BUHTA.

YmbTBaHe: AOTycKa ce 3aMAHaTa Ha HocellaTa
oropa Ha WAMGOBALLUA AUCK 9 Aa Ce U3BbpLIBa
camo B OTOPU3MpPaH CEPBU3 32 EAEKTPOUHCTPY-
MeHTH Ha Bolw.

Cuctema 3a mpaxoynaBsHe

» TTpaxoBe, OTAEAALLHM ce TIpu obpaboTBaHeTo
Ha MaTepHMaAr KaTo CbAbPXaLlM OAOBO bow,
HAKOW BUAOBE AbPBECUHA, MMHEPaAK U MeTa-
AW MoraT Aa 6bAAaT omacHM 3a 3apaBeTo. KoH-
TaKTbT AO KOXaTa WAM BAULLBAHETO Ha TakUBa
TTpaxoBe Morar Aa MMPeAM3BUKAT anepruuHm
peakunn u/van 3aboASIBaHUA Ha AUXATEAHWUTE
MbTULA Ha paboTelna ¢ EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta UAM Hamupalm ce Haban3o avua.
OmpeAeneHH TTpaxoBe, Harp. OTAEAALLUTE ce
npu obpaboTBaHe Ha bByk 1 AbD, ce cuuTar 3a
KaHLeporeHHu, ocobeHo B KOMbUHaLWA C
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XMMWKaAW 3a TpeTUpaHe Ha AbpBecuHa (Xxpo-
MaT, KOHCepBaHTK U Ap.). Aomycka ce obpa-
60TBaAHETO Ha CbAbpXaLLM a3becT maTtepuanu
CaMo OT CbOTBETHO 06yUeHU KBaAUULUPAHU
AML.

— TTo Bb3MOXHOCT M3TIOA3BaMNTE TTOAXOAALLA
3a 06paboTBaHMA MaTepuan cucTema 3a
paxoyAaBsiHe.

— OcurypaBanTe A06po poBeTpABaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlpemopbuBa ce M3MOA3BAHETO Ha
AMXATeAHaA Macka C (OUMATBP OT KAac P2.

CrasBaiTe BaAvAHWTE BbB Balwarta cTpaHa
3aKOHOBM pasmnopeAdur, BaAMAHU TIPU
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTeEpPHaAH.

» W36arBaliTe HaTpynmBaHe Ha Mpax Ha
paboTHOTO MACTO. [TpaxbT MOXe AECHO Aa ce
CaMOBbB3MAAMEHHU.

BrpaaeHa cuctema 3a mpaxoyAaaBsiHe C
TTPaxoyAOBUTEAHA KyTuA (BuxTe courypu E-H)

Bkapa#iTe mpaxoynoBUTeAHATA KyTUA 3 Ha
wyuepa 10, AOKaToO yceTuTe oTUETAMBO
npelipakBaHe.

CTemeHTa Ha 3ambAHEHOCT Ha
TpaxoyAOBUTEAHATA KyTUA 3 MOXe AECHO Aa ce
cAear BAaropapeHue Ha po3pauHusa KopTyc.

3a u3npasBaHe Ha MpaxoyAOBHUTEAHATA KyTUA 3 A
U3ABPTIaTe C AEKO 3aBbpTaHe HaAOAY.

Tpean oTBapsAHe Ha TIPaxOyAOBUTEAHATA KYTUA 3
TpAbBa Aa cTpbCKaTe MmpaxTta B Hesl, KaTo
rouykare C KyTuATa BbpXy TBbpAA MOBbPXHOCT,
KaKTO € TIOKa3aHo Ha durypara.

3axBaHeTe 3ApaBO MPaxoyAOBUTEAHATA KyTUA 3,
oTBOpeTe PUATBPHUA eneMeHT 11 Harope u
M3Tpa3HeTe TTPaxOyAOBUTEAHATA KYTHUA.
TTouncTeTe AameAuTe Ha PUATbPHUA enemMeHT 11
C Meka veTka.

YmbTBaHe: 3a Aa OCUTYpUTE OTITUMAAHA CTETTEH
Ha TIpaxoyAaBsAHe, U3TpasBanTe MPaxoyAOBUTEA-
HaTa KyTMA 3 CBOEBPEMEHHO U TIEPUOANUHO
mouncTBanTe PUATbPHUA eneMeHT 11,

TMpu obpaboTBaHe HA BEPTUKAAHM TTIOBbPXHOCTH
APBXTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA Taka, ue Tpaxo-
YAOBUTEAHATA KYTUA 3 A2 € HAAOAY.
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BbHLWHa cucTema 3a MpaxoynaBsHe
(BuxTe chur. 1)

TTocTaBeTe wAaHra 12 Ha wyuepa Ha oTBopa 3a
n3xoAafLllaTa Bb3aywHa ctpysa 10. Bkaouete
wAaHra 12 kbm nmpaxocmykauka. TTperaea Ha
Bb3MOXHOCTUTE 32 BKAOUBAHE KbM Pa3AUUHU
MPaxoCMyKauku Lie HaMepuTe B KpaA Ha ToBa
PBbKOBOACTBO 32 €KCITAOATALMA.

M3moasBaHaTa mpaxocMyKkauka TpabBa Aa e
TpUroaHa 3a pabota ¢ obpaboTBaHWUA MaTepUan.

AKo Tipu paboTta ce oTAeAs 0CObeHO BpeAeH 3a
3APaBETO MPax UAM KaHUEPOTeHEH TTpax,
M3TIOA3BAMNTE ClelMarM3npaHa mpaxocMyKauka.

Tpu obpaboTBaHEe Ha BEPTUKAAHW TTOBbPXHOCTH
APBXTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA TaKa, Ue WAAHIbT
Ha TTpaxocMyKaukara A € HaAOAY.

PaboTa c eAeKTPOMHCTPYMEHTa

TTyckaHe B eKcrAoaTauusa

»> BHuMMaBalTe 3a HalTPeXeHUeTo Ha 3axpaH-
BawaTa Mpexa! HanpexxeHueTo Ha 3axpaH-
BaLlaTa Mpexa TpAbBa Aa cboTBeTCTBa Ha
AQHHUTE, TOCOUEHU Ha TabenkaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, o603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U €
HampeXxxeHue 220 V.

BkAlouBaHe M U3KAOUBaHE

3a BKAKOUBaHe Ha EAeKTPOUHCTPYMeHTa
rpemMecTeTe TyCKOBUA TTPeKbCBay 2 Harpea,
Taka ue Aa ce TTOABU CUMBOABT «1».

3a U3KAKUBaAHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA TTpe-
MecTeTe TYCKOBMA TIpeKbCcBay 2 Ha3aa, Taka ue
A2 Ce BUAM CMMBOAQ «O».

PeryaupaHe Ha uectoTaTta Ha BU6pauumnte

C momollLTa Ha oTeHUMoMeTbpa 1 MmoxeTe Aa
M3MeHATe yecToTaTta Ha BUbpaummTe CbLLOo U TTO
Bpeme Ha paborTa.

1-2 HUCKa yecToTa Ha BUbpauum

3-4 cpeAHa yecToTa Ha BHbpaumu

5-6  BMCOKa uecToTa Ha BUbpauuu

OmnTMMaAHaTa yecToTa Ha BUbpauunmTe 3aBUCHU OT
obpaboTBaHWA MaTepuan U paboTHUTE YCAOBUA U
ce OMpeAeAs Hal-TOUHO Ypes UsmpobaaHe.

Cnea ITpoAbAXMTEAHA paboTa C HUCKA uecToTa Ha
BUbBpaLuuTe TpAOBA AQ OXAAAUTE EAEKTPOUHCTPY-
MEHTa, KaTo ro ocTaBuUTe Aa pPaboTu Ha mpaseH
XOA TIPUBA. 3 MUHYTH C MaKCMMaAHa UecToTa Ha
BMbpauuuTe.

Yka3aHuA 3a paboTta

> TlpeAM U3BbPLIBAHE HAa KAKBUTO U Aa € AeH-
HOCTH TTO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaMlTe LieTceAa OT 3aXpaHBaLaTa Mpexa.

> TIpeAM Aa OCTaBUTE eAEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3uaKanTe ABUXXEHUETO MYy Aa CTipe
HaITbAHO.

LLiAnchoBaHe Ha paBHUHHMU TTOBbPXHOCTH

BkAloueTe eAEKTPOUHCTPYMEHTa, TOCTaBETE o C
uAAaTa WAndoBalla MOBbPXHOCT BbpXy 0b6paboT-
BaHaTa OCHOBA W ro MTPUABWXBaAMTE C yMepeH
HaTUCK Mo 0bpaboTBaHMA AeTaMA.

MHTEH3UBHOCTTA Ha OTHEMaHEe Ha MaTepuan u
KauecTBOTO Ha TIOBbPXHOCTTA CE OTIPEAEAAT OT
nm3bopa Ha WKypKa, M3bpaHaTa CTemeH Ha uec-
ToTaTa Ha BMGpPaLMUK U CMAATa Ha TIPUTUCKaHe.

Camo WKYpKKU B 6€3YKOPHO CbCTOAHUE OCUTYpS-
BaT Aobpa MPOU3BOAUTEAHOCT U TIPEATTa3Bat
EeNeKTPOUHCTPYMEHTA OT TIPEXAEBPEMEHHO
M3HOCBaHe.

TTo BpeMe Ha paboTa MpUTUCKANTE eAeKTPO-
WHCTPYMEHTa paBHOMEPHO, 3a Ad YBEAUUUTe
AbArOTPaMHOCTTa Ha WKypKaTa.

TTpekoMepHOTO yBeAMUABaHe Ha CMAATa Ha mpu-
TUCKaHe He BOAM A0 YBEAMUABaHe Y Ha UHTEH3UB-
HOCTTa Ha OTHEMaHe, a A0 Mo-6bP30TO U3HOC-
BaHe Ha LIKypKaTta U Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa.
He n3moAsBalTe WKypKa, ¢ KOATO cTe 0bpaboT-
BaAM MeTaA, 3a WAM(OBaHe Ha APYrM BUAOBE
mMartepuan.

M3moA3BalTe camo OPUTMHAAHMW LKYPKH, TTPOU3-
BOACTBO Ha bou.

F'py6o wanudoBaHe

TTocTaBeTe AUCT WKYPKa C Mo-eApa 3bPHECTOCT.

TTpPUTUCKaKMTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa CbBCEM
AEKO, Taka ue Aa paboTu ¢ TTo-BUCOKA UecToTa Ha
BMbpaLMKUTE, KOETO OCUIYpPSABA TTO-UHTEH3UBHO
OTHeMaHe Ha MaTepuaa.
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®uHo waudoBaHe

TTocTaBeTe AUCT LWKYpPKa C TT0-MaAKa 3bPHECTOCT.

C Aeka TpOMsAHA Ha CMAATa Ha TPUTUCKaHe, pecrT.
upes MpoMsAHa Ha u3bpaHara cTerneH Ha BUbpa-
LMWUTE MOXEeTEe A OrpaHUUMTE yecToTata Ha
BubpauunuTe, mpu Koeto obaue aMnaAMTyAaTa
OCTaBa MOCTOSHHA.

BoaeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa 1o MOBbPXHOCTTA
Ha AeTaMAa C OrpaHWUEeH HaTUCK C BbpTEHE o
OKPBXHOCTU MAU C PEAYBAHE HAAABXKHO W Ha-
npeuHo. BHMMaBaiTe Aa He o 3aKAMHBATE, 3a Ad
He TIpoTpueTe obpaboTBaHaTa MOBbPXHOCT,
Hamp. ypHUP.

Chea TIPUKAIOUBaHE Ha paboTa U3KAKOUETE enek-
TPOMHCTPYMEHTa.

ToaupaHe

Tpu MOAMpPaHe Ha U3BETPEHU AaKOBW TTOKPUTHUA
VAW TIOAMPaHe Ha APACKOTHMHU (Harmp. akpUAHO
CTbKAO), Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTa MOXe Aa bbae
MOCTABEHO CPEACTBO 3a MOAMPAHEe, KaTo TIAATHO
OT AaMCKa BbAHa, (OMAL 32 TIOAUPAHE UAM TTOAU-
pall TTeHOTAACT (He e BKAIOUEH B OKOMTIAEKTOB-
Kara).

Tpu oAMpaHe nsbepere HUCKA UecToTa Ha
Bubpauuute (ctemeH 1-2), 3a pa u3berHete
TTPEKOMEPHO HarpsABaHe Ha MOBbPXHOCTTA.

HaHeceTe moaupallarta macra Ha mo-Manka
TTOBbPXHOCT OT Ta3U, KOATO XeAaeTe Aa
moAMparte. PasHeceTe moAMpallarta nacra, Kato
U3TMOA3BaTe TMMOAXOAALLO TTAQTHO 3a TTOAUPaHe C
KPBbCTOCaHU HAAABXHU U HATTPEUHU ABUXEHUA
WAK C KpbrOOﬁpaBHM ABUXEHUA U YyMEPEHO
TTPUTUCKaHeE.

He aomyckaiTe 3acbxBaHeTO Ha MmoAMpallarta
macta Ha obpaboTBaHaTa MOBbPXHOCT, B
TIPOTUBEH CAyUYal MoXxe Aa A oBpeauTe. He
u3naranTe MoAMpallata MoBbPXHOCT Ha MpAKa
CAbHUEBA CBETAWHA.

3a pa ocurypaBarte A0BpH pesyATaTh Tipu
TTOAMpPaHe, TTOUMCTBANTE PEAOBHO TTOAMPALLNTE
cpeAacTBa. MamnupaiTe moAMpallnTe CPeacTsa C
MeK TIepUAeH Tiperapar 1 TomAa BOAQ, He
U3TTOA3BaMTE paspeAUTenm.

Bbarapcku | 77

TabAuua c TPUMEPHU TIPUAOXKEHHUA

CroMHocTUTe B TabaMLaTa TTO-AOAY Ca
MTPEMOPbUMTEAHMU.

Hai-moaxoaAwuTte mapametpu 3a paborta BbB
BCEKW KOHKPETEH CAyUal Ce OTIPeAEAAT Haw-
p0bpe upes nanpobBaHe Ha MpakTUKa.
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TMoAnpaHe Ha 6on 180/240 2/3

TMouncTBaHe Ha APACKOTUHM

IO AAKOBO TTOKPUTHE 120/240 4/5

TpemaxBaHe Ha AaKOBO

TTOKpUTHE 40/60 5
Meka AbpBecuHa 40/240 5/6
TBbpaa AbpBecHHa 60/240 5/6
OypHup 180/240 2-4
B aAYMUHUI 80/240 4/5
B CTOMaHa 40/240
TTouncTBaHe Ha pbXxaa 40/120
HepbxaAacBawa ctomaHa 80/240
KameHHW maTepuanm 80/240 5/6
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MoaAbp)XaHe U cepBuU3

TMoaAbpI)XaHe U TOUUCTBaHEe

> Tipeau U3BbPLIBAHE HA KAaKBUTO U Aa € Aeld-
HOCTH TTO @AeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LieTICeAa OT 3axpaHBalLlaTa Mpexa.

» 3a pa pabotuTte KauecTBeHO U 6e3omacHo,
TOAAbpP)XaWTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa U
BEHTUAALUOHHUTE OTBOPU UUCTH.

Korato e HeobxoarMMa 3amMsAHa Ha 3axpaHBallus

kaben, TA TpAOBA Aa Ce M3BbLPLLM B OTOPU3MpPaAH

CepBU3 32 ENeKTPOUHCTPYMEHTU Ha bow, 3a aa

ce 3armasu HUBOTO Ha 6e30TacHOCT Ha

eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

AKO BbTIPEKM TIPELM3HOTO MPOU3BOACTBO U

BHUMATEAHO U3TIMTBaHE Bb3HWKHE TTOBPEeAR,

eNeKTPOUHCTPYMEHTLT TPAbBa Aa ce 3aHece 3a

PEMOHT B OTOPU3MpPaH CEPBU3 3a EAEKTPO-

WHCTPYMEHTK Ha Bow.

Korato ce obpbliate ¢ Bbrmpocu KbM TIpeACTaBu-

TEAUTE, MOASA,, HETIPEMEHHO TTOCOUBaNTe

10-uMdpeHnA KaTaAOXXeH HOMEP, O3HAUEH Ha

TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBH13 U KOHCYATALUHU

CepBK13bT LWe OTTOBOPU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH U TTIOAAPBXKA Ha 3aKymeHus oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHU yacti. MoH-
TAXHUW UEPTEXHM U MHChOPMALMA 3a Pe3epBHU
yacT MOXeTe Aa HaMepuTe CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKWMMBT OT KOHCYATaHTH Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BBITPOCKU OTHOCHO 3aKyTTy-
BaHe, MPUAOXEHME U Bb3MOXHOCTHU 3a HACTPOW-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTU OT TTPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha boll U AOTTbAHUTEAHU TIPUCTIOCO-
b6AeHUA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapusa

Bow CepBu3a LleHTbp
[apaHUMOHHHU U M3BbHIAPAHLUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codhus
Tea.: +359 (02) 962 5302
Ten.: +359 (02) 962 5427

Ten.: +359 (02) 962 5295
dakc: +359 (02) 62 46 49
www.bosch.bg

BbpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eNEKTPO-
WHCTPYMEHTDLT, AOTTIbAHUTEAHUTE npwcnocoﬁl\e-
HUA U OTTaKOBKaTa TpHGBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TmoAXoAALWa npepa60TKa 3a MTOBTOPHOTO M3-
TTOA3BaHe Ha CbAbpXallUTe Ce B TAX CYPOBUHHU.

He M3XBbpAATe EAEKTPOUHCTPYMEHTH TTPK
6UTOBMTE OTMaAbLM!

Camo 3a ctpaHnu ot EC:

CbraacHo EBpormericka AMpeKkTMBa
2002/96/EO OTHOCHO M3AA3AA OT
yroTpeba enekTpuuecka u
eNeKTPOHHa armaparypa u
YTBbPXAABAHETO M KaTo
HaUMOHAAEH 3aKOH
eNeKTPUUECKUTE U eNeKTPOHHHW YCTPOMCTBA,
KOWTO He MoraT Aa ce M3TToA3BaT rmoBeue, TpAbBa
Aa ce Cbbupat OTAEAHO M Aa 6baaT TOAAAraHM Ha
TTOAXOAfLLA TIpepaboTka 3a OTIOA30TBOPABAHE Ha
CbAbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHU.

TpaBaTta 3a U3BMEHEHHUA 3ama3eHHu.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

P Citaite sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat“ odnosi se na elektricne alate sa radom na
mrezi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podrucne éisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriscenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utikac elektri¢nog alata mora
odgovarati uticnici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikac¢a zajedno sa elektricnim alatima
zasticenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik elektricnog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.
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d) Ne nosite elektriéni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlacite ga iz uticnice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, ostrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektri¢nog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢cnog udara.

f) Ako rad elektricnog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekidaé strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektricnog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢énu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NosSenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego $to ga prikljuéite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanije ili klju-
ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektri¢nim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovarajuc¢im elektri¢nim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektri¢ni alat ciji je
prekidac¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektric-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako oSteceni
da je ostecena funkcija elektri¢énog alata.
Popravite ove ostec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

—

f) Odrzavajte alate za seCenja ostre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za secenja sa ostrim
ivicama manje ,slepljuju” i lakse se vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektricni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva za brusilicu

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat samo za suvo

brusenje. Prodor vode u elektri¢ni aparat
povecava rizik od elektri¢nog udara.

Pazite na to, da nijedna osoba ne bude
ugrozena varnicama. Uklonite zapaljive
materijale iz okoline. Pri brusenju metala
nastaju varnice.

Paznja - Opasnost od pozara! Izbegavajte
pregrevanje materijala koji se brusi i
brusilice. Praznite uvek pre pauza u kutiji za
prainu za prasinu. Prasina od brusenja u kutiji
za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi
filtra odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu
da se pod nepovoljnim uslovima, kao $to su
letenje varnica prilikom brusenja metala,
samozapale. Posebna opasnost postoji, ako je
prasina od brusenja pomesana sa ostacima
laka- poliuretana ili drugim hemijskim
materijama i materijal od brusenja postaje
vreo posle duzeg rada.

Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg ¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.
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Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen za suvo brusenje
drveta, plastike, metala, Stahtel masa kao i
lakiranih povrsina.

Elektri¢ni alati sa elektronskom regulacijom su
takodje pogodni za poliranje.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektricnog alata na grafickoj
strani.

1 Tocki¢ za biranje broja vibracija

2 Prekida¢ za uklju¢ivanje-iskljucivanje

3 Kutija za prasinu kompletna (Microfilter
System)

Disk za brusenje

Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Brusni list*

Pomoc¢ za bazdarenje brusnog lista*
Zavrtnji za disk za brusenje

© 0N O g b

Nosac¢ brusnog diska

10 Izduvni prikljuc¢ak

11 Filterski element (Microfilter System)

12 Crevo za usisavanje*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno

pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

—
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Tehnicki podaci

Ekscentricna PEX 300 AE

brusilica

Broj predmeta 3603 CA3 ...

Biranje broja

vibracija )

Nominalna primljena

snaga W 270

Broj obrtaja na

prazno n, mint  2000-12000

Broj vibracija u

praznom hodu mint  4000-24000

Presek vibracionog

kola mm 4

Presek diska za

brusenje mm 125

Tezina prema

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5

Klasa zastite [O]/11

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod
napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje
mogu ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Bosch Power Tools
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Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu
sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvuénog pritiska 85 dB(A); Nivo
snage zvuka 96 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Emisiona vrednost vibracija a; = 9,0 m/s?,
Nesigurnost K = 1,5 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu optereéenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢cnog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

—

43

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehni¢ka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4/%/// 7.V /&*ﬁ%‘-‘ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010

Izjava o usaglasenosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni utika¢ iz uticnice.

Biranje brusnog lista

Birajte brusni list sa odgovarajué¢im zrnom prema zeljenoj obradi povrsine. Bosch-brusni listovi su

pogodni za boje, drvo i metal.

—

Upotreba Primena Veli¢ina zrna

° Tg‘ — Grubi radovi brusenja - Bru$enje stare boje, laka i punioca ekstra grubo 40
'q‘:-,‘ S sa Vvel'lf'm ucinkom — Uklanjanje tanke boje grubo 60
’g -g bruse'nja. . - Brusenje hrapavih nehoblovanih
@ 5 - Uklanjanje stare boje povriina

E — Laki radovi brusenja - Ravno bru$enje neravnina srednje 80
o @ — Brusenje povrs$ina za - Uklanjanje tragova obrade grubog
£5 kasniju dalju obrad brusen;
g2 asniju dalju obradu ruSenja
.g- 'g — Popravljanje pre nanosenja boje ili  fino 120
a7 laka

3

o — Medjubrusenje laka - Uklanjanje vlakna sa povrsine vrlo fino 180
e & - Brusenje greski u laku - fino brusenje pre bajcovanja ili
ot lazure

T

= — Brusenje grundiranja pre lakiranja ekstra fino 240

Promena brusnog lista
(pogledaijte slike A-B)

Za skidanje brusnog lista 6 podignite sa strane i
izvucite ga sa brusnog diska 4.

Uklonite pre postavljanja lista za brusenje
prljavstinu sa diska za brusenje 4 na primer sa
Cetkicom.

Povrsina diska za brusenje 4 se sastoji od jedne
Cicak tkanine, da bi mogli sa ¢icak spojem brzo i
jednostavno da pricvrstite.

Pritisnite brusni list 6 ¢rsto na donju stranu
diska za brusenje 4.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavan-
ja praSine na to, daisecci u brusnom listu budu
usaglaseni sa otvorima na disku za brusenje.

Zatac¢no bazdarenje brusnog lista 6 na brusnom
disku 4 mozete koristiti pomo¢ za bazdarenje 7.
Stavite brusni list sa ¢i¢ak tkaninom na gore na
pomoc za bazdarenje. Pritisnite ispuste pomodi
za bazdrenje u dva otvora brusnog diska i
odmotajte brusni list sa pomoci za bazdarenje.
Pritisnite ¢vrsto brusni list.

Izbor brusnog diska

Zavisno od primene moze se elektri¢ni alat

opremiti sa brusnim diskovima razli¢ite tvrdoce.

— Brusni disk srednji(crni): pogodan za sve
radove brusenja, univerzalno upotrebljiv.

— Brusni disk meki(sivi, pribor): pogodan za
medjubrus i fini brus, ¢ak i na zasvodjenim
povr§inama.

Bosch Power Tools
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Promena diska za brusenje
(pogledajte slike C-D)

Paznja: Promenite odmah osteceni disk za
brusenje 4.

Skinite brusni list odnosno alat za poliranje.
Odvrnite Cetiri zavrtnja 8 potpuno i izvadite
brusni disk 4.

Ocistite gonju stranu brusnog diska 4.
Namastite tanko spoljni prsten koji je sivo
obelezen na slici sa sintetickom mascu.

Stavite novi brusni disk 4 i ponovo ¢vrsto
stegnite Cetiri zavrtnja.

Paznja: Osteceni nosac brusnog diska 9 sme
samo menjati neki strucni servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
— Koristite $to je vise moguce usisavanje
prasine pogodno za materijal.
— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.
— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.

» lzbegavajte sakupljanje prasine na radnom
mestu. Prasine se mogu lako zapaliti.

Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu
(pogledajte slike E-H)

Stavite kutiju za prasinu 3 na priklju¢ak za
izduvavanje 10 i mora da uskoci.

Nivo kutije za prasinu 3 moze lako da se
kontroliSe sa transparentnim rezervarom.

Za praznjenje kutije za prasinu 3 svucite je
okrecuci na dole.

Pre otvaranja kutije za prasinu 3 trebali bi sa
kutijom kao $to pokazuje slika da udarate na
¢vrstu podlogu, da bi odvojili prasinu od
filterskog elementa.

Drzite ¢vrsto kutiju za prasinu 3, otvorite
filterski element 11 uvis i ispraznite kutiju za
prasinu. Ocistite lamele filterskog elementa 11
sa nekom mekanom ¢etkom.

Paznja: Da bi obezbedili optimalno usisavanje
prasine, praznite kutiju za prasinu 3 na vreme i
redovno Cistite filterski element 11.

Drzite pri radu na vertikalnim povr§inama tako
elektri¢ni alat, da kutija za prasinu 3 pokazuje na
dole.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku I)

Nataknite crevo za usisavanje 12 na Stucnu za
izduvavanje 10. Povezite crevo za usisavanje sa
nekim usisivacem 12. Pregled za priklju¢ivanje
na razne usisivace naci cete na kraju ovoga
uputstva za rad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji
treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po
zdravlje Stetnih prasina, prasine koje izazivaju
rak ili suvih prasina specijalan usisivac.

Drzite pri radu na vertikalnim povrs§inama tako

elektri¢ni alat, da crevo za usisavanje pokazuje
na dole.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.
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Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata pomerite
prekida¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 napred,
tako da se na prekidac¢u pojavi ,1¢.

Za iskljucivanje elektricnog alata pomerite pre-
kidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 nazad, tako
da se na prekidacu pojavi ,,0%.

Biranje broja vibracija

Za toc¢kicem za podeSavanje broja vibracija 1
mozete unapred izabrati potreban broj vibracija
i za vreme rada.

1-2  niski broj vibracija
3-4  srednji broj vibracija
5-6  visoki broj vibracija

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i rad-
nih uslova i moze se dobiti prakticnom probom.

Posle duzeg rada sa malim brojem vibracija tre-
bali bi elektri¢ni alat ostaviti da se okrece radi
hladjenja cca. 3 minuta pri maksimalnom broju
vibracija.

Uputstva za rad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego Sto ga ostavite.

Brusenje povrsina

Ukljucite elektri¢ni alat, postavite ga sa celom
povrsinom bru$enja na podlogu koju treba
obradjivati i pokrecite ga sa umerenim pritiskom
preko radnog komada.

Ucinak skidanja i slika brusenja se u bitnom od-
redjuju izborog brusnog lista, prethodno izabra-
nim stepenom broja vibracija i pritiskivanjem.
Samo besprekorni brusni listovi daju dobar
ucinak brusenja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravhomeran pritisak, da bi povecali
zivotni vek brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em
ucinku brusenja, ve¢ ja¢em habanju elektricnog
alata i brusnog lista.

Ne koristite vise brusni list sa kojim je obradiji-
van metal, za druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni
pribor.

—
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Grubo brusenje
Navucite brusni list grubog zrna.

Pritisnite elektri¢ni alat samo lagano, tako da
radi sa ve¢im brojem vibracija i postize se vece
skidanje materijala.

Fino brusenje
Navucite brusni list finijeg zrna.

Lakim variranjem pritiskivanja odnosno prome-
nom stepena broja vibracija mozete smanjiti
broj vibracija brusnog diska, pricem ostaje
ekscentri¢no kretanje.

Pokrecite elektri¢ni alat kruzno po povrsini sa
umerenim pritiskom i neizmence u duznomi
poprec¢nom pravcu na radnom komadu. Ne is-
krecite elektri¢ni alat, da bi izbegli ostecivanje
radnog komada koji se obradjuje, na primer
furnira.

Po zavrsetku rada iskljucite elektricni alat.

Poliranje

Za poliranje lakova oste¢enih vremenom ili
naknadno poliranje ogrebotina (na primer akril
staklo) moze se elektri¢ni alat opremiti sa odgo-
varajuc¢im alatima za poliranje, kao kalotom od
jagnjeceg krzna, filc ili sundjerom za poliranje
(pribor).

Birajte pri poliranju nizi broj vibracija (stepen
1-2), da bi izbegli prekomerno zagrevanje
povrsine.

Nanosite polituru na nesto manju povrsinu, nego
§to Zelite da polirate. Radite sa sredstvom za
poliranje sa nekim pogodnim alatom za poliranje
sa umerenim pritiskom i pokretanjem unakrstiu
krug.

Ne dozvoljavajte da se sredstvo za poliranje
osusi na povrsini, jer se povrsina inate moze
oStetiti. Ne izlaZite povrsinu koju treba polirati
direktnim sunc¢evim zracima.

Cistite alate za poliranje redovno, da bi obezbe-
dili dobre rezultate. Perite alate za poliranje sa
bladim sredstvom za pranje i toplom vodom, ne
koristite razredjivace.
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Namenska tabela

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene
vrednsoti.

Kombinacija koja je najpovoljnija za obradu
moze se najbolje dobiti prakticnom probom.

S
()
o=
c
Q
0
=
i
-]
o
2
S
=
)

ino brusenje)
Stepen broja
vibracija

©
c
o
N
©
s
0
o
>

Primena

(
f

Brus$enje lakova 180/240 2/3

Poboljsavanje lakova 120/240 4/5

Uklanjanje lakova 40/60 5
Meko drvo 40/240 5/6
Tvrdo drvo 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Celik 40/240 5
Uklanjanje rdje sa celika 40/120

Nerdjajudi celik 80/240 5
Kamen 80/240 5/6

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje
» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda
to mora izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-
elektri¢ne alata da bi se izbegle opasnosti po
sigurnost.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojcanih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i
odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih
delova. Sematske prikaze i informacije u vezi
rezervnih delova nadi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovica 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici
2002/96/EG o elektri¢nim i
elektronskim starim uredjajima i
njihovim pretvaranjem u nacio-
nalno dobro ne moraju vise
neupotrebljivi elektri¢ni alati da
se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti Covekove sredine.

ZadrZzavamo pravo ha promene.
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za
elektriéna orodja

P ;o r <o) Xs] Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi

neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in

dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v

okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektri¢cnega

orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljuéni vtikaé elektriénega orodja se

mora prilegati vticnici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) l1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-

nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, ¢e je Vase telo
ozemljeno.

3)
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektri¢nega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvledéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektriéno orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske
podaljske, ki so primerni za delo na
prostem. Uporaba kabelskega podaljska,
ki je primeren za delo na prostem,
zmanjsuje tveganje elektri¢nega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zascito pred kvarnim tokom.
Uporaba zasc¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zascitno opremo in
vedno nosite zascitna ocala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektri¢cnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektricno orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.
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d) Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
ce. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi.
Poskrbite za trdno stojiSce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne priblizujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) €e je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
¢ene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec¢ vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave
izvlecite vtikac iz elektricne vti¢nice
in/ali odstranite akumulator. Ta
previdnostni ukrep preprecuje
nenameren zagon elektri¢nega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo
neizkusene osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric¢-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektricna orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢éista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje
a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho
brusenje. Vdor vode v elektricno napravo
povecuje tveganje elektricnega udara.

» Pazite, da iskre, ki letijo naokrog, ne bodo
ogrozale oseb. Odstranite vse gorljive
materiale, ki so v bliZini. Pri brusenju kovine
obstaja nevarnost iskrenja.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se
pregrevanju obdelovanca in brusilnika.
Pred delovnimi odmori vedno izpraznite
zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za
prah, mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski
vrecki oziroma filtru sesalnika za prah) se
lahko v neugodnih pogojih, na primer pri
iskrenju med brusenjem kovin, samodejno
vname. Posebno nevarno je takrat, ko je
brusilni prah pomesan z ostanki laka,
poliuretana ali drugih kemi¢nih snovi,
brusilnik pa je po dolgem delovanju vroc.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ce bi ga
drzali z roko.
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Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja
spodaj navedenih opozoril in napotil
lahko povzrocijo elektri¢ni udar,

pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za suho
brusenje lesa, umetne mase, kovine, mase za
lopatico ter lakiranih povrsin.

Elektri¢na orodja z elektronsko regulacijo so
primerna tudi za poliranje.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na
strani z grafiko.

1 Gumb za nastavitev Stevila nihajev

2 Vklopno/izklopno stikalo

3 Komplet zbiralnika za prah (Microfilter
System)
Brusilni kroznik
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Brusilni list*
Pripomocek za justiranje pri brusilnem listu*
Vijaki za brusilni kroznik

© 0 N O g b

Nosilec brusilnega kroznika

10 Izpihovalni nastavek

11 Filtrirni element (Microfilter System)

12 Odsesovalna cev*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega

dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.

Slovensko | 89

Tehnicni podatki

—

Ekscentricni PEX 300 AE
brusilnik

Stevilka artikla 3603 CA3 ...
Predizbira Stevila

nihajev )
Nazivna odjemna

mo¢ W 270
Stevilo vrtljajev v

praznem teku n, mint  2000-12000
Stevilo nihanj v

prostem teku mint  4000-24000
Premer nihajnega

kroga mm 4
Premer brusilnega

kroznika mm 125
Teza po

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5
Zascitni razred [O]/11

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri
drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah
lahko te navedbe variirajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski

ploscici Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacne.
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Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno
znasa: nivo zvoc¢nega tlaka 85 dB(A); nivo jakosti
hrupa 96 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.
Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) so izracunane po EN 60745:
Nivo vibriranja aj, = 9,0 m/s?, Nezanesljivost
meritve K = 1,5 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela obéutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

—

43

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili
Direktiv 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4/%/// 7.V /&*ﬁ%‘-‘ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010

Izjava o skladnosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Slovensko | 91

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju izvlecite omrezni vtika¢ iz vticnice.

Izbira brusilnega lista

Izberite brusilni list s pravilno granulacijo glede na zeljeno odnasanje povrsine. Brusilni listi Bosch

so primerni za barvo, les in kovino.

—

Uporaba Uporaba Granulacija
2 o~ groba opravila - bru8enje starih barv, lakov in posebej 40
.'é S .":_’. odstranjevanja z polnilnikov groba
£e.9 Vel'k'm odnosom - odstranitev tankih barv groba 60
w03 materiala
s~ 5 . . — predhodno brusenje hrapavih,
o — odstranitev starih barv neobdelanih povrin
— lahka opravila - gladilno brusenje neravnin srednja 80
% 2 “:_’. odstranjevanja — odstranitev sledi obdelave pri
& é g - predhodno brusenje grobem brusenju
= u "
a3 5 povrs!n za naknadno — izboljsanje povrsine pred nanosom fino 120
nadaljno obdelavo barve ali laka
—vmesno brusenje laka  — odstranitev vlaken s povrsine zelo fino 180
A -g- - nabrus$enje napak - fino brusenje pred luzenjem ali
£.% lakiranja lazuri
w32 P — o
o — nabrus$enje temeljnih barv pred posebej fina 240

lakiranjem

Zamenjava brusilnega lista

(glejte sliki A-B)

Za snetje brusilnega lista 6 morate slednjega s
strani privzdigniti in ga sneti z brusilnega
kroznika 4.

Pred namesc¢anjem novega brusilnega lista
odstranite umazanijo in prah z brusilnega
kroznika 4, npr. s copicem.

Povrsina brusilnega kroznika 4 sestoji iz
sprijemalne tkanine. Tako lahko brusilne liste
hitro in enostavno pritrdite.

Brusilni list 6 trdno pritrdite na spodnjo stran
brusilnega kroznika 4.

Da bi lahko zagotovili optimalno odsesovanje
prahu, pazite na to, da se izsekane luknje na
brusilnem listu skladajo z izvrtinami na brusil-
nem krozniku.

Za natancno justiranje brusilnega lista 6 na
brusilnem krozniku 4 lahko uporabite pomoc¢ pri
justiranju 7. Polozite brusilni list tako na justirni
pripomocek, da bo sprijemalna tkanina obrnjena
navzgor. Pritisnite odmikala justirnega
pripomocka v obe izvrtini brusilnega kroznika in
odvijte brusilni list z justirnega pripomocka.
Brusilni list dobro vtisnite.

Izbira brusilnega kroznika

Glede na uporabo se lahko elektricno orodje

opremi z brusilnimi krozniki razlicne trdote:

— brusilni kroznik — srednji (¢rn): primeren za
vsa dela bruSenja, univerzalno uporaben.

— brusilni kroznik — mehki (siv, pribor):
primeren za vmesno in fino brusenje, tudi
obocenih povrsin.
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Menjava brusilnega kroznika
(glejte sliki C-D)

Opozorilo: Takoj zamenjajte poskodovan brusil-
ni kroznik 4.

Snemite brusilni list oz. polirno orodje. Do
konca izvijte Stiri vijake 8 in snemite brusilni
kroznik 4.

Ocistite zgornjo stran novega brusilnega
kroznika 4. S sinteticno mastjo namastite
zunanji obrog, ki je na sliki prikazan ¢rtkano sivo.

Nataknite nov brusilni kroznik 4 in nato Stiri
vijake ponovno privijte.

Opozorilo: Poskodovan nosilec brusilnega kroz-
nika 9 se sme zamenijati le s strani pooblasce-
nega servisa za elektri¢na orodja Bosch.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju skodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
Doloc¢ene vrste prahu kot npr. prah hrasto-
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

— Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu,
ki je primeren glede na vrsto materiala.

— Poskrbite za dobro zracenje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovhem
mestu. Prah se lahko hitro vname.

—

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah
(glejte slike E-H)

Namestite zbiralnik za prah 3 na izpihovalni
nastavek 10, kjer mora zaskociti.

Polnilni nivo zbiralnika za prah 3 lahko zaradi
transparentne posode enostavno kontrolirate.

Ce zelite izprazniti zbiralnik za prah 3, ga
potegnite z zasukom navzdol.

Pred odpiranjem zbiralnika za prah 3 potrkajte z
njim ob stabilno podlago, kot je prikazano na
sliki. Tako se bo prah, ki se je nabral v filtrirnem
elementu, sprostil.

Pridrzite zbiralnik prahu 3, dvignite filtrirni
element 11 in izpraznite zbiralnik. Ocistite
lamele filtrirnega elementa 11 z mehko krtaco.

Opozorilo: Da bi zagotovili optimalno odseso-
vanje prahu, pravoc¢asno izpraznite zbiralnik za
prah 3 in redno ocistite filtrirni element 11.
Pri delih, ki jih opravljate na navpi¢nih povrsi-
nah, morate elektri¢no orodje drzati tako, da
kaze zbiralnik za prah 3 navzdol.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko 1)

Odsesovalno cev 12 nataknite na izpihovalni
nastavek 10. Pprikljucite odsesovalno cev 12 na
sesalnik za prah. Pregledni prikaz prikljucitev na
razli¢ne vrste sesalnikov boste nasli na koncu
navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelo-
vancu, ki ga boste brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih,
kancerogenih ali suhih vrst prahu uporabljajte
specialni sesalnik za prah.

Pri delih, ki jih opravljate na navpi¢nih
povrsinah, morate elektri¢no orodje drzati tako,
da kaze odsesovalna gibka cev navzdol.
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Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢ne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznac¢eno z 230 V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklopno/
izklopno stikalo 2 naprej, tako da se na stikalu
prikaze ,,1¢.

Za izklop elektricnega orodja potisnite vklopno/
izklopno stikalo 2 nazaj, tako se na stikalu
prikaze ,,0“.

Predizbira stevila nihajev

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 1
lahko potrebno Stevilo nihajev nastavite tudi
med delovanjem naprave.

1-2 nizko stevilo nihajev

3-4  srednje Stevilo nihajev

5-6  visoko Stevilo nihajev

Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala
in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim poizkusom.

Po daljSem delu z majhnim $tevilom nihajev
pustite, da se elektricno orodje ohladi tako, da
ga pustite 3 minute obratovati pri maksimalnem
Stevilu vrtljajev v prostem teku.

—
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Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja
pocakajte, da se le to popolnoma ustavi.

Brusenje povrsin

Vklopite elektricno orodje, postavite ga s celot-
no brusilno povrsino na podlogo, ki jo je po-
trebno obdelati in ga z zmernim pritiskom
pomikajte preko obdelovanca.

Moc¢ odstranjevanja materiala in brusilna slika
sta v glavnem dolo¢ena z izbiro brusilnega lista,
s predizbrano stopnjo Stevila vibriranja in
pritisnim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo
brezhibni brusilni listi, ki tudi varujejo elektri¢no
orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte zenakomerno
mocjo, kar bo podaljsalo zivljenjsko dobo brusil-
nega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo
zagotovilo vecje brusilne zmogljivosti, temvec
bo povzrocilo mo¢nejso obrabo elektricnega
orodja in brusilnega lista.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino,
ne smete uporabljati za brusenje drugih mate-
rialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor
Bosch.

Grobo brusenje

Namestite brusilni list z grobo granulacijo.

Elektri¢no orodje le narahlo pritisnite, tako da
deluje z visjim Stevilom nihajev in se lahko
doseze vecja odstranitev materiala.

Bosch Power Tools
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Fino brusenje
Namestite brusilni list s fino granulacijo.

Z rahlim variiranjem pritisnega tlaka oz. spre-
membo stopnje Stevila nihajev lahko reducirajte
Stevilo nihajev brusilnega kroznika, pri cemer se
ohrani ekscentricno premikanje.

Elektricno orodje na obdelovancu premikajte

z zmernim pritiskanjem krozece po povrsini ali
pa menjaje vzdolZ in pocez. Elektriéno orodje se
ne sme zatakniti, s tem se izognite pretrganju
obdelovanca, npr. furnirjev.

Po zaklju¢enem delu elektri¢no orodje izklopite.

Poliranje

Za spoliranje preperelih lakov ali naknadno
poliranje prask (npr. pri akrilnem steklu), lahko
elektri¢no orodje opremite z ustreznimi polir-
nimi orodji kot nastavkom z ov¢jo volno, polirno
klobucevino ali gobo (pribor).

Pri poliranju izberite nizko Stevilo nihajev
(stopnja 1-2), da bi tako preprecili prekomerno
segretje povrsine.

Nanesite polituro na nekoliko manj$o povrsino,
kot jo Zelite polirati. Polirno sredstvo vdelajte s
primernim polirnim orodjem s kriznim oz.

kroznim premikanjem in zmernim pritiskanjem.

Polirno sredstvo na povrsini ne sme izsusiti, saj
bi se sicer povrsina lahko poskodovala. Polirne
povrsine ne smete izpostavljati direktnemu
soncnemu obsevanju.

Redno cistite polirna orodja, da bi tako dosegli
dobre polirne rezultate. Polirna orodja sperite
z blagim pralnim sredstvom in toplo vodo, ne
uporabljaje razredcil.
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Zabela z moznostmi uporabe

Podatki v spodnji tabeli so priporocene
vrednosti.

Najboljso kombinacijo za obdelavo lahko
najbolje dolocite s prakticnimi preizkusi.

)
.g = .,_;,
W e
GEE &
TEa &
) 2 c >
o = o—
Ze2 5.2
2o of
bn = - -
(O] n c
Nabrusenje lakov 180/240 2/3
Izboljsanje lakov 120/240 4/5
Odstranjevanje lakov 40/60 5
Mehek les 40/240 5/6
Trd les 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminij 80/240 4/5
Jeklo 40/240
Odstranjevanje rje na jeklu 40/120
Nerjavno jeklo 80/240
Kamen 80/240 5/6
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢isCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj

bodo vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru,
da morate nadomestiti priklju¢ni kabel, mora to
storiti servis podjetja Bosch ali pooblas¢en
servis za elektri¢na orodja Bosch.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

—
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Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske
odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo
elektri¢na orodja, ki niso vec¢ v
uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch Power Tools
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

P er e a0 Treba proditati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.

Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni
alat“ odnosi se na elektricne alate s prikljuckom
na elektriénu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1)

2)

Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢cnog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U slucaju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bivase
tijelo bilo uzemljeno.

3)

—

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih
dijelova uredaja. OStecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeci uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zasStitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢cnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektri¢cnim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢énicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektric¢ni alat iskljucen. Ako kod
nosenja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.
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4)

d) Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobic¢ajene poloZaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nac¢in mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neo¢ekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste priklju¢ene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢énim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektricni alat.
S odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢&iji je
prekidaé neispravan. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e
se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

—
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d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomic¢ni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s oStrim
ostricama manje c¢e se zaglaviti i lakSe se
s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektricnog alata
prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Bosch Power Tools
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Upute za sigurnost za brusilice

> Elektricni alat koristite samo za suho
brusenje. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava opasnost od elektricnog udara.

» Pazite da se niti jedna osoba ne ugrozi od
iskrenja. Uklonite sve zapaljive materijale
koji se nalaze blizu mjesta brusenja. Kod
brusenja metala dolazi do iskrenja.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte
pregrijavanje brusenog izratka i brusilice.
Prije stanki u radu uvijek ispraznite sprem-
nik za prasinu. Prasina od brusenja koja se
nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papir-
natoj vrecici (ili u filter vrecici, odnosno u
filteru usisavaca prasine), moze se sama
zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opas-
nost postoji ako bi se prasina od brusenja
pomijesala s ostacima boje, poliuretana ili
ostalih kemijskih tvari i ako bi se bruseni
izradak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ce se
drzati nego s vaSom rukom.

—

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o
sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za suho brusenje
drva, plastike, metala, kita, kao i lakiranih
povrsina.

Elektri¢ni alati sa elektronickom regulacijom su
prikladni i za poliranje.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
1 Kotacic¢ za predbiranje broja oscilacija
2 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
3 Kutija za prasinu, komplet (Microfilter
System)

Brusni tanjur

4
5 Rucka (izolirana povrsina zahvata)
6 Brusni list*

7

Pomocno sredstvo za podesavanje brusnog
lista*
8 Vijci za brusni tanjur
9 Nosac brusnog tanjura
10 Nastavak za ispuhivanje
11 Ulozak filtera (Microfilter System)
12 Usisno crijevo*
*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom

opsegu isporuke. Potpuni pribor mozZete naéi u nasem
programu pribora.
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Tehnicki podaci

Ekscentarska PEX 300 AE
brusilica

Kataloski br. 3603 CA3 ...
Prethodno biranje

broja oscilacija )
Nazivna primljena

snaga W 270
Broj okretaja pri

praznom hodu n, mint  2000-12000
Broj oscilacija pri

praznom hodu mint  4000-24000
Promjer kruga

osciliranja mm 4
Promjer brusnog

tanjura mm 125
Tezina odgovara

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5
Klasa zastite [O]/11

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U sluc¢aju
odstupanja napona i u izvedbama specificnim za
doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske

plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvuénog tlaka 85 dB(A); prag ucinka buke
96 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Vrijednost emisija vibracija aj, = 9,0 m/s?,
nesigurnost K = 1,5 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.
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Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
tri¢ni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektricnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnic¢ki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/W . V /waﬁ%‘-*"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010

Bosch Power Tools

%

%

2609 004 768 | (18.11.10)

—

ﬁ

\
2



é OBJ_BUCH-1361-001.book Page 100 Thursday, November 18,2010 1:57 PM

100 | Hrvatski

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni utikac iz uticnice.

Izbor brusnih listova

Odaberite brusni list odgovarajucée zrnatosti, prilagodene trazenom skidanju materijala sa povrsine.
Bosch brusni listovi prikladni su za brusenje premaza boje, drva i metala.

Zadaca Primjena Zrnatost
’g — Radovigrubogbrusenja - Brusenje stare boja, laka i punila posebno 40
.“E’. sa velikim skidanjem gruba
© P
258 materijala ) - Skidanje tanke boje gruba 60
8% g - Skidanje stare boje — Prethodno brusenje tankih
=
= g £ premaza
a
2
g
'g — Laksi radovi skidanja - Plansko bru$enje neravnina srednja 80
© .:_’. — Brusenje povrsina za — Uklanjanje tragova obrade nakon
5 K] kasniju daljnju obradu grubog brusenja
s _E finim brusenjem - Popravak povréine prije nanosenja fina 120
3 premaza boje ili laka
(]
E
.“:_’. - Medubrus$enjelakiranih - Uklanjanje vlakana sa povrsine vrlo fina 180
K povrsina — Fino brusenje prije bajcanja ili
_.;_’ - Brusenje gresaka na premaza lazurnom bojom
o lakiranim povrinama  _ grygenje temeljnog premaza prije  posebno fina 240
i lakiranja

Zamjena lista pile (vidjeti slike A-B)

Za skidanje brusnog lista 6 podignite ga bo¢no i
skinite sa brusnog tanjura 4.

Prije stavljanja novog brusnog lista ocistite
prljavstinu i prasinu sa brusnog tanjura 4, npr.
kistom.

Povrsina brusnog tanjura 4 sastoji se od Ci¢ak
pri¢vrséenja, kako bi se brusni listovi mogli brzo
i jednostavno pricvrstiti.

Cvrsto pritisnite brusni list 6 na donju stranu
brusnog tanjura 4.

Treba osigurati optimalno usisavanje prasine i
kod toga paziti da se otvori u brusnom listu
poklope sa otvorima na brusnom tanjuru.

Za to¢no podeSavanje brusnog lista 6 na
brusnom tanjuru 4 mozete koristiti pomocno
sredstvo za podesavanje 7. Polozite brusni list

sa Ci¢ak pricvr§éenjem prema gore, na pomocno
sredstvo za pode$avanje. Utisnite izdanke
pomocnog sredstva za podesavanje u dva
provrta brusnog tanjura i odmotajte brusni list
sa pomoc¢nog sredstva za podesavanje. Cvrsto
pritisnite brusni list.

Biranje brusnog tanjura

Ovisno od primjene, elektri¢ni alat moze biti

opremljen brusnim tanjurima razlic¢ite tvrdoce:

— Brusnitanjur srednje tvrdi (crni): prikladan je
za sve radove brusenja i univerzalno je
primjenjiv.

— Brusni tanjur meki (sivi, pribor): prikladan je
za medubrusenje i fino brusenje, kao i za
brusenje na zaobljenim povr§inama.
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Zamjena brusnog tanjura

(vidjeti slike C-D)

Napomena: Odmah zamijenite osteceni brusni
tanjur 4.

Skinite brusni list odnosno alat za poliranje. Do

kraja odvijte Cetiri vijka 8 i skinite brusni tanjur 4.

Ocistite gornju stranu novog brusnog tanjura 4.
Namazite tankim slojem sintetske mazive masti
na slici prikazan sivo s$rafiran vanjski prsten.

Stavite novi brusni tanjur 4 i ponovno &vrsto
stegnite Cetiri vijka.

Napomena: Osteceni nosac brusnog tanjura 9
smije se zamijeniti samo u ovlastenom servisu za
Bosch elektri¢ne alate.

Usisavanje prasine/strugotina
» Prasina od materijala kao $to su premazi sa

sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih

materijala i metala, moze biti Stetna za

zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine

moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili

oboljenja disnih putova korisnika elektri¢nog

alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao s$to je npr.

prasina od hrastovine ili bukve smatra se

kancerogenom, posebno u kombinaciji sa

dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal koji

sadrzi azbest smiju obradivati samo strucne

osobe.

— Po mogucnosti koristite usisavanje
prasine prikladno za materijal.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom
mjestu. Prasina se moze lako zapaliti.

—
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Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu
(vidjeti slike E-H)

Kutiju za prasinu 3 stavite na ispusni nastavak
10 dok ne preskodi.

Stanje napunjenosti kutije za prasinu 3 moze se
lako kontrolirati kroz prozirni spremnik.

Za praznjenje, kutiju za prasinu 3 skinite
okretanjem prema dolje.

Prije otvaranja kutije za prasinu 3 trebate s
kutijom za prasinu lupkati po ¢vrstoj podlozi,
kako je prikazano na slici, kako bi se prasina
oslobodila sa uloska filtera.

Cvrsto primite kutiju za prasinu 3, preklopite
ulozak filtera 11 prema gore i ispraznite kutiju za
prasSinu. Mekom cetkom ocistite lamele uloska
filtera 11.

Napomena: Kako bi se zajamcilo optimalno usi-
savanje prasine, pravovremeno praznite kutiju
za prasinu 3 i redovito Cistite ulozak filtera 11.

Kod rada na okomitim povrsinama elektri¢ni alat
drzite tako da je kutija za prasinu 3 okrenuta
prema dolje.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku 1)

Nataknite usisno crijevo 12 na ispusni nastavak
10. Spojite usisno crijevo 12 s usisava¢em
praSine. Pregled o prikljucku na razlicite
usisavace prasine mozete naci na kraju ovih
uputa za uporabu.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani
materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je
posebno opasna za zdravlje, treba koristiti
specijalni usisavac.

Kod rada na okomitim povrsinama elektri¢ni alat
drzite tako da je usisno crijevo okrenuto prema
dolje.
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Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s
podacima na tipskoj plocici elektricnog
alata. Elektric¢ni alati oznaceni s 230 V mogu
raditi i na 220 V.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata pomaknite
prema naprijed prekidac¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 2 tako da se na prekidacu pojavi
brojka ,,1¢.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 2 prema
natrag, tako da se na prekidacu pojavi ,,0.

Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja osci-
lacija 1 mozete i tijekom rada prethodno oda-
brati potreban broj oscilacija.

1-2 manji broj oscilacija

3-4  srednji broj oscilacija

5-6  veliki broj oscilacija

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i
radnih uvjeta i moze se odrediti prakti¢nim
pokusom.

Nakon duljeg rada sa manjim brojem oscilacija,
elektri¢ni alat trebate ostaviti da u svrhu
hladenja radi cca. 3 minute kod max. broja
oscilacija pri praznom hodu.

Upute za rad

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektriéni alat zaustavi do stanja mirovanja.

Brusenje povrsina

Ukljucite elektri¢ni alat, stavite ga sa ¢itavom
brusnom povrsinom na obradivanu podlogu i uz
umjereni pritisak pomicite ga po izratku.
Ucinak skidanja materijala i slika brusenja
uglavnom su odredeni izborom brusnog lista,
prethodno odabranim stupnjem oscilacija i
pritiskom.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar uci-
nak brusenja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Pazite najednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio
vijek trajanja brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava
se ucinak brusenja, nego dolazi do jaceg zagrija-
vanja elektricnog alata i brusnog lista.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite
viSe za obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za
brusenje.

Grubo brusenje

Navucite na brusni tanjur brusni list grublje
zrnatosti.

Elektri¢ni alat pritis¢ite samo lagano, tako da
radi sa ve¢im brojem oscilacija i postize vec¢e
skidanje materijala.

Fino brusenje

Navucite na brusni tanjur brusni list sitnije
zrnatosti.

Manjim promjenama pritiska, odnosno promje-
nama stupnja oscilacija mozete smanjiti broj
oscilacija brusnog tanjura, kod ¢ega ostaje
zadrzano ekscentarsko gibanje.

Pomicite elektri¢ni alat po izratku sa umjerenim
pritiskom, plosno kruzno ili naizmjeni¢no u
uzduznom i popre¢nom smjeru. Elektri¢ni alat
ne naginjite, kako bi se izbjeglo zarezivanje
obradivanog izratka, npr. furnira.

Nakon zavr$ene radne operacije iskljucite
elektri¢ni alat.
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Poliranje Tablica primjene

Za poliranje starijih lakiranih povrsina ili naknad- Podaci u donjoj tablici su preporucene
no poliranje ogrebotina (npr. akrilnog stakla), vrijednosti.

elektri¢ni alat se moze opremiti odgovaraju¢im
alatima za poliranje, kao npr. hauba od janjece
vune, filc za poliranje ili spuzva za poliranje
(pribor).

Najpovoljnija kombinacija za obradu moze se
najbolje odrediti prakti¢nim pokusom.

S~
)
Kod poliranja odaberite manji broj oscilacija 5 E 8,
(stupanj 1-2), kako bi se izbjeglo prekomjerno 5 s _.g
zagrijavanje. o o ’g = :%
[ )
Nanesite sredstvo za poliranje na ne$to manju T = 'g S .'—g
povrsinu od one koju Zelite polirati. Sa E En E g a
prikladnim alatom za poliranje utrljajte sredstvo - T -
za poliranje u obradivanu povrsinu, kriznim ili Brusenje lakiranih povr$ina  180/240  2/3
kruznim gibanjima i uz umjeren pritisak. Popravci lakiranih povr§ina  120/240 4/5
Ne ostavljajte sredstvo za poliranje da se osusi Skidanje sloja laka 40/60 5
na po||ravn01 povrsini, jer bi sevl'nace ova pvgvrsma Meko drvo 40/240 5/6
mogla ostetiti. Poliranu povrsinu ne izlazite
izravnom djelovanju Sunéevih zraka. Tvrdo drvo 60/240  5/6
Redovito cistite alat za poliranje kako bi se osi- Furnir 180/240 2-4
gurali dobri rezultati poliranja. Operite alat za Aluminij 80/240 4/5
poliranje sa blagim sredstvom za pranje i toplom —
vodom i kod toga ne koristite nikakve razrjedi- Celik 40/240
vace. Skidanje hrde sa celika 40/120
Nehrdajuéi celik 80/240
Kamen 80/240 5/6
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiSc¢enje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte
Cistim kako bi se moglo dobro i sigurno
raditi.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela,

tada je treba provesti u Bosch servisu ili u

ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate,

kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i
o rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

—

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Elektricne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i
elektronicke stare uredaje,
neuporabivi elektri¢ni alati moraju
se odvojeno sakupljati i dovoditi
na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnoéuded ja ju-

hised tuleb ldbi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektril6ok, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnouded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste téoriistade kohta.

1) Ohutusnoduded t66piirkonnas

a) Té6koht peab olema puhas ja histi
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist téoriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase vo6i tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voi aurud slilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tdéoriista on sattunud vett,
on elektriloogi oht suurem.

% OBJ_BUCH-1361-001.book Page 105 Thursday, November 18,2010 1:57 PM

3)

—

Eesti | 105

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette ndhtud, néiteks
elektrilise to6oriista kandmiseks, iilesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektril6ogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
vélistingimustes. Valistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f

~

Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
Itliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist téoriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, nditeks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine - séltuvalt elektrilise t606-
riista tlilibist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lulitil voi Ghendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla 6nnetused.
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d) Enne elektrilise toodriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme p6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té66asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~

Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust péhjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas
kasitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
laliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida ei
ole enam voimalik lUlitist sisse ja vélja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvalisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised tooriistad ohtlikud.

—

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud méaaral, mis mojutab
seadme t6éokindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised tdoriistad.

f

~

Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate |6ikeserva-
dega Ioiketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
to6 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pohjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t60.
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Ohutusnouded lihvmasinate
kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuiv-
lihvimiseks. Vee tungimine seadmesse
suurendab elektril66gi ohtu.

» Veenduge, et sidemed ei ohusta teisi
inimesi. Eemaldage seadme ldhedusest
siittivad materjalid. Metallide lihvimisel
lendub sademeid.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava
materjali ja lihvmasina iilekuumenemist.
Enne t66s pausi tegemist tiihjendage alati
tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris,
paberkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi
filtris) olev lihvimistolm voib ebasoodsatel
tingimustel, nditeks sddemete tekkimisel
metalli lihvimisest iseeneslikult stttida. Eriti
ohtlik on olukord, kui lihvimistolm seguneb
laki-, varvi-, polluretaanijaakide voi teiste
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on
pikast tootlemisest tingituna kuum.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnoéuded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjali,
metalli, pahtlisegu ja lakitud pindade kuivlihvi-
miseks.

Elektrooniliselt reguleeritavad seadmed sobivad
ka poleerimiseks.

—
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Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiljel toodud numbrid.

-

Vongete arvu regulaator

Laliti (sisse/vélja)

Tolmukott komplektina (Microfilter System)
Lihvtald

Kéepide (isoleeritud haardepind)
Lihvpaber*

Lihvpaberi justeerimise abivahend*
Lihvtalla kruvid

Lihvtalla alus

© 00N O~ WON

[y
o

Tolmueemaldusliitmik

[=Y
[

Filtrielement (Microfilter System)
12 Aratémbevoolik*

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud vo6i kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute taieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Ekstsentriklihvmasin PEX 300 AE

Tootenumber 3603 CA3 ...
Vongete arvu

reguleerimine )
Nimivoéimsus W 270

Tihikaigupoorded n mint  2000-12000
Véngete arv tiihikaigul mint  4000-24000

Vonke labimoot mm 4
Lihvtalla labimo6t mm 125
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 1,5
Kaitseaste O/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste
pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul
voivad toodud andmed varieeruda.

Poorake palun tahelepanu oma téoériista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik
tahistus voib olla erinev.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mira moodetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud miratase
on Gldjuhul: helirdhu tase 85 dB(A); miravéim-
suse tase 96 dB(A). Mo6temaaramatus K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), moéddetud EN 60745 kohaselt:
vibratsioon a, = 9,0 m/s?, médtemairamatus
K=1,5m/s2

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
mooddetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tllpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli vélja ltlitatud voi kill
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
nditeks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv todkorraldus.

—

43

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed*” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele voi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
2006/42/EU.

Tehniline toimik saadaval aadressil:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4/%/// 7.V /&*ﬁ%‘-‘ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010

Vastavus normidele

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaaz

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise tooriista kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lihvpaberi valik

Valige toodeldava pinna jaoks sobiva karedusega lihvpaber. Boschi lihvpaberid sobivad varvi, puidu
ja metalli lihvimiseks.

Rakendus Kasutusala Teralisus
—_ — jamelihvimine, mille — vana varvi-, laki- ja eriti kare 40
o R I
£ puhul eemaldatakse taitematerjalikihi mahalihvimine
£ iali ~ T :
‘S osa mziterja}ll. — O0hukese varvikihi eemaldamine jame 60
= —vana Varv'k'h' — kareda, hééveldamata pinna
ﬂE’ eemaldamine lihvimine
H )

— ebatasasuste tasanduslihvimine keskmine 80
— jamelihvimise jalgede
koérvaldamine

- kerged lihvimisto6d
— pinna lihvimine enne
hilisemat viimistlust

(vahelihv)

— parandamine enne varvi voi laki peen 120
pealekandmist

Ettevalmistus | Kihi eemaldamine

- lakikihi vahelihvimine

- lakkimisvigade
korrigeerimine
lihvimisega

— kiudude eemaldamine pinnalt
— peenlihvimine enne peitsi voi
lasuuri pealekandmist

vaga peen 180

Peenlihv

— kruntlakikihi lihvimine eriti peen 240

Lihvpaberi vahetus (vt jooniseid A - B)
Lihvpaberi 6 eemaldamiseks kergitage seda
kiljelt ja tdommake see lihvtallalt 4 maha.

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage
lihvtallalt 4 mustus ja tolm naiteks pintsli abil.
Lihvtalla pind 4 on valmistatud takjakangast, mis
voimaldab takjakinnitusega lihvpaberit kiiresti ja
lihtsalt paigaldada.

Suruge lihvpaber 6 tugevasti vastu lihvtalla 4
alumist kilge.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veendu-

ge, et lihvpaberi ja lihvtalla augumustrid Ghtivad.

Selleks et lihvpaberit 6 lihvtallal 4 tapselt paika
seada, voite kasutada justeerimise abivahendit
7. Asetage lihvpaber justeerimise abivahendile
nii, et takjakinnitus jaab ules. Suruge
justeerimise abivahendi nukid lihvtalla kahte
avasse ja rullige lihvpaber justeerimise
abivahendilt maha. Suruge lihvpaber tugevasti
kohale.

Lihvtalla valik

Soltuvalt konkreetsest to0st saab seadme

varustada erineva kdvadusega lihvtaldadega.

— Keskmise kévadusega lihvtald (must): sobib
koikideks lihvimistéddeks, universaalselt
kasutatav.

— Pehme lihvtald (hall, lisatarvik): sobib vahe-
ja peenlihvimiseks, ka kumerate pindade
puhul.
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Lihvtalla vahetus (vt jooniseid C-D)

Markus: Vigastatud lihvtald 4 vahetage kohe
valja.

Tommake lihvpaber véi poleerimistarvik maha.
Keerake neli kruvi 8 taielikult vélja ja votke
lihvtald 4 maha.

Puhastage uue lihvtalla 4 Gilemine pool. Maéarige
joonisel halliga viirutatud valimine rongas
slinteetilise maardeaine 6hukese kihiga.

Paigaldage uus lihvtald 4 ja keerake neli kruvi
uuesti kinni.

Markus: Vigastatud lihvtalla alus 9 tuleb lasta
valja vahetada Boschi elektriliste tooriistade
parandustookojas.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine vbib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, nditeks tamme- ja podgitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombinat-
sioonis puidutootiemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
toddelda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Kasutage konkreetse materjali
eemaldamiseks sobivat tolmuimejat.

— Tagage té6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist té6kohta. Tolm
vOib kergesti sittida.

—

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil
(vt jooniseid E-H)

Asetage tolmukott 3 dratdmbeava 10 kiilge ja
likake seda kergelt, kuni see fikseerub tuntavalt
oma kohale.

Tolmukoti 3 taituvuse astet saab labipaistva
mahuti abil kergesti kontrollida.

Tolmumahuti 3 tihjendamiseks tommake see
poordliigutusega suunaga alla maha.

Enne tolmukoti 3 avamist kloppige tolmukotti
vastavalt joonisele vastu stabiilset alust, et
eemaldada filtrielemendi kiljest tolm.

Hoidke tolmumahutit 3 kinni, tommake
filtrielement 11 suunaga Ules maha ja
tiihjendage tolmumahuti. Puhastage
filtrielemendi 11 lamelle pehme harjaga.

Markus: Tohusa tolmuimemise tagamiseks
tiihjendage tolmumahutit 3 digeaegselt ja
puhastage regulaarselt filtrielementi 11.

Horisontaalsete pindade to6tlemisel hoidke
seadet nii, et tolmumahuti 3 on suunatud alla.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist I)

Uhendage dratémbevoolik 12 dratdmbeavaga
10. Uhendage aratémbevoolik 12 tolmuimeja
kiilge. Ulevaate erinevate tolmuimejatega
Uhendamise kohta leiate kdesoleva
kasutusjuhendi 16pust.

Tolmuimeja peab téddeldava materjali tolmu
imemiseks sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva
tolmu eemaldamiseks kasutage spetsiaaltol-
muimejat.

Horisontaalsete pindade t66tlemisel hoidke
seadet nii, et imivoolik on suunatud alla.
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima to6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Tooriista sisseliilitamiseks Iikake lUlitit
(sisse/valja) 2 ette, nii et liliti on asendis ,,1“.
Seadme valjaliilitamiseks likake lilitit
(sisse/valja) 2 ette, nii et liliti on asendis ,,0“.

Vongete arvu reguleerimine

Vongete arvu regulaatorist 1 saate vongete
arvu reguleerida ka siis, kui seade t6otab.
1-2  madalad vonked

3-4  keskmise sagedusega vonked

5-6  korge sagedusega vonked

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja
tootingimustest ning see tuleb kindlaks teha
praktilise katse kdigus.

Parast pikemaajalist t66d madalatel vongetel
tuleks seadmel jahtumiseks lasta té6tada um-

bes 3 minutit maksimaalsetel tiihikaiguvongetel.

Toojuhised

» Enne mistahes t6ode teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud.

Pinna lihvimine

Lilitage seade sisse, asetage see kogu lihvimis-
pinnaga toodeldavale pinnale ja juhtige seda
modduka survega lle tooriku.

Lihvimisjoudlus ja — tulemus sdltuvad pohiliselt
valitud lihvpaberist, vongete arvust ja
rakendatavast survest.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad
hea lihvimistulemuse ja saastavad elektrilist
tooriista.

—

Eesti | 111

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks tootage
Uhtlase survega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust,
vaid kulutab kiiremini téoriista ja lihvpaberit.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud
metalli, teiste materjalide t66tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Jamelihvimine
Paigaldage jameda teralisusega lihvpaber.

Rakendage seadmele Uiksnes kerget survet, nii
et see tootab korgematel vongetel ja saavutab
suurema tasandusvoime.

Peenlihv
Paigaldage peeneteraline lihvpaber.

Rakendatava surve voi vongete arvu vahemiku
muutmisega voite lihvtalla vongete arvu
vahendada, kusjuures ekstsentriline lilkumine
jaab alles.

Juhtige seadet toorikul mé6duka survega
ringikujuliselt voi vaheldumisi piki- ja
ristisuunas. Arge kallutage seadet, et viltida
toodeldava tooriku, nt spooni labilihvimist.

Pérast t66 |opetamist lilitage seade valja.

Poleerimine

Kulunud lakikihtide voi kriimustuste (nt akrail-
klaasil) tlepoleerimiseks voib seadmele paigal-
dada sobiva poleerimistarviku, nditeks lamba-

villast ketta, poleervildi voi -kdsna (lisatarvikud).

Poleerimisel valige madala sagedusega vonked
(aste 1-2), et valtida pinna liigset kuumenemist.

Kandke poleerimisvahendit pisut vaiksemale
pinnale kui see, mida soovite poleerida.
Hoo6ruge poleerimisvahendit sobiva
poleerimistarvikuga risti-/poiki- voi ringikujuliste
liigutustega ja médduka survega pinna sisse.
Arge laske poleerimisvahendil pinnal kuivada,
vastasel korral voib pind kahjustuda. Poleeritav
pind ei tohi jadda otsese paikesekiirguse katte.

Heade tulemuste saavutamiseks puhastage
poleerimistarvikuid regulaarselt. Peske poleeri-
mistarvikuid pehmetoimelise pesuvahendi ja
sooja veega, arge kasutage lahusteid.
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Tabel kasutusalade kohta

Jargnevas tabelis toodud andmed on soovitus-
likud.

Konkreetseks t66ks sobivaima kombinatsiooni
saab kindlaks teha praktilise katsega.

L
S
0
S
=
S
n
G
b4

Teralisus
(jamelihv/
peenlihv)

Varvitud pinna kerge

lihvimine 180/240 2/3

Varvitud pinna

parandamine 120/240 4/5

Varvitud pinnalt varvikihi

eemaldamine 40/60 5
Pehme puit 40/240 5/6
Kova puit 60/240 5/6
Spoon 180/240 2-4
Alumiinium 80/240 4/5
Teras 40/240 5
Rooste eemaldamine

teraselt 40/120 6
Roostevaba teras 80/240 5
Kivi 80/240 5/6

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta

vajaduse korral vahetada Boschi elektriliste

tooriistade volitatud parandustédkojas.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.

Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb

see lasta parandada Boschi elektriliste

kasitooriistade volitatud remonditddkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade

tellimisel naidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Milgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miigiesindajad néustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elekt-
rilisi tooriistu olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi kohaldamisele
lilkmesriikides tuleb
kasutusressursi ammendanud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus

drosibas noteikumus. Seit
sniegto drosibas noteikumu un noradijumu
neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bat par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta butu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degoSu putek]u vai tvaiku
aizdegs$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbdtne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-

—
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ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaks$a, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanemsanas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priek§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f

~

Ja elektroinstrumentu tomeér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopla-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.
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b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
barosanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmér
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikkSanas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsuksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

4) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-

ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-

jats ta ieslédzejs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots,

uzglabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

e) Rupigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f

~

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioneé un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, lauj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietoSana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

> Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausa-
jai slipésanai. Ja elektroinstrumenta iek|ust
Udens, pieaug elektriska trieciena
sanems$anas risks.

» Sekojiet, lai lidojosas dzirksteles neapdrau-
détu tuvuma esosos cilvékus. Novaciet
ugunsnedrosus materialus, kas atrodas dar-
ba vietas tuvuma. Dzirksteles, kas veidojas
metala slipésanas laika, var izsaukt aizdeg-
Sanos.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunsbistamiba!
Nepielaujiet slipéSanas puteklu un
slipmasinas sakarsanu. Ik reizi pirms darba
partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.
Slipésanas putekli, kas uzkrajusies puteklu
maisina, mikrofiltru konteinera vai papira
maisina (vai ari vakuumsucéja filtréjosaja
maisina vai filtra) zinamos apstak|os var pasi
no sevis aizdegties. PaSaizdeg$anas zina
ipasi bistams ir slipéSanas putek|u maisijums
ar lakas, poliuretana un citu lidzigu kimisko
vielu paliekam, seviski tad, ja putekli ir
sakarsusi ilgstosa darba laika.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priek§metu skravspi-
|és vai cita stiprinajuma ierice, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.
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Funkciju apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto droibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
Sana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plast-
masas, metala un pildmaterialu, ka ari lakotu
virsmu sausai slipésanai.

Elektroinstrumenti ar elektronisko gaitas regula-
toru ir derigi ari pulésanai.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attéla, kas
sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Regulators svarstibu biezuma iestadisanai
2 leslédzéjs

3 Putek|u konteiners salikuma (Microfilter
System)

Slipésanas pamatne

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Sliploksne*

Sablons sliploksnes korigésanai*
Slipésanas pamatnes skrives

Slipésanas pamatnes turétajs

10 Puteklu uzsuksanas kanala iscaurule

11 Filtréjosais elements (Microfilter System)
12 Uzsuks$anas $lutene*

© 00N O b

*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par
izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu
kataloga.

Bosch Power Tools
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Tehniskie parametri

Ekscentra PEX 300 AE
slipmasina

Izstradajuma numurs 3603 CA3 ...
Svarstibu biezuma

iestadisana )
Nominala patéréjama

jauda W 270
Svarstibu biezums

brivgaita n, min.1  2000-12000
Svarstibu biezums

brivgaita min.t  4000-24000
Svarstibu diametrs mm 4
Slipésanas pamatnes

diametrs mm 125
Svars atbilstosi

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5
Elektroaizsardzibas

klase B/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektroba-
ro$anas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas
citam spriegumam vai ir modificétas atbilstosi
nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.
Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. AtseviSkiem izstradajumiem tirdzniecibas
apziméjumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas
atbilstosi standartam EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A
izsverta trokSna parametru tipiskas vértibas ir
$adas: troksna spiediena limenis 85 dB(A);
troksna jaudas limenis 96 dB(A). Izkliede

K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Vibracijas paatrinajuma vértiba aj, = 9,0 m/s?,
izkliede K = 1,5 m/s?.

—

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedurai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var atSkirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalpos$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK un 2006/42/EK.

Tehniska dokumentacija no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Wg_/m 1V /Zfﬁ%‘-‘ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu

no barojosa elektrotikla kontaktligzdas.

Sliploksnu izvéle

Izvélieties piemérotas graudainibas sliploksni, kas atbilst velamajam virsmas noslipé$anas atrumam.
Bosch sliploksnes ir piemérotas krasas, koka un metala slipésanai.

Uzdevums

Pielietojums

Graudainiba

E - Rupja slipéSana ar lielu - Vecas krasas, lakas un pildvielu ipasi rupja 40
© g 8 materiala noslipésanas noslipésana
1] Q 3 _ _ _ .y .
c I§ a Ztrf”fj” - Planu krasas slanu noslipésana rupja 60
R=E Y - tFlrlsana no vecas - Rupju, neévelétu virsmu
s 88 krasas iek&s|Tpas
g prieksslipésana
)
N
o Tg - Viegli slipésanas darbi - Nelidzenumu noslipéSana videja 80
g 3 — Virsmu noslipésana — Rupjas slipésanas pédu
n . 1= - P
9 2 pirms talakas izlidzinasana
T = 3 . M R
i~ apstrades - Virsmas uzlabo$ana pirms smalka 120
] kraso$anas vai lako$anas
m -
G

— Lakas starpslipé$ana
- Lakas defektu
noslipésana

- Skiedru noslipésana no virsmas
— Smalka slipésana pirms kodnes vai
lazlras uzklasanas

loti smalka 180

Smalka
slipésana

— Grunts noslipésana pirms
lako$anas

ipasi smalka 240

Sliploksnes nomaina (attéli A-B)

Lai nonemtu sliploksni 6, paceliet tas sanu malu
un atraujiet loksni no slipé$anas pamatnes 4.

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinasanas notiriet
gruzus un puteklus no slipéSanas pamatnes 4,
pieméram, ar otu.

Slipésanas pamatnes 4 virsma sastav no audu-
ma ar mikroaku parklajumu, kas lauj atri un vien-
karsi nostiprinat uz pamatnes sliploksnes, kas
apgadatas ar mikroaku stiprinajuma slani.
Stingri piespiediet sliploksni 6 pie slipésanas
pamatnes 4 apaks$éjas virsmas.

Lai panaktu efektivu puteklu uzstksanu,
sekojiet, lai atvérumi sliploksné sakristu ar
atvérumiem slipé$anas pamatné.

Lai precizi korigétu sliploksnes 6 stavokli uz
slipéSanas pamatnes 4, var izmantot sliploksnes
korigésanas Sablonu 7. No aug$as novietojiet
sliploksni ar mikroaku parklajumu uz sliploksnes
korigésanas $ablona. lespiediet korigésanas
Sablona izcilnus divos slipésanas pamatnes
atvérumos un norulléjiet sliploksni no korigé-
Sanas Sablona. Stingri piespiediet sliploksni.

Slipésanas pamatnes izvéle

Atkariba no veicama darba rakstura, elektro-
instrumenta var iestiprinat dazadas cietibas
slipésanas pamatni.

— Vidéji cieta (melna) slipésanas pamatne:
piemérota visiem slipésanas darbiem,
paredzéta universalai lieto$anai.

— Miksta (peléka) slipésanas pamatne:
piemérota starpslipésanai un smalkajai
slipésanai, lauj apstradat ari liektas virsmas.

Bosch Power Tools

2609 004 768 | (18.11.10)

\
2



OBJ_BUCH-1361-001.book Page 118 Thursday, November 18,2010 1:57 PM

118 | LatvieSu

Slipésanas pamatnes nomaina
(atteli C-D)

Piezime. Nekavéjoties nomainiet bojatu slipé-
Sanas pamatni 4.

Atraujiet no slipésanas pamatnes sliploksni vai
pulé$anas darbinstrumentu. Pilnigi izskravéjiet
Cetras skrives 8 un nonemiet slipésanas
pamatni 4.

Notiriet jaunas slipéSanas pamatnes 4 virsmu.
Parklajiet aréjo gredzenu, kas attéla ieénots
peléka krasa, ar sintétisko smérvielu.

Novietojiet jauno slipésanas pamatni 4 tai
paredzétaja vieta un stingri pieskravéjiet Cetras
skraves.

Piezime. Bojata slipésanas pamatnes turétaja 9
nomainu drikst veikt tikai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica.

Puteklu un skaidu uzsikSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
$anas Sadiem putekliem vai to ieelpo$ana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpo3anas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma esosajam personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturo$us materialus drikst apstra-
dat vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

— Pielietojiet apstradajamajam materialam
vispiemeérotako puteklu uzsiksanas
metodi.

— Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtrésanas
klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieks-
rakstus, kas attiecas uz apstradajamo
materialu.

> Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba
vieta. Putekli var viegli aizdegties.

Puteklu uzsuksana, uzkrajot tos konteinera
(attéli E-H)

Novietojiet putek|u konteineru 3 uz putek|u
uzsuk$anas kanala iscaurules 10 un piespiediet,
Iidz tas fikséjas.

Putek|u konteinera 3 piepildisanas pakapi var
viegli kontrolét caur caurspidigas tvertnes
sienam.

Lai iztukSotu putek|u konteineru 3, izvelciet to
lejupvirziena, viegli pagrozot.

Pirms puteklu konteinera 3 atvérSanas ietei-
cams paris reizes uzsist ar to pa cietu virsmu, ka
paradits attéla, sadi atbrivojot putekl|us, kas
pielipusi filtréjosajam elementam.

Stingri turot putek|u konteineru 3, paceliet
augsup filtréjoso elementu 11 un iztuksojiet
putek|u konteineru. Ar mikstu suku iztiriet
filtrejosa elementa 11 ieloces.

Piezime. Lai nodro$inatu optimalu putek|u uz-
suksanu, savlaicigi iztukSojiet putek|u konteine-
ru 3 un regulari tiriet filtréjoso elementu 11.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektro-
instrumentu ta, lai putek|u konteiners 3 batu
vérsts lejup.

Puteklu uzsiksana ar aréja puteklsiicéja
palidzibu (attéls 1)

Uzbidiet uzstks$anas $lateni 12 uz puteklu
uzsiks$anas kanala Tscaurules 10. Savienojiet
uzsuk$anas $|uteni 12 ar putek|stcéju.
Noradijumi par instrumenta pievienoSanu
dazadu tipu putek|sicéjiem ir sniegti Sis
pamacibas beigas.

Putek|slcéjam jabut piemérotam apstradajama
materiala puteklu uzsuksanai.

Veselibai 1pasi kaitigu, kancerogénu vai
sausu putek|u uzsuksanai lietojiet specialus
puteklstcéjus.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektro-
instrumentu ta, lai uzsuksanas $lutene bitu
vérsta lejup.
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet
ieslédzéju 2 uz prieksu, Iidz klUst redzams
apziméjums ,,1%.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet
ieslédzéju 2 atpakal, lidz klust redzams
apziméjums ,,0¢.

Svarstibu bieZuma iestadisana

Ar svarstibu biezuma regulatoru 1 var iestadit
vélamo darbinstrumenta svarstibu biezumu
(tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

1-2  neliels svarstibu biezums

3-4  vidéji liels svarstibu biezums

5-6 liels svarstibu biezums

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no
apstradajama materiala un darba apstakliem, un
to ieteicams noteikt praktisku méginajumu cela.

Péc ilgaka darba ar nelielu svarstibu biezumu
elektroinstruments aptuveni 3 minltes jaatdze-
sé, darbinot to brivgaita ar maksimalo svarstibu
biezumu.
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Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas
nogaidiet, lidz apstajas ta kustigas dalas.

Plakanu virsmu slipésana

leslédziet elektroinstrumentu, novietojiet to ar
visu slipésanas virsmas laukumu uz apstrada-
jamas virsmas un vienmeérigi parvietojiet pa
virsmu, ieturot mérenu spiedienu.

Materiala noslipé$anas atrums un virsmas
apstrades kvalitate ir stipri atkariga no izvélétas
sliploksnes, svarstibu biezuma regulatora
iestadijuma un spiediena uz apstradajamo
virsmu.

Vienigi nevainojamas kvalitates sliploksnu
lietosana spéj nodrosinat augstu slipésanas

razibu, vienlaikus saudzéjot elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalposanas ilgumu,
darba laika ieturiet mérenu, pastavigu spiedienu
uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu
nenodrosina augstu slipé$anas razibu, bet gan
izsauc elektroinstrumenta un sliploksnes
priekslaicigu nolietosanos.

Neizmantojiet citu materialu apstradei
sliploksni, kas lietota metala slipésanai.
Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederu-
mus, kas razoti firma Bosch.

Rupja slipésana

lestipriniet instrumenta rupjgraudainu
sliploksni.

Lai elektroinstruments darbotos ar lielu svarsti-
bu biezumu un tiktu panakts augsts materiala

noslipésanas atrums, izdariet uz to tikai nelielu
spiedienu.

Bosch Power Tools
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Smalka slipésana Pielietojuma tabula

lestipriniet instrumenta smalkgraudainu leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma
sliploksni. vértibas ir sniegtas sekojosaja tabula.

Nedaudz mainot spiedienu uz apstradajamo Attiecigajam apstrades veidam visizdevigako
virsmu vai mainot svarstibu biezuma regulatora kombinaciju ieteicams izvéléties praktisku
stavokli, slipésanas pamatnes svarstibu meginajumu cela.

bieZzumu var samazinat, pie kam ekscentra
kustibu biezums saglabajas nemainigs.

Slipésanas gaita parvietojiet instrumentu para-
léli apstradajamai virsmai, izdarot ar to aplveida
kustibas vai ari taisnas kustibas parmainus
gareniska un 8kérsu virziena. Izvairieties noliekt
elektroinstrumentu sanu virziena, jo tad slip-
loksne var pargriezt apstradajamo priekSmetu
(pieméram, finieri).
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Svarstibu biezuma

Pielietojums
pakape

Graudai

Lakas slipésana 180/240 2/3
Péc slipésanas operacijas pabeigsanas izslé-
dziet ell:’ektroinstrFt)Jmeniu P & Lakojuma restaurésana 120/240 4/5
Lakas nonemsana 40/60 5
Pulésana .
o ) - ) L Miksts koks 40/240 5/6
Lai puléjot atjaunotu bojatu lakojumu vai izlidzi- -
natu skrapéjumus materiala (pieméram, akril- Ciets koks 60/240  5/6
stikla) virsma, elektroinstrumenta jaiestiprina Finieris 180/240 2-4
p|emero_ts pules.ana.s darb!rjstrumgnts, pieme- Aluminijs 80/240 4/5
ram, aitadas uzliktnis, pulésanas filcs vai pulé- -
$anas suklis (papildpiederumi). Térauds 40/240
Lai pulésanas laika novérstu parmérigu virsmas Térauda attiriSsananorisas ~ 40/120
?asiiléanu, izv)élieties nelielu svarstibu biezumu Nerdsoés térauds 80/240
akape 1-2).
pakape tma. . Akmens 80/240  5/6
Uzklajiet pulésanas lidzekli uz kadas nelielas
virsmas dalas ko vélaties nopulét. Ar piemérotu
pulé$anas darbinstrumentu iestradajiet
pulésanas lidzekli virsma, izdarot krustiskas vai
aplveida kustibas un ieturot mérenu spiedienu.
Nelaujiet puléSanas lidzeklim izzat uz virsmas, jo
ta virsma var tikt bojata. Nenovietojiet nopuléto
virsmu tieSos saules staros.
Lai nodrosinatu augstu puléjamo virsmu kvali-
tati, pulésanas darbinstrumenti regulari jatira.
Mazgajiet puléSanas darbinstrumentus ar maz-
aktivu mazgasanas lidzekli un siltu Gdeni, nelie-
tojiet darbinstrumentu tirisanai skidinatajus.
2 609 004 768 | (18.11.10) Bosch Power Tools
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstosu un nevainojamu
elektroinstrumenta darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Ja nepiecieSams nomainit elektrokabeli, tas
javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa
centra vai Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica, jo ta tiks saglabats
vajadzigais darba drosibas limenis.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati
un rupigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasdtot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

—

Latviesu | 121

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janogada otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par
nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasavac
atseviski un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmam tiek saglabatas.

Bosch Power Tools
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

& |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apsviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirksc¢iuoti, o
nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zilrovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu biidu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kiStukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
jzeminty pavirsiy, pvz., vamzdziy, sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jasy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smugio
rizika.

—

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bikite atidis, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.
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c) Saugokités, kad elektrinio jrankio

nejjungtuméte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis
yra iSjungtas. Jeigu neSdami elektrinj
jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai
jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-

kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kinas visada baty norma-

lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyrg galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.
Déveékite tinkama apranga. Nedévékite
plaéiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuosalus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti

dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazeja kenksmingas dulkiy poveikis.

~

—
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c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami

darbo jrankius ar pries valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo iStraukite
kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj

sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.

Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi bati sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziarimi elektriniai jrankiai.
Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svaris. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo

jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

4) Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir 5) Aptarnavimas

naudojimas a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite jisy lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-

darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsSysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su

sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks
saugus naudoti.
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Saugos nuorodos dirbantiems su

slifuokliais

> Prietaisg leidziama naudoti tik slifavimui
sausuoju budu. | prietaisg patekes vanduo
padidina elektros smugio rizika.

» Stebékite, kad skriejancios kibirkstys
nesuzaloty kity asmeny. Pasalinkite
netoliese esancias degias medziagas.
Slifuojant metalus susidaro kibirks¢iy
srautas.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuoja-
mos medziagos ir prietaiso jkaitimo, pries
darydami pertrauka, istustinkite dulkiy
surinkimo konteinerj. Slifavimo dulkeés,
esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikro-
filtro sistemoje, popieriniame maiselyje (arba
filtro maiselyje, pvz., dulkiy siurblyje) esant
tam tikroms salygoms, pavyzdziui, metalo $li-
favimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime
uzsiliepsnoti. Tai gali blti ypa¢ pavojinga tuo
atveju, kai dulkés yra susimaisiusios su lako,
poliuretano dalelémis arba kitomis cheminé-
mis medziagomis, o taip pat, kuomet
nuslifuota medziagos masé yra jkaitusi.

> Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruos$inj
ranka.

—

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-
sysite Zzemiau pateikty saugos nuo-
rody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite
sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis prietaisas skirtas medienai, plastikui,
metalui, glaistui bei lakuotiems pavirsiams sli-
fuoti sausuoju badu.

Elektriniai prietaisai su elektroniniu reguliato-
riumi taip pat skirti poliruoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymeétus elektrinio jrankio
elementus rasite Sios instrukcijos puslapiuose
pateiktuose paveiksléliuose.
1 Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
2 Jjungimo-isjungimo jungiklis
3 Dulkiy surinkimo dézuté (Microfilter
System)
Slifavimo diskas
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Slifavimo popieriaus lapelis*

N o o b

Pagalbiné reguliavimo dalis $lifavimo
popieriaus lapeliui*

8 Slifavimo disko varztai

9 Slifavimo disko pagrindas
10 Dulkiy iSmetimo atvamzdis
11 Filtruojamasis elementas (Microfilter

System)

12 Nusiurbimo zarna*
*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj
komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.
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Techniniai duomenys

Ekscentrinis PEX 300 AE

Slifuoklis

Gaminio numeris 3603 CA3 ...

Slifavimo judesiy
skaiciaus nustatymas ®

Nominali
naudojamoji galia W 270

Tusciosios eigos
sukiy skaicius ny mint  2000-12000

Tusciosios eigos
Svytavimo judesiy

skai¢ius mint  4000-24000
Svytavimo

trajektorijos

spindulys mm 4
Slifavimo disko

skersmuo mm 125
Svoris pagal

,EPTA-Procedure

01/2003¢ kg 1,5
Apsaugos klasé O/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U]
230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas
specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie
duomenys gali skirtis.

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio
numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy
pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

Triuk§mo matavimy vertés nustatytos pagal
EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triuk§mo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 85 dB(A); garso galios lygis 96 dB(A).
Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Vibracijos emisijos verté a, = 9,0 m/s?,
paklaida K = 1,5 m/s2.

Lietuviskai | 125

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standarti-
zuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizitrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per
kurj elektrinis jrankis buvo ijungtas arba, nors ir
veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jvertinus,
vibracijos poveikis per visa darbo laika zymiai
sumazes.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine prieziu-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai
duomenys® aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktus standartus ir norminius dokumentus:
EN 60745 pagal Direktyvy 2004/108/EB,
2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W 7.V /&*ﬁ%‘-‘ﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 28.10.2010
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Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavimo ar prieziuros darbus reikia iStraukti

kistuka i$ elektros tinklo lizdo.

Slifavimo popieriaus pasirinkimas

Pagal tai, kokj sluoksnj pageidaujate pasalinti, parinkite tinkamo gridétumo $lifavimo popieriaus
lapelj. Bosch §lifavimo popieriaus lapeliai skirti dazams, medienai ir metalui slifuoti.

—

Paskirtis Naudojimas Gradétumas
'5 - Rupiojo slifavimo - Seny dazy, lako ir uzpildo ypac grubus 40
w E darbai, kai pasalinamas nuslifavimas.

Q2 85 5i
cEES storas medziagos - Plono dazy sluoksnio #alinimas.  grubus 60
= =55 SIUOkS”'?' Lo - Nelygiy, neobliuoty pavirsiy
3,3 .4 - Senydazy salinimas. pirminis slifavimas.
n gy

o

2
2 —~ s Slifavimo darbai, kai - Nelygumy $lifavimas. vidutinis 80
g n e pasalinamas nedidelis - Rupiojo $lifavimo apdorojimo
s = E medziagos sluoksni adsaky $alini
282 g u is. pédsaky Salinimas.

g _ e e
; s Pév'fs'q ;IlfaVlrnas - Pavir$iaus $lifavimas prie$ dazyma smulkus 120
S= % pries tg!|mesn|us ar lakavima.
apdorojimo darbus.
— Tarpinis $lifavimas tarp - Pavirsiy lyginimas. labai smulkus 180

0o dazymo operacijy. - Glotnusis Slifavimas pries
g = - Dazymo nelygumy beicavima ar dengima bespalviu
s 3 Salinimas. laku.
= =
O w — Grunto sluoksnio pries lakavima ypac smulkus 240

pasiausimas.

Slifavimo popieriaus keitimas

(zr. A-B pav.)

Norédami nuimti Slifavimo popieriaus lapelj 6,
pakelkite jo krastelj ir nutraukite nuo Slifavimo
disko 4.

Pries uzdédami nauja Slifavimo popieriaus lapelj
nuo Slifavimo disko nuvalykite nesvarumus ir
dulkes 4, pvz., teptuku.

Slifavimo disko 4 pavirsiy sudaro kibusis audi-
nys, kad Slifavimo popieriaus lapelj su kibiuoju
laikikliu galétuméte greitai ir lengvai pritvirtinti.
Tvirtai prispauskite $lifavimo popieriaus lapelj 6
prie slifavimo disko 4 apatinés pusés.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima,
stebékite, kad Slifavimo popieriaus lapelyje
esancios kiaurymés sutapty slifavimo diske
esanciomis kiaurymémis.

Norédami tiksliai sureguliuoti slifavimo
popieriaus lapelj 6 ant Slifavimo disko 4, galite
naudoti pagalbine reguliavimo dalj 7. Slifavimo
popieriaus lapelj jdékite j pagalbine reguliavimo
dalj, kad kibusis audinys buty nukreiptas j virsy.
Pagalbinés reguliavimo dalies kumstelius
ispauskite j dvi Slifavimo disko kiaurymes ir
Slifavimo popieriaus lapelj nuvyniokite nuo
pagalbinés reguliavimo dalies. Slifavimo
popieriaus lapelj tvirtai prispauskite.
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Slifavimo disko parinkimas

Priklausomai nuo paskirties, elektrinis jrankis
gali bati naudojamas su skirtingo kietumo
Slifavimo disku.

— Vidutinio kietumo $lifavimo diskas (juodas):
skirtas visiems $lifavimo darbams,
universalios paskirties.

— Minkstas Slifavimo diskas (pilkas, priedas):
skirtas tarpiniam ir glotniajam $lifavimui,
tinka iSgaubtiems pavirSiams.

Slifavimo disko keitimas (Zr. C-D pav.)

Nuoroda: pazeista Slifavimo diska 4 nedelsdami
pakeiskite.

Nuimkite $lifavimo popieriaus lapelj arba
poliravimo jrankj. Visiskai iSsukite keturis
varztus 8 ir nuimkite $lifavimo diska 4.
Nuvalykite naujo $lifavimo disko 4 virsutine
puse. Paveiksle pilkai $trichuota iSorinj zieda
patepkite plonu sintetinio tepalo sluoksniu.
Uzdékite nauja Slifavimo diska 4 ir vél tvirtai
uzverzkite keturis varztus.

Nuoroda: pazeistas slifavimo disko pagrindas 9
turi bati kei¢iamas jgaliotose Bosch elektriniy
jrankiy remonto dirbtuvése.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti
kvepavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos priezitros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidZiama apdoroti tik specialistams.
— Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai
medziagai tinkancia dulkiy nusiurbimo
jranga.

— Pasirdpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama déveti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

—
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Laikykites jusy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty
dulkiy. Dulkés lengvai uzsidega.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo dézute
(zr. pav. E-H)

UZmaukite dulkiy surinkimo dézute 3 ant dulkiy
iSmetimo atvamzdzio 10 taip, kad ji uzsifiksuoty.

Dulkiy surinkimo dézutés 3 pripildymo lygj
patogu stebéti per permatoma bakelj.
Noréedami iStustinti dulkiy surinkimo dézute 3,
sukdami traukite jg zemyn.

Pries atidarant dulkiy surinkimo dézute 3 reko-
menduojama nupurtyti dulkes nuo filtruojancio
elemento, stuktelint dézute j kokj nors kieta
pagrinda.

Tvirtai laikykite dulkiy surinkimo dézute 3, atlen-
kite j virsy filtruojamajj elementa 11 ir dulkiy
surinkimo dézute istustinkite. Mink$tu Sepeciu
iSvalykite filtruojamojo elemento 11 menteles.
Nuoroda: kad buty uztikrintas optimalus dulkiy
nusiurbimas, laiku iStustinkite dulkiy surinkimo
dézute 3 ir reguliariai iSvalykite filtruojamajj
elementa 11.

Apdorodami vertikalius pavirSius, elektrinj jrankj
laikykite taip, kad dulkiy surinkimo dézute 3
bty nukreipta zemyn.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Ziar. pav. 1)
UZmaukite nusiurbimo zarna 12 ant dulkiy
iSmetimo atvamzdzio 10. Sujunkite nusiurbimo
zarng 12 su dulkiy siurbliu. Informacija, kaip
prijungti prietaisa prie jvairiy dulkiy siurbliy,
rasite Sios instrukcijos pabaigoje.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo
ruosinio pjuvenoms, drozléms ir dulkéms nu-
siurbti.

Sveikatai ypac¢ pavojingoms, vézj sukelian¢ioms,
sausoms dulkéms nusiurbti bltina naudoti spe-
cialy dulkiy siurblj.

Apdorodami vertikalius pavirSius, elektrinj jrankj
laikykite taip, kad nusiurbimo Zarna buty
nukreipta Zemyn.
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démes;j j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti elektrinio jrankio
firminéje lenteléje nurodyta jtampa. 230 V
pazymétus elektrinius jrankius galima
jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisa jjungti, jjungimo-

iSjungimo jungiklj 2 pastumkite j priekj, kad ant

jungiklio matytysi ,,1“.

Norédami elektrinj prietaisg iSjungti, jjungimo-

iSjungimo jungiklj 2 pastumkite atgal, kad ant

jungiklio matytysi ,,0“.

Svytavimo judesiy skai¢iaus iSankstinis
nustatymas

Reguliatoriaus ratuku 1 galima pasirinkti norima
Svytavimo judesiy skaiciy (taip pat ir prietaisui
veikiant).

1-2  mazas $lifavimo judesiy skaicius

3-4  vidutinis Slifavimo judesiy skaicius

5-6  didelis $lifavimo judesiy skaicius

Reikiamas Svytavimo judesiy skaicius priklauso
nuo apdirbamos medziagos ir gali bati parinktas
praktiniy bandymy budu.

Po ilgesnio naudojimo mazu $lifavimo judesiy
skaiciumi, kad elektrinis jrankis atvésty, apie

3 minutes leiskite jam veikti tuscigja eiga
didziausiu $lifavimo judesiy skaiciumi.

Darbo patarimai

> Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziaros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

> Pries padédami prietaisa isjunkite jj ir
palaukite, kol variklis visiSkai sustos.

Pavirsiaus slifavimas

Jiunkite elektrinj prietaisa, visu slifuojamuoju
pavirsiumi uzdeékite ant apdorojamo pagrindo
ir Siek tiek spausdami stumkite per ruosin;.
Slifavimo nasumas ir §lifuoto paviriiaus glotnu-
mas i$ esmés priklauso nuo $lifavimo popieriaus
lapelio parinkimo, nustatytos $lifavimo judesiy
skai¢iaus pakopos ir prispaudimo jégos.

—

Tik geras $lifavimo popierius garantuoja $lifa-
vimo kokybe ir padeda tausoti prietaisa.
Stenkités visuomet vienodai prispausti prietai-
sa, tuomet $lifavimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina $lifavimo
nasumo, o tik pagreitina prietaiso ir $lifavimo
priemoniy susidéveéjima.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo
Slifavote metala, neslifuokite kity medziagy.
Naudokite tik originalius Bosch slifavimo
priedus bei jranga.

Grubusis slifavimas

Pritvirtinkite grubaus gradétumo $lifavimo
popieriaus lapelj.

Elektrinj jrankj spauskite nestipriai, kad jis
veikty didesniu $lifavimo judesiy skaic¢iumi ir
baty didesnis slifavimo nasumas.

Glotnusis slifavimas

Pritvirtinkite smulkaus gradétumo $lifavimo
popieriaus lapelj.

Siek tiek keisdami prispaudimo jéga arba slifa-
vimo judesiy skaiciaus pakopa, islaikydami
ekscentrinj judéjima galite mazinti slifavimo
disko sukiy skaiciy.

Prietaisa Siek tiek spausdami veskite ruosinio
pavirs§iumi apskritiminiais judesiais arba pakai-
tomis iSilgine ir skersine kryptimi. Elektrinio
prietaiso neperkreipkite, kad nepraslifuotumete
apdorojamo ruosinio, pvz., faneros.

Baige darbine operacija, elektrinj prietaisa
iSjunkite.

Poliravimas

Norint poliruoti nudilusj laka arba poliruoti jbré-
zimus (pvz., akrilinio stiklo), elektrinj prietaisg
galima naudoti su specialiais poliravimo jran-
kiais, pvz., lamos vilnos gaubtu, poliravimo
veltiniu arba poliravimo kempine (papildoma
jranga).

Kad poliruojant pavirSius per daug nejkaisty,
pasirinkite mazesnj slifavimo judesiy skaiciy
(1-2 pakopa).
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UZtepkite poliravimo priemonés ant Siek tiek
mazesnio pavirsiaus nei norite poliruoti.
Poliravimo priemone kryZminiais ir sukamaisiais
judesiais bei Siek tiek spausdami jtrinkite
specialiu poliravimo jrankiu.

Saugokite, kad poliravimo priemoné ant

gali blti pazeistas. Todél poliruojama pavirsiy
saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Kad uztikrintuméte gerus poliravimo rezultatus,
poliravimo jrankius reguliariai valykite. Plaukite
poliravimo jrankius Svelniais plovikliais ir Siltu
vandeniu, nenaudokite jokiy skiedikliy.

Naudojimo lentelé

Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra reko-
mendacinio pobldzio.

Tinkamiausia kombinacija tam tikrai uzduociai

atlikti geriausia nustatyti praktiniais bandymais.
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Lako $lifavimas 180/240 2/3

Lako pagerinimas 120/240 4/5

Lako $alinimas 40/60 5
Minkstoji mediena 40/240 5/6
Kietoji mediena 60/240 5/6
Fanera 180/240 2-4
Aliuminis 80/240 4/5
Plienas 40/240 5
Radziy nuo plieno

Salinimas 40/120 6
Nerddijantis plienas 80/240 5
Akmuo 80/240 5/6
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Prieziiira ir servisas

Priezilra ir valymas
> Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar prieziuros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo

sumetimy tai turi bati atliekama Bosch jmonéje

arba jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto
dirbtuvese.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje
atliekamo kruopstaus gamybos ir kontrolés
proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi buti
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

le§kant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtZzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jusy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

—
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Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuote
yra pagaminti i$ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir ios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami
elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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2 607 000 748 PAS 11-21
2600 793 009 (3 m) PAS 12-27
1610 793 002 (5 m) PAS 12-27 F

2 609 256 051
2 609 256 049
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SV s 2609 256 054

o 2 608 601 126

2 609 256 B62

2609 256 B61
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